CONSEIL PROVINCIAL DE NAMUR =-mmmm oo oo o
Proces-verbal de la réunion du 23 novembre 2010 ---------=-=-m-m-mmmmmmm oo

La Présidente, Mme Stéphanie THORON ouvre la séance a 10 h 15 ---------=--m-mmmmmmm oo
Les Secreétaires sont MM. Yves DEPAS et Pierre VUYLSTEKE. ----------=mmmmmmmmmmmoeee oo
La réunion se tient au Palais des Congres, place d’Armes, 1 a 5000 Namur ----------=--=--=------
L’ ordre du jour a été établi ComMmMe SUIt : ----=- == mmmm oo
Ouverture de la séance par Mme la Présidente ---------==-== oo
Appel nominal des ConSeillers ------=--mmmmmmm e

Dépbt du proces-verbal de la réunion du 15 octobre 2010 --------=====mmmmmmmmm oo
Communication de la Présidente (S'il y @ l1eU) =--=-===-mm oo s

Questions orales posées au College provincial (s'il y a lieu) -==-==========mmmmmmm e

Lecture des rapports des Commissions — Discussion et vote des résolutions. ---------------------

1" Commission : N°117/10, 134/10 ~--===m=mmmmmm e
2° COMMISSION © 138/10 ==-==mmmm e m oo
3% Commission : n°114/10, 132/10, 133/10, 136/10 (huis ClOS) =-===========mnmmmmmmmmmm e
6° Commission : n°116/10, 118/10, 119/10, 120/10, 121/10, 122/10, 123/10, 124/10, 125/10,
126/10, 127/10, 128/10, 129/10, 130/10, 131/10, 137/10 -----=mmmmmmmmmmmm oo
6° Commission : N° 250/10, 251/10 =-===========mmmm e
Cloture de la séance par Mme la Présidente ------=-mmmmmmmmm oo
Liste des affaires portées a I’ordre du Jour------=-==-=mmmmm oo
1" COMMISSION === == m e
Affaire n°117/10 : Agence Immobiliere Sociale « Gestion Logement Andenne-Ciney » ASBL
Remplacement d’un administrateur et d’un représentant aux Assemblées Générales. ------------
Affaire n°134/10: Institut d’Orientation et Guidance — Désignation d’un Receveur Spécial a
partir du 01,01, 200 L. -----mmmmm s m oo e o e o e e e
2% COMMISSION & =mmmm e oo oo
Affaire n° 138/10 : SCRL Loth- Info- désignation de nouveaux candidats Administrateurs au
sein du Conseil d'AdMiNIiStration. =----=-=--=-=-mm oo oo
3% COMMISSION === oo

Affaire n® 114/10 : Secrétariat des Députes provinciaux — Composition, financement, statut et
rémunération — ModifiCation. —==-=-===mmmm e e
Affaire n° 132/10: SPAS - «Annoncer la Couleur » - Nouvelle convention avec la
Coopération Technique Belge (01.01.2010 au 31.08.2014). -----=-==n=nmmmmmmmmmmmmm oo
Affaire n° 133/10 : Asbl Centre d’Adaptation et de Reclassement Professionnel — CARP —
Remplacement de Monsieur André PIERARD, démissionnaire, a I’Assemblée Générale. ------
Affaire n° 136/10 : Institut d’Orientation et de Guidance — Promotion au grade de Directeur
du Centre PMS de Ciney. (NUiS ClOS) =======n=mmmmmmm e e e e
6% COMMISSION === m e

Affaire n° 116/10 : Budget de la Régie Provinciale « Chateau de Namur » pour I’exercice
2011 — APProDAtION.  =mmmmmm e m e oo s
Affaire n° 118/10 : Réglement général relatif a la perception des taxes provinciales. ------------
Affaire n° 119/10: Taxe provinciale 2011 sur les débits de boissons spiritueuses, sur les
débits de boissons fermentées et sur les débits de boissons avec serveur(s) et/ou serveuse(s). --
Affaire n° 120/10: Taxe provinciale 2011 sur les officines de paris sur les courses de
CheVAUX.  —mmmm oo oo e e
Affaire n° 121/10 : Taxe provinciale 2011 sur les panneaux d'affichage. --------------------------
Affaire n° 122/10 : Taxe provinciale 2011 sur les débits de tabacs. ------------=======mmmmmmmemm-
Affaire n° 123/10: Taxe provinciale 2011 sur les dépdts de mitrailles, de décombres, de
pneus et de véhicules hors d’usage et sur les véhicules isolés hors d’usage. -------------=--------
Affaire n° 124/10 : Taxe provinciale 2011 sur les agences bancaires. ---------------=--=---------—-
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Affaire n° 125/10 : Taxe provinciale 2011 sur les complexes touristiques. ----------=--=----------
Affaire n° 126/10 : Taxe provinciale 2011sur les centres d’enfouissement technique et/ou
décharges de classe 2 et 3, sur les boues de dragage et sur les produits traités par incinération.

Affaire n° 127/10 Taxe provinciale 2011sur les pylénes et mats utilisés dans le cadre de
I’activité de mobilophonie, ------=-mmm oo
Affaire n° 128/10 Taxe provinciale 2011 sur les établissements classés comme dangereux,
insalubres et/ou incommodes continuant a étre exploités sur base du RGPT, sur les
installations et activités soumises au décret relatif au permis d’environnement. ------------------
Affaire n° 129/10 : Taxe provinciale 2011 sur les secondes résidences. -------------=-------------
Affaire n° 130/10 : Taxe provinciale 2011 sur les permis de port d’armes de chasse. -----------
Affaire n° 131/10 : Centimes additionnels provinciaux 2011, --------=-==-mmmmmmmmmmmm oo
Affaire n° 137/10 : Taxes provinciales — Absences de récupération — Montant : 19.690,97 € -
Proposition d’abandon de POUrSUItES. —-=--=-=mn=mmmmmm s e e e e
Affaire 250/10 : Projet de budget pour 2011, -------==-mm = m s oo oo
Affaire 251/10 : Emprunts destinés a financer les dépenses extraordinaires prévues au budget
ProViNCial 201 L. —--mmmmm o m s oo o oo e e e
Présences constatées par appel NOMINal ;--=-=====mmm oo
Groupe PS : Claude BULTOT, Freddy CABARAUX, Jean-Louis CLOSE, Joseph
DAUSSOGNE, Maxime DELAITE, Yves DEPAS, Alexandre DEPAYE, Pierre-Yves
DERMAGNE, Véronique FABRIS, Martine JACQUES, Robert JOLY, Natalie MARICHAL,
Dominique NOTTE, Yvan PETIT, Bernard PONCELET, Maryse ROBERT, Khalid TORY. -
Groupe MR : Marie-Claude ABSIL-LAHAYE, Francoise BAILY-BERGER, Philippe
BULTOT, Robert CAPPE, Robert CLOSSET, Luc DELIRE, Joseph DETHY, Nadine
GUISSET, Anne HUMBLET, Jacky MATHY, José PAULET, Fabien SCAILLET, Stéphanie
THORON, Jean-Marc VAN ESPEN, Pierre VUYLSTEKE. ----------mmmmmmmmmmm oo
Groupe CDH : Patrick BISCIARI, Guy CARPIAUX, Jean-Pol COLIN, Alain COLLIN,
Pierre GENARD, Francoise NAHON-DELFORGE, Lionel NAOMé, Francoise SARTO-
PIET TE. mmmmmmmm e oo s
Groupe ECOLO : Philippe HUBAUX, Laurence LAMBERT, Gauthier LE BUSSY, Virginie
MARCHAL, Michel SOMVILLE. ----mmmmmmmmmm oo oo oo
Indépendant : André PIERARD.  =--=mmmmm e oo oo e
Excusés : Etienne CLEDA (ECOLO), Christophe GILON (CDH), Denis LISELELE (PS),
Michel WAUTHIER (MR) ---m-mmmmmm e oo
M. le Gouverneur, Denis MATHEN, et Mme la Greffiére provinciale ffons, Anne BORGHS,
assiStent & 1a FEUNION.  —=-mmmmmm e oo

Mme la Présidente explique a I’assemblée que des raisons de sécurité, liées a des inquiétudes
quant a la stabilité du batiment (effondrement de poutres dans les greniers au dessus du
batiment central) du Palais provincial ont justifié que les réunions du conseil durant les mois
de novembre et décembre 2010 ne pourront que se dérouler en dehors du Palais provincial. ---
Monsieur le Gouverneur apporte des éclaircissements sur I’état du Palais provincial et sur les
mesures prises afin de s’assurer que les locaux peuvent étre occupés sans risque. ---------------
Monsieur CLOSE rappelle la participation significative de la Province de Namur dans
I’7aménagement du Palais des CONQIeS. -===-===nmnmmmmmm oo e oo
Mme la Présidente évoque la mémoire de Mme Marie-Henriette BOUVIER, ancienne
Conseillére provinciale, déCEAEE. ~--=mnmmmmmmmmm oo
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M. LE BUSSY, Conseiller provincial, pose une question orale concernant les déemarches
effectuées pour sauver le subside fédéral d’1,3 millions € destiné aux services d’incendie
AU 1S, === = o oo oo e e
Mme la Présidente donne la parole a M. LE BUSSY qui expose sa question. ----------=---------
Le College répond par la voix de M. NOTTE. M. le Gouverneur est invité a prendre la parole
pour éclairer I’assemblée quant aux derniers développements a la problématique abordée.
Mme LAMBERT, MM. JOLY et NOTTE interviennent. --------------mmmmmmm oo
Arrivées de MM. Etienne BERTRAND (CDH) et Jean-Claude NIHOUL (CDH) a
10 heures 40 ; et M. Benoit DISPA (CDH) a 10 heures 45. -----=-=mmmmmmmmmmm oo

M. DEPAS, Conseiller provincial, pose une question orale concernant I’implantation des
parcs eoliens dans la Province de Namur. . ==--=-==-mmmmmmm s oo oo o
Mme la Présidente donne la parole a M. DEPAS qui expose sa question. ---------=-========-mnn=-
Le Collége répond par la voix de M. VAN ESPEN. Mme LAMBERT, MM. COLLIN et
DEPAS INterVIENNENt.  =--mmmmmm e oo e oo oo o e e e

Affaires soumises au Conseil : Lecture des rapports des Commissions - Discussion et vote
sur les conclusions de €S rapPPOrtS. ==---==-=mmmmmm o oo o e

Mme la Présidente donne la parole au rapporteur de la 1" Commission : ---------=-=--=--e-m----
Pour I’affaire n°117/10 : Agence Immobiliére Sociale « Gestion Logement Andenne-Ciney »
ASBL Remplacement d’un administrateur et d’un représentant aux Assemblees Générales. --

Le Rapporteur K. TORY lit le rapport rédigé -------=======mmmmm oo

M. NOTTE, Mme LAMBERT, MM. NOTTE et COLLIN interviennent successivement. -----

Mme la Présidente demande au rapporteur de bien vouloir compléter le dossier en fonction du
rapport entendu et conformement a I’article 17 du ROICOM. =--=--=-=mmmmmmm s
Mme la Présidente met la résolution aux voix. Le Conseil adopte, a I'unanimité, la résolution :
Le Conseil provincial, —----=--=-=mmmmm oo oo oo e
VU sa résolution du 25/05/2007 désignant Monsieur Jacques MAZY en tant
qgu’administrateur et représentant de la Province de Namur aux assemblées générales de
I’ASBL« Gestion Logement ANdenne-CiNeY » j=--==--=mmmmmm oo oo oo oo
ATTENDU que Monsieur MAZY a démissionné de ces mandats et qu’il convient donc de
pourvoir a son remplacement en tant qu’administrateur et représentant aux assemblées
GBNEIAlES | —mmm e m oo oo
ATTENDU qu’en vertu de I’article L2223-14 du Code de la Démocratie locale, la désignation
des administrateurs doit respecter la proportionnelle du Conseil provincial ;----------------------
QUE des lors, le mandat d’administrateur appartient au Groupe CDH et qu’il convient que la
personne qui sera désignée soit présentée par e Groupe ; -------========mmmmmmmmmmm oo
ATTENDU que le mandat de représentant aux Assemblées générales ne requiert aucune
condition particuliére mais qu’il est d’usage de respecter la proportionnelle du Conseil, ce qui
attribue le mandat au Groupe CDH. —-=-==mmm e oo oo e e
VU le rapport de sa 1" COMMISSION | =======nmmmmmmm e oo
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DECIDE & -mmmmmm oo oo oo
Article ler:: de désigner M. Ch. GILON domicilié a 5351 Haillot pour représenter la
Province de Namur aux assemblées genérales de I’AlIS « Gestion Logement Andenne-Ciney »
en remplacement de Monsieur Jacques MAZY dont M. GILON acheévera le mandat. -----------
Article 2 : de désigner M M. Ch. GILON domicilié a 5351 Haillot pour représenter la
Province de Namur au Conseil d’administration de I’AIS « Gestion Logement Andenne-
Ciney » en remplacement de Monsieur Jacques MAZY dont M. GILON achevera le mandat. -
Article 3 : Expédition de la présente résolution sera adressée : --------=======mmmmmmmmmmmmmme oo
- a M. le Président de I’AlS, rue Dozin 7/3 @ ANdenne --------=----=-mmmmmmm oo

A M. GILON. oo e
La Greffiere provinciale ffons, --------=-===-mmmmmmmmmm oo La Présidente,
) AN =10 3 € o R (s) S. THORON.

Pour I’affaire n°134/10 : Institut d’Orientation et Guidance — Désignation d’un Receveur
Spécial a partir du 01.01.201 L, —---mmmmmmmm oo e
Le Rapporteur K. TORY lit le rapport rédigé -------=======mmmmmm oo
Mme la Présidente met la résolution aux voix. Le Conseil adopte, a lI'unanimite, la résolution :
Le Conseil provincial, --=--==-===mmmm oo oo e e
VU la résolution du Conseil Provincial du 23.10.1987 désignant Madame Simone HENRY en
qualité de Receveur Spécial de I’Institut d’Orientation et de Guidance ; ---------=-===========-----
ATTENDU que I’intéressée sera admise a la retraite en cette qualité a dater du 01/02/2011 et
gu’il importe d’envisager son remplacement avant le début du prochain exercice comptable ;
ATTENDU que, dans la plupart des services provinciaux, la fonction de Receveur Spécial est
exercée par un employé d’adminiStration ; ----=-=-==-=mmm s m s
VU I’avis de Madame Yolande DOQUIRE, Directeur en Chef, proposant de retenir la
candidature de Madame Martine FRANQUIEN ; --==-==mmmmmmmm oo oo
ATTENDU que Madame FRANQUIEN présente les compétences requises pour exercer cette
fonction et qu’elle s’est déja initiée aux démarches comptables depuis quelques mois ; ---------
VU I’article L 2212-72 du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation ; -------------
VU I"avis de 1a 1 COMMISSION j========mnmmmm e oo
ARRE T =mmmmmmm oo
Article 1% : 1l est mis fin aux fonctions de Madame Simone HENRY en qualité de Receveur
Spécial de I’Institut d’Orientation et de Guidance a dater du 31.12.2010.--------=--=--=--=--=-----
Article 2 : A partir du 01.01.2011, Madame Martine FRANQUIEN est désignée en qualité de
Receveur Spécial de I’Institut d’Orientation et de Guidance en remplacement de Madame
SIMONE HENRY . m-mm oo oo oo e o e
La Greffiere provinciale ffons, --------=mmmmmm oo La Présidente,
(S) A. BORGHS = o e e o e (s) S. THORON.
Mme la Présidente donne la parole au rapporteur de la 2° Commission : -----=--=-=-==n=mnenmuuuvv
Pour [I’affaire n° 138/10: SCRL Loth- Info- désignation de nouveaux candidats
Administrateurs au sein du Conseil d'’AdminiStration ----------=-=-===mmmmmsm oo
Le Rapporteur M. R. CAPPE lit le rapport rédigé -------=-====mmmmmm oo oo oo
Mme LAMBERT, MM. NOTTE et HUBAUX interviennent. ----------=-=-===-mmmmmmmmmeem oo
Mme la Présidente met la résolution aux voix. Le Conseil adopte, a I'unanimité, la résolution :
Le Conseil ProvinCial | ===-====mmmm e s e oo e e
CONSIDERANT que la Province de Namur est membre associé de la SCRL Loth-Info ; ------
VU les statuts de ladite SCRL ; =----=-m-mmmmm e oo oo
CONSIDERANT que la Province dispose statutairement de cing Représentants a I’ Assemblée
générale et de treize Administrateurs au sein du Conseil d’ Administration de la SCRL ;--------
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CONSIDERANT que les mandats des Administrateurs de la Société sont renouvelables apres
six ans d’exercice de la fonCtion ;-----=-=-==-mmmmmmmm oo
CONSIDERANT que les candidats Administrateurs des provinces associées sont désignés a
la proportionnelle de chaque Conseil provincial j------==-=======m o s
CONSIDERANT qu’il revient au Conseil provincial de désigner neuf nouveaux candidats
Administrateurs dont les mandats arriveront a échéance le 19 novembre 2010 ; ------------------
VU I’avis de sa deuxiéme COMMISSION ; ====-=n=mmmmmmmm o oo oo e
Y ] I
N o] Lo
- Madame M. Robert- Declercg, Député en remplacement de Mme M. Robert- Declercq. ------
- Madame M. Jacques, Député en remplacement de Mme M. Jacques.-----------=--=--=-==--=-----
- Madame Fr. Nahon, Conseiller provincial en remplacement de Mme Fr. Nahon. ---------------
- Monsieur D. Notte, Député en remplacement de M. D. Notte. --------=--=-==mmmmmmmmmmm oo
- Monsieur J. Paulet, Conseiller provincial en remplacement de M. J. Paulet. ------------=--==----
- Monsieur M. Wauthier, Conseiller provincial en remplacement de M. M. Wauthier. ----------
- Monsieur P. Tasiaux, Conseiller provincial en remplacement de M. P. Tasiaux.----------------
- Monsieur L. Naomé, Conseiller provincial en remplacement de M. L. Naomé. -----------------
- Monsieur Ph. Hubaux, Conseiller provincial en remplacement de M. Ph. Hubaux. ------------
sont designes en tant que candidats Administrateurs au sein du Conseil d’ Administration de la
SCRL Loth-Inf0. ==-mmmmmmm s oo
Article 2 :Ces designations valent pour une durée maximale de six ans, fixée par I’Assemblée
générale, conformément aux statuts de la SCRL. -========mmmmmmm oo
Article 3 : Expédition de la présente résolution sera adressee : ----------=-======mmmmmmmmmmmmmmeee e
-a Monsieur P. Adam, Président de la SCRL Loth- INfO------=-=mmmmmmmmm oo
-aUX MaNAataires deSIgNES. —=--mmmmm oo oo o s
Afin que la proportion des votes intervenus au sein du Conseil puisse étre pris en
considération dans toutes ses nuances et conformément a I’article L1523-12 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation, I’expédition de la résolution, sera accompagnée
d’un courrier spécifiant le résultat du scrutin sur I’ensemble de la résolution prise par le
Conseil et précisant également le résultat de chaque vote spécifique éventuellement demandé
par un Conseiller concernant un article quelconque de la résolution. ----------=-==-==--mmmneeuuu-
Article 4 : La présente résolution sera publiée par la voie du Bulletin provincial et mise en
ligne sur le site Internet de la Province de Namur. =-------==mmmmmmm oo s
La Greffiére provinciale ffons, -----=--=-mmmmmmmm oo La Présidente,
(S) A. BORGHS  ---mmmm oo (s) S. THORON.
Mme la Présidente donne la parole au rapporteur de la 3° Commission : ------------=--mn-mmmmm-
Pour I’affaire n° 114/10 : Secrétariat des Députés provinciaux — Composition, financement,
statut et rémunération — ModifiCation.-------=-=m-m-m e
Le Rapporteur Mme V. FABRIS lit le rapport rédigé -------=-====mmmmmmm e
M. LE BUSSY dépose un amendement libellé comme Suit: -----=-=====nmmmmmmmmmm oo
« Affaire n° 114/10 : Secrétariat des Députés provinciaux — Composition, financement, statut
et rémunération — ModifiCation. =-====-=-=mm e oo e
Proposition d’amendement de la réSolUtion © -==-==-mmmmmmm s m e e
Article 1% § 2 — Premier tiret —------mmmmmmm e
- Ajouter apres les mots « grade de niveau A » (A2 Maximum). =-------==-=-=mmmmmmmmmmmeeeee
- Biffer la mention : « il doit exercer ses fonctions a temps plein ». ----=-==-=msmmmmmmmmmmmmmeeee
Gauthier LE BUSSY, Conseiller provingial.» --==-=======mmm oo e oo oo
M. NAOMé, Mme ROBERT, M. NAOMé, Mme ROBERT, MM. NOTTE,
LE BUSSY, NAOMé, NOTTE, LE BUSSY interviennent successivement. -----------------------
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Mme la Présidente, aprés I’avoir relue a voix haute, met la proposition d’amendement aux
voix. Les membres du groupe ECOLO sont pour, les membres des groupes PS, MR et M.
PIERARD sont contre, les membres du groupe CDH s’abstiennent. Décision : le Conseil
n’adopte pas la proposition d’amendement. —-----==--== == m o
Mme la Présidente met la résolution initialement proposée aux voix. Les membres des
groupes PS, MR et M. PIERARD sont pour, les membres du groupe ECOLO sont contre, les
membres du groupe CDH s’abstiennent. Décision : le Conseil adopte la résolution : ------------
Le Conseil provinCial j --=--==-==mmmmm oo oo
VU l’arrété du Gouvernement Wallon du 22 avril 2004 portant codification de la législation
relative aux POUVOIrS [0CAUX | =====mm=mmmmm e m o oo e o e o e e
VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, en son article 2212-45, § 5
relatif au secrétariat des DEPULES ProVINCIAUX ;| —-==========mmmmmm oo oo oo
VU sa resolution du 19 janvier 2001 relative aux secrétariats des Députés permanents, leur
composition, leur financement, le statut et la rémunération de leurs membres ; ------------------
VU la proposition du College Provincial visant a la modification des modalités de
fonctionnement desdits Secrétariats ; --------=-=-=-===mmmmm o
VU le protocole en date du 1* octobre 2010 contenant les conclusions de la négociation avec
les organisations syndicales représentatives menées au sein du Comité Particulier de
NEQOCIALION | === m oo e
VU Iavis de sa 3% COMMISSION, ~==========mmm oo
ARRETE & oo oo e
AICIE LOr.m —mm oo e e e
8 1. Chaque Député provincial est assisté d’un secrétariat et dispose ainsi d’un cabinet. --------
8 2. Le cabinet d’un Député provincial ne peut comprendre plus de cing membres (équivalent
teMPS PlEIN). —mmmm oo
ParmMi CEUX=Cll & mmmmmmmmm e m o o o o o e e o e e e
- un seul peut étre nanti d’un grade de niveau A ; il porte le titre de chef de cabinet ; il doit
exercer ses fonctions a temps PleIN | ====mmmmmmm e e
- les autres membres du Cabinet sont porteurs d’un grade de niveau B, C, D ou E ; parmi
ceux-ci, I’un est chargé de la fonction de chauffeur, tous les autres exercent la fonction de
Collaborateur, === mmmmm e
Al 2. - m e e
8 1. L’exercice de fonctions au sein du Cabinet d’un Député provincial peut résulter : ----------
- 1° du détachement d’agents d’un des services de I’Administration Provinciale ; ----------------
= 20 A7UN FECTULBMIBNT, -m = mm o oo o
8 2. La situation des agents définitifs ou stagiaires, membres d’un cabinet, est régie
conformément aux dispositions du statut organique des agents provinciaux et de ses annexes ;
celle des agents contractuels est régie conformément aux dispositions de la résolution du
Conseil provincial du 23 novembre 2007, approuveée par I’arrété ministériel du 24 décembre
2007, relative aux modalités d’engagement du personnel contractuel. Les membres du cabinet
sont rémunérés a charge des fonds ProvinCiauX. ==-=-=========nmmmm e oo
8 3. Les membres des cabinets visés au § 1, 1° sont choisis par le Collége provincial ; ceux
visés au 8 1, 2° sont désignés conformément a I’article 2212-32 du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation. -=-----=--=mmmmm oo oo oo e
AT CIE 3. - m e oo e e
-§ 1. Les membres des cabinets du College provincial bénéficient, outre de la rémunération
afférente au grade dont ils sont nantis, d’une indemnité mensuelle dont le montant est fixé
COIMME SUIT & == mm e o o e e
- Chef de cabinet :  -------—m oo
- 226,82 € en compensation des prestations extraordinaires et des conditions particuliéres de
fravail | === e e e
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- 169,81 € pour 1es fraiS EXPOSES. =-==n=mnmmmmmm o e
- Collaborateur @ =--mmmmm e s
- 226,80 € en compensation des prestations extraordinaires et des conditions particuliéres de
travail, —----m-mmm oo
- Chauffeur @ —--mmm e
- 287,42 € en compensation des prestations supplémentaires ; ---------=======m=mmmmmmrmrmmee-
- 141,75 € en compensation des frais de SEJOuUr. =----==-=mmmm oo
8§ 2. Les montants visés au § 1 sont rattachés a I’indice 138,01 et s’adaptent conformément aux
dispositions légales et réglementaires organisant un régime de liaison a I’indice des prix a la
consommation du Royaume de certaines dépenses dans le secteur public. Ces indemnités,
liquidées a terme échu dans la méme mesure que le traitement, n’entrent pas en ligne de
compte pour le calcul d’une pension a charge des fonds provinciaux. -----------==========z-mmnm--
Article 4.- La résolution du 19 janvier 2001 susvisée, relative aux secrétariats des Deputés
Permanents, leur composition, leur financement, le statut et la rémunération de leurs
mMembres, est abDrogee. —------mmm oo
Article 5.- La présente résolution produit ses effets le 1% jour du mois qui suit celui de son
approbation par I’autorité de tutelle ou le 1* jour du mois qui suit celui au cours duquel vient
a expiration le délai imparti a cette autorité pour statuer. -------========mmmmmmmm e
La Greffiere provinciale ffons, ---------=-mmmmmm oo La Présidente,
(S) A. BORGHS  ----mm e oo oo (s) S. THORON.
Pour I’affaire n° 132/10 : SPAS — « Annoncer la Couleur » - Nouvelle convention avec la
Coopération Technique Belge (01.01.2010 au 31.08.2014. ----------mmmmmmmmmmmm oo
Le Rapporteur Mme V. FABRIS lit le rapport rédigé -------=-======mmmmmmmm e
Mme la Présidente met la résolution aux voix. Le Conseil adopte, a I'unanimite, la résolution :
Le Conseil provinCial ; -==--===mmmmmm oo e o
VU la décision du Conseil provincial, en date du 20.06.2001, de signer une convention
relative au dispositif d’éducation au développement « Annoncer la Couleur » dans la province
de Namur ; les autres partenaires de cette convention étant I’Etat belge et ’ASBL Maison
Internationale-Internationale HUIS ;------==-==mmmmmmmm oo
VU la décision du Conseil provincial, en date du 05.09.2003 d’adopter un avenant a ladite
convention suite a la dissolution de I’ASBL « Maison Internationale » et confiant les missions
de celles-ci a la Coopération Technique Belge ; ---------===mmmmm e m oo
ATTENDU que I’Etat fédéral, par convention établie avec la Coopération Technique Belge le
15.05.2010, s’engage dans une nouvelle convention du 01.01.2010 jusqu’au 31.08.2014 ;
VU le courrier du 22.07.2010 par lequel la Coopération Technique Belge sollicite la Province
de Namur afin d’établir une nouvelle CONVENLION ; =-------mmmmmmmmrm oo
VU I’article L 2213-1 de I’arrété du 22.04.2004 portant codification de la législation relative
aux pouvoirs locaux et stipulant que la correspondance et les actes de la Province sont signés
par le Président du Collége provincial et contresignés par le Greffier provincial ; ----------------
VU la décision du Collége provincial ;--=-======-=mmmm oo oo
VU I’avis de sa 3% COMMISSION | ========mmmm e oo
DE CIDE —--mmm e oo oo e
Article 1% : d’approuver la nouvelle convention du dispositif « Annoncer la Couleur » ; pour
la période allant du 01 janvier 2010 jusqu’ au 31 ao(t 2014, -------==mmmmmmmmmm oo
Article 2 : d’adresser une expédition de la présente résolution a la Coopération Technique
Belge. —m-mm o
Article 3 : de publier la présente résolution au Bulletin provincial et la mettre en ligne sur le
site internet de la Province de Namur. -----=-=-==m-mmmmm oo oo
Le Greffier provincial, =-----===mmmmm s oo oo e La Présidente,
(S) D.GOBLET ---nnmmmmmmmmmmmmmo e (s) S. THORON.
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Convention-cadre CTB — Province de Namur ---------=-mmmmmmm oo oo oo
Programme Annoncer la Couleur/Kleur Bekennen -----=--=-mmmm e s
Phase principale : 1% janvier 2010 - 31 @00t 2014 ----=-=-=======mmmm e
ENtre & ememmem oo oo e
1. la Cooperation Technique Belge (CTB), représentée par J VALKENIERS , Administrateur
et E GODIN, AdMINIStrateur =-------mmmmmmm oo oo oo oo
ci-apres dénommeée « 1a CTB » =m-mmmmmmmm e oo
Bl e e e
2. la Province de Namur représentée par Monsieur Dominique NOTTE, Deéputé provincial et
Monsieur Daniel GOBLET, Greffier provincial,-------==-======m o e
ci-apres déenommeé « e Partenaire »,=-----=--mmmm oo oo
Les parties cONvIieNNent Ce qUI SUIL © ==-===m=mmmmmmmm s oo oo oo
INtrOdUCHION  =--mmmmm e e
Annoncer la Couleur/Kleur Bekennen est le programme d’Education & la citoyenneté
mondiale (ECM) de I’Etat belge, mis en ceuvre par la CTB. Ce programme est réalisé en
collaboration avec des partenaires de I’ensemble du territoire belge. Lesdits partenaires
s’engagent a mener, sous la coordination de la CTB, une politique éducative cohérente.--------
Le programme Annoncer la Couleur/Kleur Bekennen a pour mission d’encourager et de
stimuler ’ECM parmi les jeunes de 10 a 18 ans, et ce, dans les écoles et le secteur de la
jeunesse. L’ECM est un dénominateur commun regroupant les activités et les themes ayant
trait a I’éducation au deéveloppement, aux relations Nord-Sud et internationales, a
I’interculturalité, au développement durable, a la consolidation de la paix et a I’éducation au
respect des droits de I’Romme. ==--=--mmmm oo e
La province de Namur agit en qualité de partenaire sur le plan de la mise en oeuvre de ce
programme dans I’enseignement et le secteur de la jeunesse sur I’ensemble de son territoire. -
ARTICLE 1° : OBJET DE LA PRESENTE CONVENTION =--mmnmmmmemmmm oo
La présente convention régit les relations et le financement du partenaire opérationnel du
programme éducatif Annoncer la Couleur/Kleur Bekennen pour la province de Namur. --------
La présente convention s’inscrit dans le cadre du programme eéducatif Annoncer la
Couleur/Kleur Bekennen, dont les objectifs ont été fixés dans le Dossier technique et financier
du 9 juin 2009, les décisions du 9 novembre 2009 et du 29 avril 2010 prises par le Comité de
pilotage ainsi que dans une convention conclue entre I’Etat belge et la CTB pour la période
allant du 1* janvier 2010 au 31 ao(t 2014 inclus, et dont les modalités sont arrétées dans des
plans d’actiVites aNNUEIS. ==-=-=====mmm oo oo e s
1) La convention conclue entre I’Etat belge et la CTB stipule les modalités relatives a

I’organisation du programme Annoncer la Couleur/Kleur Bekennen par la CTB durant

toute Cette PErIOUE. ==--nmmmmm e m oo oo oo e e

Le Dossier technique et financier (septembre 2009 — aolt 2014) afférent au programme

ainsi que les modifications approuveées suite a la réunion du 9 novembre 2009 du Comité

de pilotage sont annexés a la CoNVENLION. -==-==n=mmmmmmmm e e
2) Le plan d’action Annoncer la Couleur/Kleur Bekennen fait partie intégrante du plan

annuel de la CTB, et ce, en application de la convention conclue entre I’Etat belge et la

CT B, o
ARTICLE 2 : OBLIGATIONS DE LA CTB =---mmmmmmmm oo oo e
La CTB doit répondre devant I’Etat belge des résultats décrits dans le Dossier technique et
financier. Elle met a disposition les moyens nécessaires, y compris en matiere de personnel,
pour la bonne exécution du programme et la coordination des partenaires opérationnels. Elle
institue une cellule de coordination qui peut avoir recours aux services d’appui de la CTB. ---
8ler : Responsabilités SPECITIQUES :=-mmn=nmmmmmmmmm oo o
RaAPPEI - —m e m o e
Le DTF définit le plan d’action, plan d’activités et rapport d’activités comme suit : -------------
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Le plan d’action du programme est I’ensemble des plans d’activités des partenaires. La notion

de plan d’activités s’applique donc a un partenaire. -------=-=====mmmmm oo

Le rapport d’activités du programme reprend I’ensemble des rapports d’activités des

PAMENAITES. ~===m === == oo oo oo e e

Responsabilités de 1a CTB i-----mmmmmmmmmm oo oo

- Prendre en charge la gestion administrative et financiére du programme ainsi que de la
supervision des dépenses faites pour le programme par les partenaires opérationnels. ---------

- Evaluer les plans d’activités et les rapports d’activités en concertation avec les partenaires
opérationnels.

- Préciser les axes opérationnels en collaboration avec les partenaires opérationnels tels que
spécifiés dans le Dossier technique et financier, a la fois pour les activités spécifiques du
programme et pour les activités de la coordination et des partenaires. Les relations entre la
CTB et les partenaires sont régulées par le comité de concertation. ------------=--=--=--=-omnmo--

- Elaborer un plan d’action annuel pour le programme, qui sera soumis a I’approbation du
Comité de pilotage.

- Rédiger chaque année le rapport d’activités du programme sur la base des activités de tous

les partenaires et des activités de la coordination, et soumettre ce rapport a I’approbation du

Comite de pilotage.

Veiller au respect et a la mise en oeuvre de la convention avec les partenaires. --------------

Assurer le développement et la gestion journaliére du programme .------==-========emmunuu--

Veiller a la qualité du programme.

Assurer la promotion et la communication du programme. -----==--===========mmmmmmmmmnmmommeo-

Garantir la formation continue et le soutien pédagogique de I’ensemble des collaborateurs
du programme, a savoir les fonctionnaires et/ou employés délégués par les partenaires
opérationnels.

- Favoriser la coopération avec d'autres parties prenantes comme le monde de
I’enseignement, le secteur culturel, la vie associative.

- Organiser des moments de concertation avec chaque partenaire opérationnel, aux plans
institutionnel, pédagogique et logistique.

- Assurer le secrétariat des Comités de pilotage et de concertation. ----------========--emcmmnuu--

- Associer la coordination aux réunions d’équipe.

§ 2 : Obligations vis-a-vis du partenaire opérationnel : -=----==-====-mmmmm e

La CTB s’engage a mettre des moyens financiers a la disposition du partenaire, dans les

limites du budget disponible, dans I’optique d’atteindre les résultats fixés dans le plan

0’ aCHIVITES APPIOUVE, === mmm oo oo e

ARTICLE 3 : OBLIGATIONS DU PARTENAIRE ---=--nmnm e e

8ler. Le partenaire est responsable de I’atteinte des résultats du programme tels que décrits

dans le cadre logique a I’intention du partenaire, qui a été annexé a la convention, dans les
limites des moyens financiers accordés au partenaire opérationnel. Pour ce faire, il met les
ressources nécessaires a disposition, et ce, tant sur le plan logistique, administratif que du

PEISONNE === oo

Le personnel financé sur le budget du programme est, selon son régime horaire, a 100% a la

disposition du programme. En cas d’absence prolongée ou de départ, les efforts nécessaires

sont effectués pour remplir rapidement le poste vacant et garantir la continuité du programme.

Le recrutement se fait en concertation avec le coordinateur du programme. ----------------------

Le partenaire adhere a la vision et aux principes pédagogiques du programme, tout en faisant

usage des mécanismes de coordination et de I’appui développés par la coordination

enregistrement en vue du suivi administratif du programme, matériel promotionnel,

FOrMALIONS. === mmmm e m oo oo o

Toute activité hors plan d’activités utilisant le label ALC doit faire I’objet d’un accord avec la

COONINALT 0N, == mmmmmmm oo o
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82. Plan d’activités annuel --------=-mmmmmmm oo oo
Pour le 1* juin au plus tard, le partenaire présente a la Coordination un plan d’activités ainsi
qu’un draft du budget portant sur I’année scolaire suivante. Les moyens mis a disposition du
partenaire sont répartis entre masse salariale et activités, -------=-=-===mmmmmmmmmmm e
83. Rapport d’activités annuel =-----=--mmmm oo
Le partenaire soumet les rapports d’activités Suivants ; ------=====-=mmmmmmmmm oo
= un rapport d’activités narratif sur I’année scolaire écoulée, en ce compris la liste des

dépenses pour la période de janvier a juin de I’année en cours : pour le 15 septembre; --------
= un rapport financier par année civile : pour le 15 avril de I’année civile suivante. -------------
= Le dit rapport financier COMPreNnd :---=--==-==mmm oo e e e
- un apercu détaillé des dépenses par mois par rapport au budget annuel------------=--------------
- les pieces justificatives restent a disposition chez les partenaires. ------------========mmmmmmemuu--
84. Le partenaire prend part aux réunions du Comité de concertation, telles que décrites dans
le Dossier technique et financier. Les membres de I’équipe du programme participent a la
CONCEtatioN A’ QUIPE. === mmmmm oo oo o
Article 4 : MODALITES D’EXECUTION FINANCIERES--------=--==nnmmmmm oo
81 Le financement aux partenaires est effectué tous les ans sur la base des budgets tels qu’ils
ont été présentés au chapitre 5.1 du DTF, ainsi que d’un plan d’activités et d’un éventuel
budget adapté, approuvé(s) par le Comité de pilotage. -----------==-==-mmmmmmmmm s
Le budget escompté pour I’ensemble des partenaires figure dans le tableau infra. 1l s’éléve a
7.903.933 euros. A coOte d’une somme consacrée au fonctionnement des centres docs (Gand et
Anvers), le budget sera entierement pour le secteur enseignement et a partir de 2012
maximum 15% du budget annuel sera pour le secteur jeunesse . ---------=-==-====zmmsmmmmmmmmmmoen
Le budget est ventilé COmMME SUIt & === mmmmm oo

Phase principale 2010 2011 2012 2013 2014
Fonctionnement  partenaires

Enseignement 1.461.943 |1.506.001 |1.318.329 |1.357.879 [930.870
Néerlandophones 858.709 886.037 777.814 801.149 549.213
Francophones 603.234 619.964 540.515 |556.730 381.657
Fonctionnement  partenaires

Jeunesse 232.646 [239.626  |164.271
Néerlandophones 137.261 |141.379 96.920
Francophones 95.385 08.247 67.351
Fonctionnement  partenaires

Centre de documentation 140.000 144.000 148.526 |152.981 106.860
Total 1.601.943 [1.650.001 |1.699.501 [1.750.486 |1.202.001

La province de Namur bénéficie en 2010 et 2011 d’un budget équivalent & 110.226 euros et
113.014 UIOS. =-=====mmmmmme oo e e e e e e e e e
Les plans d’activités annuels et les résultats atteints au cours des annees précédentes
constituent eux aussi un facteur important. Les partenaires devront tenir compte des
remarques faites lors de I’évaluation de leurs plans d’actiVités -------=-=====mmmmmmmmmmmmm oo
L’évaluation du plan d’activités se fait a I’aide des criteres suivants:-----------==-=====mmmmmumuev
- Lacohérence avec les objectifs du programme: contenu, groupe cible;------------====-mn=---
- Taux de croissance afin de réaliser les indicateurs tels que définis dans le cadre logique du

partenaire opérationnel (sur toute la durée du programme); ------=-====-====nmmmmmmmmmmmmemmmmeoe
- Synergie et complémentarité avec les autres acteurs au sein de la province; -----------------
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- Transparence concernant les moyens et activités a mettre en ceuvre; --------------------------
- Mesure dans laquelle il est tenu compte des recommandations a I’occasion des plans
d’activités précédents;
- Qualité administrative du plan d’activité: timing, format...; ------=======m=mmmmmmrm e
- Efficience: relation équilibrée entre le codt salarial et le codt d’activité; ----------------------
- Durabilité: pouvoir mobilisateur, effet multiplicateur.------===========mmm s e
L’evaluation du plan d’activités est determinante pour I’attribution compléte des budgets
prévus (jusqu’a 10% du budget). =-==-====mmmmm e s
Ce budget sera reajusté a partir de 2012 par un avenant aux conventions des partenaires
opérationnels et ceci, aprés I’évaluation @ Mi-parcours. -----=-======zmmmmmmmmmm oo
La ventilation des ressources entre les partenaires tient compte du nombre de jeunes, de
I’affectation des moyens, du plan d’activités et des résultats atteints.-----------==-====-cemeemeeuv
82 Le paiement du partenaire se fait sous forme de 2 tranches. Une premiére tranche, égale a
70% du budget annuel tel qu’il est défini dans le plan d’activités approuve et son budget, peut
étre réclamée par le partenaire dans le courant du mois de janvier de chaque année. Cela se
fait au moyen d’une déclaration de créance adressée a la CTB pour lui demander le paiement
de 70% du budget ainsi qu’un apercu des dépenses afférentes a la période juillet-décembre de
I”anNée PréClaeNte. ~=---=mmmmm oo oo
Pour 2010, cela se fera aprés notification du passage a la phase principale. La demande de
paiement de la premiére tranche s’accompagne du plan d’activités du partenaire. La
facturation de la premiére tranche est effectuée en une seule ou en plusieurs fois, compte tenu
du calendrier de la mise & disposition du crédit de liquidation de I’Etat belge dans la période
COMCI M, = mmm oo oo o e
Une deuxiéme tranche, égale a 30% du budget annuel, auquel est soustrait I’éventuel solde
budgetaire de I’année précédente, pourra étre réclamée par le partenaire dans le courant du
mois de juillet de I’année concernée. Si le montant des dépenses est inférieur a 70%, cela sera
ensuite porté en déduction de la prochaine tranche de 70%. --------==-==-==mmmmmmmm oo
La demande de la 2° tranche se fait au moyen d’une déclaration de créance adressée a la CTB
pour lui demander le paiement de 30% du budget ; celui-ci s’accompagne du plan d’activités
relatif & I’année scolaire suivante, le rapport (narratif) de I’année scolaire écoulée, une liste
des dépenses portant sur la période janvier-juin ainsi qu’une estimation du budget relatif a la
période juillet-décembre. La demande de paiement de la 2° tranche parviendra a la CTB le 15
septembre au plus tard. Le versement sera ensuite effectué le 30 septembre au plus tard. -------
Article 5 : DROITS INTELLECTUELS ET PROMOTION  =-----mmmmmm e oo
La CTB demeure propriétaire des droits intellectuels portant sur tous les documents et outils
pédagogiques créés dans le cadre du programme Annoncer la Couleur/Kleur Bekennen. ------
Tous les moyens achetés et financés par la CTB dans le cadre du programme demeurent a tout
moment a la disposition du Programme. --=-==- === e s e s
Les données personnelles acquises par le partenaire et la coordination dans le cadre du
programme Annoncer la Couleur/Kleur Bekennen ne peuvent étre utilisées que dans le cadre
du programme et a des fins compatibles avec les objectifs de ce programme. --------------=-----
Les partenaires du programme Annoncer la Couleur sont mentionnés sur I’ensemble des
documents communs publiés dans le cadre des actiVités. ------=---=mmmmmmmmmmm oo
Le partenaire s’engage a appliquer la charte graphique du programme. La charte graphique
garantit la visibilité du programme et des différents partenaires par I’'usage des logos et (ou)
UN texte eXPliCatif. —---nmmmmmm e e oo s
Article 6 : TRANSITION AVEC LE PROGRAMME PRECEDENT -------=--nmnmmmmmmmm e
81 Utilisation de I’appellation ‘Kleur BeKennen’ ----===mmm e oo oo e
Les partenaires flamands peuvent continuer a faire usage de I’appellation Kleur Bekennen
pour leur programme s’adressant aux —10 ans qui n’est plus financé par le programme fédéral,
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= les activités éducatives a destination de I’enseignement ; --------=--=-mmmmm s s
= qui respectent les principes pédagogiques du programme actuel: approche par processus,
participation active, apprentissage expérimental, approche intégrée, implication de
I’ensemble des partenaires au sein et a I’extérieur de I’école, évaluation et pilotage. ----------
Ils opérent par ailleurs, au niveau de I’appellation et du logo, une distinction claire avec le
programme placé sous la coordination de la CTB. Tous les partenaires flamands utilisent
I’appellation comme suit: Kleur Bekennnen Kids + nom de la province. Il existe une
distinction nette entre I’appellation et le logo utilisés pour les activités provinciales qui font
partie du programme fedéral. ---------mmmm oo
Les provinces informent la CTB de I’utilisation de I’appellation et du logo ainsi que de toute
modification éventuelle. -----------—-mmm oo
82 Matériel des anciens centres de documentation de Kleur Bekennen ------------------=-o-eeeeo
Le matériel des centres de documentation, qui sont fermés dans le cadre du programme actuel,
demeure a la disposition du programme en I’attente d’une destination définitive. Entre temps,
celui-ci pourra continuer a étre utilisé en fonction des objectifs du nouveau programme. -------
83 Sensibilisation Secteur de la JEUNESSE----=--==-==mmmmmm oo oo
Les partenaires responsables de I’exécution du programme dans I’enseignement sont informés
du fonctionnement du programme dans le secteur de la jeunesse. La collaboration et
I’échange d’expérience sont encouragés, dans la mesure du possible, entre les différents
partenaires OPErationNNElS,  ==--=-mmmmmmm oo s
Article 7 : EVALUATION ET AUDIT  —-mmmmmmmm oo oo oo e
Une évaluation du programme (partenaires-coordination) a lieu chaque année par le comité de
PIlOtAgE.  —mmmm
Une évaluation a mi-parcours du programme aura lieu a la fin de I’année scolaire 2011-2012.
Une évaluation du plan d’activités et du rapport d’activiteés sera faite chaque année par la
CTB et un expert externe a I’exception de la premiére année. --------======mmmmmmmmmmmmmmmmmeeee
Un contrdle financier de I’utilisation des moyens octroyés aux partenaires pourrait avoir lieu.
Article 8: DUREE ET DENONCIATION  —-mmmmmmmmm e oo oo e oo
La présente convention couvre la période du 1* janvier 2010 au 31 ao(t 2014 inclus. ----------
Lorsqu’une des parties souhaite mettre fin a la présente convention ou qu’elle souhaite y
ajouter d’autres conditions, elle peut le faire moyennant un préavis qui doit étre communiqué
par pli recommandé a I’autre partenaire avant le 30 mars de I’année scolaire en cours. ---------
La CTB peut mettre fin a la convention conclue avec un partenaire en cas de non-respect des
obligations stipulées dans la convention ou en cas de non-exécution des plans d’activités
approuveés. Cela se fait par le biais d’un courrier recommandé adressé au partenaire. ------------
La présente disposition n’exclut toutefois pas toute adaptation, par le biais d’un avenant,
intervenant pendant la durée de la présente CONVENtioN. =--=-=-====mmmmmmmmm oo
La présente convention est dénoncée de plein droit, lorsque I’Etat fédéral arréte son
financement @ la CTB. —---mmmmm s oo e
ArtiCle 9 1 LITIGES ----mmmm e m o oo o oo e e
Les litiges nés de I’application de la présente Convention de partenariat et de ses mesures
d’exécution seront réglés a I’amiable. -----=mmmmmm oo s
En cas d’échec, seuls les tribunaux de Bruxelles seront compétents pour toute action
JUAICHAITE, === m e e oo e e e
Article 10 : DISPOSITIONS FINALES ------mmmmmmmm o oo e e o e e e
La présente convention est conclue pour une durée de 4 ans et 8 mois (janvier 2010 a aolt
2014) et entre en vigueur le jour ou les deux parties ont apposeé leur signature. ------------------
Tout amendement des dispositions de la présente convention doit faire I’objet d’un avenant
signé par I’ensemble des Parties. -=--=-==-=mnmmmmm oo e
Etabli en 2 exemplaires originaux, dont chacune des parties déclare en avoir recu un. ----------
Fait a Bruxelles, le........... 2010, ~mm e e e e

Dernier enregistrement le 18/10/2010 Page 12 sur 51



POUr 18 CTB ---mmmmmmmmem e m e e oo Pour la Province de Namur

Administrateur ------=-=-===m o e Mr Dominique Notte, Député provincial
AdMINiStrateur ---=-=-=-==nem s Mr Daniel Goblet, Greffier provincial
ANNEXES & e
Dossier technique et financier ALC/KLB -----==m=mmmmmmm oo oo
Cadre logique partenaires enSeigNeMENT -==-========m=mmmmm oo

Pour I’affaire n® 133/10: Asbl Centre d’Adaptation et de Reclassement Professionnel —
CARP - Remplacement de Monsieur André PIERARD, démissionnaire, a I’Assemblée
GNBIAlL. —m-mmmmmmm oo

Le Rapporteur Mme V. FABRIS lit le rapport rédigeé ---------==-==-mm-m oo oo
Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS, MR, CDH et
ECOLO sont pour, M. PIERARD s’abstient. Décision : le Conseil adopte la résolution : ------
Le Conseil provincial ; -=--==-=-=mmmmmmmm oo oo oo

VU larticle L 2223-14 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et la
volonté du législateur exprimée dans les travaux préparatoires du décret du 22 avril 2004
codifiant la législation relative aux pouvoirs l0CaUX ; -----=-======mmmmm oo
Considérant que la Province de Namur est membre de I’asbl CARP ; -------=--=mrmmmmmmmmemmeee
VU I’article 22 des statuts modifiés de I’ashl « CARP » précisant le nombre de représentants
de la Province de Namur au sein du Conseil d’ Administration de I’asbl CARP ; ----------------
VU la démission de Monsieur André PIERARD du groupe ECOLO ; ---------=--=-mmmmmmmmameee
ATTENDU que le précité, en démissionnant de son groupe politique, est démissionnaire de
plein droit de tous les mandats qu’il exercait a titre dérivé en raison de sa qualité de Conseiller
Provincial ; -------=mmmmm oo oo
CONSIDERANT que la présentation provinciale actuelle se présente comme suit ; -------------
Assemblée GEnérale (16) : -----m-mmmmmmmm oo
PS (5): V. FABRIS, F. CABARAUX, P.-Y. DERMAGNE, M. ROBERT-DECLERCQ,
K. TORY . mmm o oo oo
MR (5) : J. MATHY, L. DELIRE, P. BULTOT, M. WAUTHIER, F. SCAILLET. --------------
CDH (4) : J.-P. COLIN, L. NAOME, F. SARTO. ==-=mmmmmmm oo oo e e oo
ECOLO (2) : P. HUBAUX, A. PIERARD - oo oo oo
Conseil d’ AdmINIStration (7) :-==--==-=mmmmm o e o e e e
PS (2) : V. FABRIS, M. ROBERT-DECLERCQ -------==nmmm oo
MR (2) : J. MATHY, F. SCAILLET ----mmmmmm oo e o e e o e e e
CDH (2) : F. SARTO PIETTE, P. GENARD == m oo oo
ECOLO (1) : P. HUBAUX oo s e e e e oo e
DECIDE

Article 1% : de désigner M. E. CLEDA pour siéger au sein de I’ Assemblée Générale de I’asbl
« CARP » en remplacement de Monsieur André PIERARD, démissionnaire,---------------------
Article 2 : d’adresser une expédition de la présente décision au Directeur de I’asbl « CARP »
ainsi qu’au mandataire deSIgNe. -------=-=m-mmmm oo o
Article 3 : la présente résolution sera publiée au Bulletin provincial et mise en ligne sur le site
Internet de la Province de Namur. —------m-mmmmmmmm oo oo
La Greffiére provinciale ffons, -----=--=--mmmmmmmm oo La Présidente,
(S) A. BORGHS - e o (s) S. THORON.

Le Président declare le huis clos pour traiter le dossier 136/10 et demande a toutes les
personnes etrangeres a I’assemblée de quitter la séance & I’exception de M. le Gouverneur,
Mme la Greffiére provinciale ffons et de Madame SCHUEREMANS---------=--=omemcmmmmmemmen
Proclamation du huis clos & 11 heures 30 ------=-=-==-mmmmmmm oo oo
HUILS GO S e
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Présents au prononcé du huis ClOS : —--=-mmmmmmm e s
Groupe P.S. : Freddy CABARAUX, Jean-Louis CLOSE, Maxime DELAITE, Yves DEPAS,
Alexandre DEPAYE, Pierre-Yves DERMAGNE, Véronique FABRIS, Robert JOLY, Natalie
MARICHAL, Dominique NOTTE, Bernard PONCELET, Maryse ROBERT-DECLERCQ,
Khalid TORY =--mmmmmm e oo oo
Groupe M.R.: Marie-Claude ABSIL-LAHAYE, Francoise BAILY-BERGER, Philippe
BULTOT, Robert CAPPE, Robert CLOSSET, Luc DELIRE, Nadine GUISSET, Anne
HUMBLET, Jacky MATHY, José PAULET, Fabien SCAILLET, Stéphanie THORON, Jean-
Marc VAN ESPEN, Pierre VUY LSTEKE.---------mmm oo oo
Groupe C.D.H. : Etienne BERTRAND, Guy CARPIAUX, Jean-Pol COLIN, Alain COLLIN,
Benoit DISPA, Pierre GENARD, Lionel NAOME, Jean-Claude NIHOUL, Francoise SARTO-
PIETTE, Pierre TASIAUX. -m-mmm oo oo oo e
Groupe ECOLO : Philippe HUBAUX, Laurence LAMBERT, Gauthier LE BUSSY, Virginie
MARCHAL, Michel SOMVILLE. =---nmnmnmmmm e oo e
Indépendant : André PIERARD. === mmmm o oo o e
REPRISE DE LA SEANCE PUBLIQUE & 11 heures 43 -------==-nmmmmmm oo
Présents a la reprise de la séance publique--------==-===mmm oo
Groupe P.S. : Freddy CABARAUX, Jean-Louis CLOSE, Maxime DELAITE, Yves DEPAS,
Alexandre DEPAYE, Pierre-Yves DERMAGNE, Véronique FABRIS, Robert JOLY, Natalie
MARICHAL, Dominique NOTTE, Bernard PONCELET, Maryse ROBERT-DECLERCQ,
Khalid TORY . =mmmmmmm oo o oo
Groupe M.R.: Marie-Claude ABSIL-LAHAYE, Francoise BAILY-BERGER, Philippe
BULTOT, Robert CAPPE, Robert CLOSSET, Luc DELIRE, Nadine GUISSET, Anne
HUMBLET, Jacky MATHY, José PAULET, Fabien SCAILLET, Stéphanie THORON, Jean-
Marc VAN ESPEN, Pierre VUY LSTEKE.---------=mm oo oo
Groupe C.D.H. : Etienne BERTRAND, Guy CARPIAUX, Jean-Pol COLIN, Alain COLLIN,
Benoit DISPA, Pierre GENARD, Lionel NAOME, Jean-Claude NIHOUL, Francoise SARTO-
PIETTE, Pierre TASIAUX. —-mmmmmmm oo oo e e e
Groupe ECOLO : Philippe HUBAUX, Laurence LAMBERT, Gauthier LE BUSSY, Virginie
MARCHAL, Michel SOMVILLE. =---nmnmn e m oo oo oo e
Indépendant : André PIERARD. === mmmm oo
A la demande de Mme la Présidente, MM Maxime DELAITE, Pierre-Yves DERMAGNE,
Gauthier LE BUSSY et Patrick BISCIARI, les quatre plus jeunes membres de I’assemblée
prennent place au bureau en qualité de scrutateurs. -------=-==-==-mm oo
Affaire n° 136/10 : institut d’Orientation et de Guidance — Promotion au grade de Directeur
du Centre PMS de Ciney. =-=-nmmmmmmm s e o e oo e

Vote par bulletin SECret. ==-=-===m=mmmmom e
Un bulletin est distribué a chaque Conseiller, 42 bulletins sont distribués.-------------------------
Ramassage des bulletins suivant appel nominal : 42 bulletins sont ramassés ---------------------
Nombre de bulletins trouvés dans I’urne : 42 --------m-m-mmmmm oo
Nombre de bulletins nuls : NéaNt -----=-=--=-m-mmm oo
Nombre de votes valablement exprimes (trouves — nuls): 42 ----------=-m-m-mmmommmmmommm oo
Nombre de bulletins bIancs : 3 =-=-=emmmmmm e s
Nombre de bulletins favorables & M. Marcel LIZIN : 39 ----------mmmmmmmmm oo
M. Marcel LIZIN obtient 39 voix sur 42 votes valables ----------------m-mmmmommmm oo

Décision : M. Marcel LIZIN est promu Directeur du Centre PMS de Ciney, a la majorité des
suffrages, avec effet au 1% décembre 2010, -----=======mmmmmmmm e
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M. le Député provincial, Luc DELIRE présente, au nom de I'Exécutif, la note de politique
générale pour I'année 201 L. —----mmmmmm s

Mme la Présidente donne la parole au rapporteur de la 6° Commission : -------------=----=------

Pour I’affaire n° 116/10 : Budget de la Régie Provinciale "Chateau de Namur" pour l'exercice
2011, APPrODAtION. === mmmm oo e
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé ---------======mmmmmm oo

M. LE BUSSY intervient sur le doSSier. ---=--=-=-mmmmmmm oo oo oo
Mme la Présidente met la résolution aux voix. Le Conseil adopte, & I'unanimité, la résolution :
Le Conseil provinCial ; -=--=--mmmmm e oo e

VU l'accord de I'Exécutif Régional Wallon sur I'organisation en régie provinciale du Chateau
de Namur le 9 janvier 1990; —------mmnmmmmm oo e e
VU la proposition du Collége provincial;
VU le Code Wallon de la Démaocratie locale et plus particulierement le chapitre I du Titre HI
du Livre n relatif aux budget et comptes des Provinces; ---------========-mmmmmmmmmmm oo
VU les articles 10 a 15 du reglement général sur la gestion des régies provinciales pour la
Province de Namur; -----mm-mmmmm oo e
VU lavis de sa 6° Commission;
ARRETE: —---mmmmmmmm e

Article ler. Le projet de budget ci-joint pour la Régie Provinciale "Chateau de Namur™ et
relatif a I'exercice 2011 est approuve. ---------------------
Article 2. La présente résolution sera soumise a l'approbation de I'Exécutif Régional Wallon. --

La Greffiere provinciale ffons, --------=-mmmmmmm oo La Présidente,
(5) A. BORGHS == (s) S. THORON.
BUDGET ORDINAIRE POUR L'EXERCICE 2011
Dépenses
APPROVISIONNEMENT ET MARCHANDISES
6000 Matiéres premiéres (nourriture) 314.500,00
6010 Fournitures d'exploitation 174.045.00
6040 Marchandises (vins, alcools, spiritueux, eaux, biéres) 93.150,00
total des approvisionnement et marchandises: 581.695,00
SERVICES ET BIENS DIVERS
6110 Entretien et réparation (matériel technique) 66.400,00
6125 Entretien du parc 700,00
6121 Eneraie (eau, sel, aa'z électricité) 106.800,00
6121 Fournitures (téléph. et frais postaux) 7.350,00
6130 Assurances non relatives au personnel 15.260,00
6132 Secrétariat social . 7.160.00
6140 Annonce, publicité, et documentation 30.000,00
6150 Redevances sur cartes de crédit 10.500,00
6151 Location de matériel 22.670,00
total des services et biens divers:  266.840,00
PERSONNEL
6200 Rémunérations, avantages sociaux et frais de personnel 888.000,00
6231 Personnel intérimaire 14.250.00
6232 Autres frais de personnel (bonus) 23.850,00
6233 Frais de consultance 30.000.00
62330 Pécule de vacances 46.145,00
62420 Chéques repas 30.000,00
total des dépenses de 1.032.245,0
AMORTISSEMENTS
6300 Dotation aux amortissements 140.840,00
CHARGES D'EXPLOITATION DIVERSES ET EXCEPTIONNELLES
6470 Coefficient pédagogique 6.000,00
6480 Charges d'exploitation diverses 7.000,00
6600 Charaes exceptionnelles 0,00
total des charges d'exploitation diverses et 13.000,00
CHARGES FINANCIERES
6500 Intéréts d'emprunt 31.435,00
6501 Autres charaes financieres 0.00
total des charges financieres: 31.435,00
Total des dépenses au budget 2.066.055,00

Recettes
CHIFFRE D'AFFAIRE
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7000 Chambres 442.500,00

7010 Restaurant (nourriture) 925.000,00
7020 Restaurant (boissons) 405.000,00
7030 Téléphone 25,00
7040 Divers 85.000.00

total du chiffre d'affaire: 1.857.525,00
AUTRES PRODUITS

7400 Intervention de la Province (EHN-ISGH) 112.000,00
7401 Autres produits d'exploitation 0,00
7451 Quote-part cheques repas 6.180.00
7500 Produits financiers 6.500.00
7530 Subside en capital 10.670,00
7600 Reprise réserves disponibles 73.180.00
total des autres produits: ~ 208.530,00

Total des recettes au budget ordinaire: 2.066.055,00
Bénéfice présumé: 0,00

BUDGET EXTRAORDINAIRE POUR L'EXERCICE 2011

Dépenses Euros
2100 Travaux extérieurs (immeuble) 275.000,00
2200 Rénovation des chambres (sols, murs, tissus, moblier, literie) et des 387.600,00
2201 Téléviseurs chambres 25.000,00
2202 Rénovation mobilier du restaurant et du bar 20.000,00
2204 Cuisine: matériel (four) 12.500,00
2205 Cuisine: normes d'hygiene (zone froide) 12.500,00
2300 Inforlatique hardware 10.000,00
2400 Investissements divers 25.000,00
767.600,00
Recettes
1500 Subside de la Région Wallonne (rénovation des chambres) 50.000,00
1501 Intervention de la Province pour les travaux extérieurs 275.000,00
15000 Emprunts 108.600,00
1701 Utilisation des réserves 334.000,00
767.600,00

BUDGET ORDINAIRE - RECAPITULATIF

Chiffre d'affaire net: 1.857.525,00 Codts opérationnels: 848.535,00
Intervention de la Province 112.000,00 Frais de personnel: 1.032.245,00
Autres produits 96.530,00 Frais divers: 153.840,00
Frais financiers: 31.435,00

Pour ordre "TVA": 1,00 Pour ordre "TVA™ 1,00
2.066.056,00

2.066.056,00 BUDGET EXTRAORDINAIRE - RECAPITULATIF

Recettes (transfert) 767.600,00  Investissements 767.600.00

Pour I’affaire n° 118/10 : Réglement genéral relatif a la & la perception des taxes provinciales.

Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé ---------====mmmmmmm oo

Mme la Présidente met la résolution aux voix. Le Conseil adopte, a I'unanimité, la résolution :
Le Conseil ProvinCial | ===-====mmmm e e oo e e

VU le décret du 27 mai 2004 portant confirmation de I’arrété du Gouvernement wallon du
22 avril 2004 portant codification de la législation relative aux pouvoirs locaux ; ----------------
VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril 2004
SusVise, tel que MOIfig ; ----m-mmmmm oo s
VU la proposition de son Collége provincial ; =--=-=======mmmmm e
VU le rapport de la 6° COMMISSION | ==========mmmmm e
ARRETE -
Article 1% : Le réglement général relatif a la perception des taxes provinciales, dont le texte
est annexeé a la présente, eSt APPrOUVE. —-----mmmmmmmm oo
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Article 2 : La présente résolution sera soumise a I'examen de l'autorité de tutelle et publiée par
la voie du Bulletin provincial de la province et par la mise en ligne sur le site Internet de la

PIOVINICR. == == === m e = m o oo e e
La Greffiere provinciale ffons, --------=-mmmmmmm oo La Présidente,
(S) A. BORGHS  -----mmmmmmmm oo oo (s) S. THORON.

REGLEMENT GENERAL RELATIF A LA PERCEPTION DES TAXES PROVINCIALES

Article 1 : Les taxes provinciales sont régies par les articles L3321-1 a L3321-12 constituant
le titre Il du Livre Il de la troisiéme partie du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation (CDLD) reproduits en annexe au présent reglement général. --------------------
Article 2 : Complémentairement au présent réglement général, chaque taxe provinciale est
également régie par un réglement partiCulier, =--=--=-==-=mm s s
Article 3 : Le Collége provincial est chargé de prendre toutes mesures d'exécution du présent
reglement et des reglements particuliers des taxes provinciales. Il dispose notamment, pour ce
faire, de différents pouvoirs d'investigations et peut éventuellement conclure des accords
relatifs au recensement avec diverses Administrations. --------=--=-=-===-=-emmmmmcmmm oo
Article 4 : Les taxes provinciales sont recouvrées par voie de réle. --------========mmmmrmmmmmmmemeo-
Article 5 : Les travaux préparatoires au recouvrement, notamment le recensement des
redevables, et a la perception des taxes provinciales sont effectués par le Service des taxes
provinciales de la Province de Namur, ---------- oo o s oo oo
Lorsque le reglement particulier visé a I’article 2 prévoit une obligation de déclaration, le
contribuable concerné, est tenu de renvoyer sa déclaration diment complétée et signée au
Service des taxes ProvinCiales. ==--=--==-=mmmm oo e
Article 6 : Sauf disposition contraire du reglement particulier visé a I’article 2, il n'est accordé
aucune remise ou modération d’une taxe enrdlée dans quelque cas que ce soit et notamment
dans le cas de vente, cession, cessation d'exploitation, disparition ou passage d'une catégorie
supérieure dans une catégorie inférieure d'un élément taxé. -------=-======mmmmmrmmmm e
Article 7 : Sauf disposition contraire du réglement particulier visé a I’article 2, en cas de vente
ou de cession d'un élément taxable, la taxe payée pour I'année courante peut étre transcrite au
nom de l'acquéreur pour autant que ce dernier introduise une demande en ce sens dans le mois
de la vente ou de la cession, accompagnée de la preuve du payement de la taxe par le cédant. -
Aussi longtemps que la mutation n'a pas été déclarée, le cédant est responsable du payement
de 18 taX@. ~mmmmmmm s
Article 8 : Sauf disposition contraire du reglement particulier visé a I’article 2, toute personne
qui, postérieurement au recensement visé a l'article 5, devient propriétaire, détenteur,
exploitant ou employeur d'éléments imposables, augmente le nombre de ceux qu'elle avait
déclarés ou remplace ces derniers par d'autres d'une catégorie imposée a un taux supérieur,
doit en faire, dans le mois, la déclaration au service provincial visé a I’article 5. -----------------
Dans ce dernier cas, il sera dd, en plus de la premiére imposition, la différence entre les deux
TAXALIONS. —-m-mmm oo -
Article 9 : La réclamation visée a l'article L3321-9, alinéa ler du CDLD doit, a peine de
nullité, étre introduite par écrit aupres du Collége provincial. ------=-=====mmmmmmmmmmem oo
Elle est datée et signée par le réclamant ou son représentant et mentionne : ----------=--=--=------
1° les nom, qualité, adresse ou siége du redevable a charge duquel I'imposition est établie ;---
2° I'objet de la réclamation et un exposé des faits et moyens. -------==-==-=mmmmmmmmmmmmmm oo
Le College provincial ou I'organe qu'il désigne spécialement a cet effet accuse réception par
écrit dans les huit jours de I'envoi de la réclamation. ------========m oo
La réclamation peut également étre remise au Collége provincial ou a I'organe qu'il désigne
spécialement a cet effet contre accuse de réception. -------====-mmmmm oo e
Article 10. : En application de l'article 371 du Code des imp0ts sur les revenus, applicable aux
taxes provinciales en vertu de l'article L3321-12 du CDLD, les réclamations doivent étre

Dernier enregistrement le 18/10/2010 Page 17 sur 51



introduites, sous peine de déchéance, dans un délai de six mois a partir de la date d'envoi de
I'avertissement-extrait de réle mentionnant le délai de réclamation. --------=----=-=mmemmmmemmmno-
Article 11 : L'introduction d'une réclamation contre une cotisation apres l'envoi de
I'avertissement-extrait de role ne dispense pas le redevable de payer la taxe dans le délai
] o L T
En cas de réclamation, il ne sera toutefois procédé a une saisie-exécution que s'il existe un
montant incontestablement di recouvrable immédiatement. ------------=----=-mmomcmmmmm oo
En I'absence d'incontestablement dd, il pourra cependant étre pris des mesures conservatoires.

Article 12 : Le Collége provincial accorde d'office le dégrévement des taxes résultant
d'erreurs Matérielles. —=-=----mnmmm oo e e e
Article 13 : Lorsque le fonctionnaire visé a I’article L3321-7 du CDLD dresse un proces-
verbal constatant le défaut de production de la déclaration ou l'insuffisance de la déclaration
remise, une amende administrative d'un montant égal a la taxe éludée pourra étre réclamée. ---
Article 14 : Une sommation avant poursuites sera adressée par voie recommandée au moins
un mois avant le commandement qui sera fait par huissier de justice, sauf si les droits du
Trésor sont en peril. Les frais de I’envoi recommandé sont a charge du redevable. (Article
298 Code des iIMPOLS SUF 1€S FEVENUS). === =mmmm e oo s e e oo o e e
Annexe au Réglement général relatif a la perception des taxes provinciales : ---------------------
(Extrait du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation) --------------==-==-emcmmuuuuv
Art. L3321-1 : Le présent titre régle une matiére visée a I’article 77 de la Constitution. ---------
Art. L3321-2: Le présent titre s’applique aux taxes établies par les provinces et les
COMIMUINES., === === o = oo o o e e oo
Toutefois, il ne s’applique pas aux taxes additionnelles aux imp6ts de I’autorité féderale. ------
Art. L3321-3 : Les taxes sont soit recouvrées par voie de réle, soit percues au comptant contre
remise d’une preuve de PaiemMeNt. —-----mmmmmm s
La taxe recouvrée par voie de rble est payable dans les deux mois de I’envoi de
I’avertissement-extrait de role. -----------m-mmmmmm oo
Lorsque la perception ne peut pas étre effectuée au comptant, la taxe est enrdlée et est
immeédiatement exigible. -----=--m-m oo
At L3321-4 fmmmmm oo oo
81% : Les roles sont arrétés et rendus exécutoires au plus tard le 30 juin de I’année qui suit
I EXErCICE PN ~mmmmmmmmm o m oo oo o e e e
— le (collége communal), pour les taxes CommUNAlES. =-----=-====mmmmmm s
— le (collége provincial — Décret du 3 juillet 2008, art. 5), pour les taxes provinciales. ----------
Le role est transmis contre accusé de réception au receveur chargé du recouvrement qui assure
sans délai I'envoi des avertissements-extraits de réle. Cet envoi s'opere sans frais pour le
redevable.----------- oo
82 Les droits établis dans les réles sont comptabilisés aux recettes de I’exercice au cours
duquel les roles sont rendus EXECULOITES. ========n=mmmmmmm o e oo
83 : Les rbles MentionnNeNt : ------m-mmmmmm e oo oo e
1° le nom de la commune ou de la province qui a établi la taxe; ----------=======mmmmmmmmmmmmmmmeev
2° les nom, prénoms ou dénomination sociale et I’adresse du redevable; -----------=--=-==-=-----
3° la date du reglement en vertu duquel la taxe est dug; ------========mmmmmmmm oo
4° la dénomination, I’assiette, le taux, le calcul et le mon-tant de la taxe, ainsi que I’exercice
auquel elle Se rapPOrte | -=--mmmmm s
5° le NUMEro d’artiCle ; -----=-m-mmmmmm oo oo e
6° la date du ViSa EXECULOINE j----mmmmmmmmm oo oo
7° la date A’ NVOI | —-m-mmmmm s oo e e
8° la date ultime du paiement ; —------mmmmmm oo
9° le delai dans lequel le redevable peut introduire une réclamation, la dénomination et
I’adresse de I’instance compétente pour la reCevVOIr. ------=-=mnmmmmmmm oo
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Art. L3321-5 : L’avertissement-extrait de réle mentionne la date d’envoi et porte les mentions
indiquées a I’article L3321, 83 (lire « article L3321-4, 83 »).-----mmmmmmmmmmmm oo
Une synthése du reglement en vertu duquel la taxe est due sera jointe.-------------=-==--=--o-oo-—-
Art. L3321-6 : Lorsque le reglement de taxation prévoit une obligation de déclaration, la non-
déclaration dans les délais prévus par ce méme reglement ou la déclaration incorrecte,
incompléte ou imprécise de la part du redevable entraine I’enrdlement d’office de la taxe. -----
Avant de procéder a la taxation d’office, I’autorité habilitée a arréter le r6le en vertu de
I’article L3321-4, notifie au redevable, par lettre recommandée a la poste, les motifs du re-
cours a cette procédure, les éléments sur lesquels la taxation est basee, ainsi que le mode de
détermination de ces éléments et le montant de la taxe.-------=-=======mmmmmm oo
Le redevable dispose d’un délai de trente jours a compter de la date d’envoi de la notification
pour faire valoir ses observations par ECrit. =-=--=========mmmmm oo
La taxation d’office ne peut étre enrdlée valablement que pendant une période de trois ans a
compter du ler janvier de I’exercice d’imposition. Ce délai est prolongé de deux ans en cas
d’infraction au reglement de taxation commise dans une intention frauduleuse ou a dessein de
DU E . === oo oo oo
Le réglement de taxation peut prévoir que les taxes enrdlées d’office sont majorées de tel
montant qu’il fixe et qui ne peut dépasser le double de la taxe qui est due. Le montant de cette
majoration est également enrole. —---------mmmm oo
Art. L3321-7 : Les infractions visées a I’article L3321-6, alinéa ler, sont constatées par les
fonctionnaires assermentés et speécialement désignés a cet effet par I’autorité habilitée a
arréter les réles conformément a I’article L3321-4. ------mnmmmmmmmm oo oo
Les proces-verbaux qu’ils rédigent font foi jusqu’a preuve du contraire.--------------=--=---------
Art. L3321-8 : Tout redevable est tenu, a la demande de I’administration et sans déplacement,
de produire tous les livres et documents nécessaires a I’établissement de la taxe. ----------------
Les redevables sont également tenus d’accorder le libre acces aux immeubles, batis ou non,
susceptibles de constituer ou de contenir un élément imposable ou dans lesquels s’exerce une
activité imposable, aux fonctionnaires désignés conformeément a I’article L3321-7 et munis de
leur lettre de désignation, et ce, en vue d’établir ou de controler I’assiette de la taxe. ------------
Ces fonctionnaires ne peuvent toutefois pénétrer dans les batiments ou les locaux habités que
de cing heures du matin a neuf heures du soir et uniquement avec I’autorisation du juge du
tribunal de POliCE. —-==-mmmmmm s oo e e
Art. L3321-9 : Le redevable peut introduire une réclamation contre une taxe provinciale ou
communale respectivement (auprés du collége provincial — Décret du 3 juillet 2008, art. 6) ou
du (college communal), qui agissent en tant qu’autorité administrative. ------------=--=--=--------
Le Gouvernement détermine la procédure applicable a cette réclamation. ---------=--=-==--=--=---
Art. L3321-10 : La décision prise par une des autorités visées a I’article L3321-9 peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal de premiere instance dans le ressort duquel la taxe a
Bte tablie. ---m-m o
A défaut de décision, la réclamation est réputée fondée. Les articles 1385decies et
1385undecies du Code judiciaire sont applicables. -------=-==-==-m oo oo
Le jugement du tribunal de premiere instance est susceptible d’opposition ou d’appel.----------
L’arrét de la Cour d’appel peut faire I’objet d’un pourvoi en cassation. ------------=--=------------
Art. L3321-11: Les formes, délais ainsi que la procédure applicables aux recours visés a
I’article L3321-10 sont réglés comme en matiére d’imp6ts d’Etat sur le revenu et sont
valables pour toutes les parties 8N CaUSE. ==-==========mmmmmm s o e
Art. L3321-12 : Sans préjudice des dispositions du présent titre, les dispositions du titre VI,
chapitres ler, 3, 4, 7 a 10 du Code des impdts sur les revenus et les articles 126 a 175 de
I’arrété d’exécution de ce Code sont applicables aux taxes provinciales et communales pour
autant gu’elles ne concernent pas spécialement les impots sur les revenus. ------------=--=--------
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Toutefois, les poursuites, les privileges et I’hypotheque 1é-gale pour le recouvrement des taxes
provinciales dont la perception incombe a I’Administration des Douanes et Accises, sont
exercés comme en matiere de droits d’acCiSe. ---=-==-=-====mmmmmmm oo
Pour I’affaire n°® 119/10 : Taxe provinciale 2011 sur les débits de boissons spiritueuses, sur les
débits de boissons fermentées et sur les débits de boissons avec serveur(s) et/ou serveuse(s). --
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé ---------=--==mmmmmm oo

M. COLLIN INtervient. -=-----mmmmmmm oo oo oo oo
Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS, MR et ECOLO
sont pour, les membres du groupe CDH sont contre, M. SCAILLET s’abstient. Décision : le
Conseil adopte 1a réSolUtion ; =--=-=mmmmmm oo e
Le Conseil provinCial ; -==--===mmmmmm oo e o

VU larticle 41 de la Constitution reconnaissant aux Conseils provinciaux la compétence de
régler les intéréts exclusivement provinciaux d'apres les principes établis par la Constitution ;
VU larticle 162 de la Constitution prévoyant I'attribution aux Conseils provinciaux de tout ce
qui est d'intérét provincial, sans préjudice de l'approbation de leurs actes dans les cas et
suivant les modes que 1a 101 déterming ;-------=-=mmmm oo
CONSIDERANT que ni la Constitution ni la loi n‘ont delimité I'aire des intéréts provinciaux;
que sont d'intérét provincial toute activité et tout objet que les autorités provinciales estiment
devoir s‘attribuer, dans la mesure ou ceux-ci n‘ont pas été réservés par la Constitution ou par
[2 100 & UN QULIE POUVOIT | =mmmmmmm oo oo oo oo
QU'il en résulte que le Législateur a toute liberté de restreindre I'étendue des intéréts
provinciaux en se réservant certains objets ou en les attribuant a un autre pouvoir, mais que
sous cette réserve les autorités provinciales peuvent intervenir dans n'importe quel domaine ; -
CONSIDERANT que les domaines d'intervention choisis par le Conseil provincial de Namur
se retrouvent dans les budgets qu'il vote annuellement ; --------==-=== o s m e
CONSIDERANT qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens nécessaires a I'équilibre de
I'exercice propre du budget provincial 2011 ; ------====mmmmmm oo
VU les articles 170 et 173 de la Constitution consacrant le pouvoir fiscal des Provinces; -------
CONSIDERANT que si, théoriqguement, les Conseils provinciaux sont libres de choisir les
bases d'imp6t qui leur conviennent, il apparait dans les faits que la réalité est différente ;------
QUrainsi, diverses lois ont restreint le pouvoir de taxation des provinces, soit en leur
interdisant d'atteindre telle base d'imposition, soit en affranchissant certains contribuables de
toute obligation fiscale a I'égard des provinces ; =--=--=========mm oo
VU par ailleurs, les restrictions apportées également a cet égard par les autorités de tutelle
SUCCESSIVES ;= mmmmm oo o o oo o o e
CONSIDERANT qu'il résulte d'instructions regues, que les matieres taxables par les
Provinces sont extrémement limitées et que le choix possible, compte tenu du rapport codt de
la perception-rendement, en est encore réduit ; -----=-=-==mmmmmm o m oo
CONSIDERANT qu'une taxe sur les débits de boissons constitue une de celles qui sont
admises par la tutelle, qu'en en fixant les taux de 75 € & 400 €, selon la nature du debit avec
un supplément de 2.480 € pour les débits de boissons avec serveur(s) et/ou serveuse(s), le
rendement excéde le colt de la perception ; —-=---==-mmmmmmm oo
Qu'il y a lieu de prendre comme base de taxation d’une part, la quotité du revenu cadastral
annuel des endroits et locaux affectés au débit pour les débits de boissons spiritueuses a
consommer sur place et, d’autre part, la valeur locative annuelle des locaux affectés au débit
pour les débits de boissons fermentées a consommer sur place et les débits de boissons
SPIFITUBUSES & BMPOITEN ;=== mmmmm oo oo e o e e
VU la loi du 15 décembre 2005 relative a la simplification administrative ; -------------=-=-------
VU le décret du 23 novembre 2006 modifiant les dispositions légales concernant les débits de
D0iSSONS TEIMENTEES ; === m oo
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CONSIDERANT qu'étant donné que, d'une part, les clubs sportifs ont construit des cafétérias
avec l'aide des pouvoirs subsidiant et que d'autre part, les clubs sportifs jouent un réle sportif,
éducatif et social, il y a lieu de prévoir une exonération pour CEUX-Ci j-------========-====-mmnm--
CONSIDERANT qu'il y a toutefois lieu de préciser que seules les associations sportives de
fait ou de droit, qui investissent les bénéfices lies a I'exploitation de leurs cafétérias
exclusivement dans I'éducation par le sport en faveur des jeunes, sont exonérées de la taxe sur
les debits de boissons fermentées a consommer sur place et sur les débits de boissons
Spiritueuses a CoNSOMMEr SUF PIACE | =====mmmmmmm e s
CONSIDERANT que la perception de cette taxe contribue a assurer une répartition équitable
de la charge fiscale entre les diverses catégories de contribuables et que le montant élevé de la
taxe sur les débits de boissons avec serveur(s) et/ou serveuse(s) représente la volonté du
Conseil provincial de la rendre diSSUASIVE ; ==-======mmmmmmmmm oo oo oo
ATTENDU qu'en vue d'assurer I'équilibre des finances provinciales en 2011, il y a lieu de
fixer les taux de 75 € a 400 € selon la nature du débit, avec un supplément de 2.480 € pour les
débits de boissons avec serveur(s) et/ou serveuse(s) pour cet exercice ;----------------------------
VU I’Arrété Royal du 3 avril 1953 coordonnant les dispositions Iégales, concernant les débits
de boiSSONS fErMEeNtEesS ;------mmmm s e
VU la loi du 28 décembre 1983 sur la patente pour le débit de boissons spiritueux ; -------------
VU la loi du 17 mai 2004 modifiant la loi du 28 décembre 1983 sur le débit de spiritueux et
sur la taxe de Patente ; -==------mmmm oo e
VU le décret du 27 mai 2004 portant confirmation de I’arrété du Gouvernement wallon du 22
avril 2004 portant codification de la Iégislation relative aux pouvoirs locaux ;--------------------
VU le Code de la democratie locale et de la décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril 2004
susVise, tel que MOdifié ; ---mmmmmmm e
VU la loi du 15/12/2005 relative a la simplification administrative ; -------------==--=--=--=-oo----
VU le décret du 23/11/2006 modifiant les dispositions légales concernant les débits de
boissons fermentées, coordonnees le 3 avril 1953 j-------mmmmmmmmm oo
VU la proposition de son Collége provincial ; =--=-=====-=mmmmmm e
VU le rapport de la 6% COMMISSION | ==========mmm e oo
ARRETE e
Article ler. Le reglement de la taxe provinciale 2011 sur les débits de boissons spiritueuses,
sur les débits de boissons fermentées et sur les débits de boissons avec serveur(s) et/ou
serveuse(s), dont le texte est annexé a la présente, est apProuVe. -------------=-mmmmmmommmmmmmmeoo
Article 2. La présente résolution sera soumise a I'examen de l'autorité de tutelle et publiée au
Bulletin provincial de la province et par la mise en ligne sur le site Internet de la province. ----
La Greffiere provinciale ffons, ------=-=mmmmmmmm oo La Présidente,
(S) A. BORGHS  —-m-mmm e oo e e (s) S. THORON.
TAXE PROVINCIALE 2011 SUR LES DEBITS DE BOISSONS SPIRITUEUSES, SUR
LES DEBITS DE BOISSONS FERMENTEES ET SUR LES DEBITS DE BOISSONS
AVEC SERVEUR(S) ET/OU SERVEUSE(S) -------======nmnmmm s oo
Le reglement général de perception des taxes établissant les régles de perception et de
recouvrement peut étre obtenu sur simple demande a la Province de Namur, Service des
Taxes, rue du Collége, 33 @ 5000 NaMUF. ==-====n = mmmm e e o e oo
Article 1 : Pour l'exercice 2011, il est établi au profit de la Province de Namur une taxe
annuelle sur les débits de boissons fermentées a consommer sur place, sur les débits de
boissons spiritueuses a consommer sur place, sur les débits de boissons spiritueuses a
emporter et, au surplus, sur les débits de boissons avec serveur(s) et/ou serveuse(s). ------------
Article 2 : Les définitions des termes "débits de boissons fermentées a consommer sur place”,
"débits de boissons spiritueuses a emporter", sont celles des articles 17 et 27 de I'Arrété
Royal du 3 avril 1953 coordonnant les dispositions lIégales concernant les débits de boissons
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fermentées, ainsi que des articles 1* et 8 de la Loi du 28 décembre 1983 sur la patente pour le
débit de boiSSONS SPIFTtUBUSES. ===========m oo o o e
Ces définitions sont reprises en annexe 1 du present reglement. -----------=-===-emsmmommmmmmmmmmv
Article 3 : Sont soumis a la taxe provinciale les débits installés sur le territoire de la Province.

AIICIE 4 mm e
La taxe sur les débits de boissons fermentées est due par la personne physique ou morale qui a
introduit la demande préalable d’ouverture d’un débit fixe auprés de I’Administration
communale du ressort et/ou qui est titulaire de I’autorisation d’ouverture en question. ----------
La taxe sur les débits de boissons spiritueuses est due par la personne, physique ou morale,
détentrice de 1a Patente.—-==-=mmmm oo s
Article 5 : Sans préjudice de I’article 6 ci-apres, la taxe est due une seule fois par année et par
débit quelle que soit la date d’ouverture ou de cessation du débit .----------=======mmmrmmmmmemee-
Article 6 : La taxe est réduite de moitié si le débit concerné ouvre apres le 30 juin ou s’il
ferme avant le 1% juillet de I’€Xercice en COUrS, ==========nmmmmmmmmmm e
Article 7.: En cas de reprise d’un débit existant, le repreneur est exonéré de la taxe sur ce
débit aussi longtemps que cette taxe est due par le cédant, redevable conformément a I’article
et
Article 8. : Les associations sportives de droit ou de fait qui investissent les bénéfices liés a
I'exploitation de leurs cafétérias exclusivement dans I'éducation par le sport en faveur des
jeunes sont, sous certaines conditions, exonérées de la taxe sur les débits de boissons
fermentées a consommer sur place et sur les débits de boissons spiritueuses a consommer sur
PlaCE. == mmm o o e
Pour benéficier de cette exonération, les associations doivent fournir une attestation sur
I’honneur indiquant que les bénéfices réalisés dans le cadre de I’exploitation des cafétérias au
cours de I’année pénultieme ont été intégralement investis dans I’éducation par le sport en
faveur des jeunes au cours de I’année précédant I’exercice d’imposition. Cette attestation doit
étre corroborée par des documents comptables probants. ----------=-==-==-m oo s
Avrticle 9 : Bases Imp0osables : ------mmmmmmm oo e
La taxe sur les débits de boissons fermentées a consommer sur place et sur les débits de
boissons spiritueuses a emporter est fixée en fonction de la valeur locative annuelle des
locaux affectés au débit, calculée selon le mode prévu a I'annexe 2. -----------=-=====msmmmmmmeuu
Pour un nouveau débit, en cas de non-déclaration, la taxe sur le débit de boissons fermentées
est imposée au taux minimum (87 €). La taxation est revue lorsque les informations sont
disponibles auprés de I’Administration du Cadastre. ------==========mmmm oo
La taxe sur les débits de boissons spiritueuses a consommer sur place est fixée en fonction de
la quotité du revenu cadastral annuel des endroits et locaux affectés au débit établie de la
maniere iNdiqUEe & I'ANNEXE 2. mmmm e oo e e
Le montant de la taxe est arrondi au cent supérieur ou inférieur le plus proche. -------------=----
Pour un nouveau débit, en cas de non-déclaration, la taxe sur le débit de boissons spiritueuses
est imposée au taux minimum (87 €). La taxation est revue lorsque les informations sont
disponibles aupres de I’ Administration du Cadastre. -----=-=======mmmmmmm oo
A. DEBITS DE BOISSONS FERMENTEES A CONSOMMER SUR PLACE.---------=--------
Le taux de la taxe est fixé par tranches du montant de la valeur locative annuelle des endroits
ou locaux affectés au debit, sans que la taxe puisse étre inférieure a 87 € ni excéder 400 €. ----
Les taux de taxe sont 1eS SUIVANTS © ~-=-====mmmmmmmmm oo
1. Jusqu'a 964,04 € de valeur locative annuelle : 87 € --------mmmm e
2. De 964,05 € a 2.478,95 € de valeur locative annuelle :9 % --------=-=-=-mmmmmmmmmmm e
3. De 2.478,96 € a 3.605,49 € de valeur locative annuelle: 11% ---------=-==-=-=-mmmmmmmmmmmmemee
4. De plus de 3.605,49 € de valeur locative annuelle : 400 € ------------m-mmmmmmmm -
B. DEBITS DE BOISSONS SPIRITUEUSES A EMPORTER.-----=-=-=-=nnnmmmmmmmmmmmm oo
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La taxe est fixée en fonction de la derniére valeur locative annuelle des locaux affectés au
débit, telle que cette valeur apparait dans les écritures du service des taxes de la Province de
Namur ou de la valeur définie par I’Administration du cadastre. -----------=-=====-==-mmmmmmmumeu
La taxe est fixée a 25 % de la valeur locative sans qu'elle puisse étre inférieure a 75 € ni
EXCEAET 400 €, —mmmm
C. DEBITS DE BOISSONS SPIRITUEUSES A CONSOMMER SUR PLACE.-----------------
Le taux de la taxe est fixé a 14 % de la quotité du revenu cadastral annuel des endroits et
locaux affectés au débit, sans que la taxe puisse étre inférieure a 87 € ni excéder 400 €. --------
D. DEBITS DE BOISSONS AVEC SERVEUR(S) ET/OU SERVEUSE(S). ----------=-=-=------
Une taxe de 2.480 € est, au surplus, appliquée aux débits de boissons avec serveur(s) et/ou
serveuse(s), dans le chef de la personne physique ou morale qui exploite le débit. ---------------
Ces débits sont également soumis a la taxation reprise aux litera A et C. -----=-=====mmmmmmemmnu-
Est réputé(e) serveur(s) ou serveuse(s), pour I'application du présent reglement, tout homme
ou femme, tenancier(ere) ou non, qui favorise directement ou indirectement le commerce de
I'exploitant soit en consommant habituellement avec les clients, soit en provoquant la
consommation de toute autre maniere que par le service normal des clients ou par le seul
exercice du chant ou de la danse. —----=-==-=mm oo e
Article 10 : Le redevable de la taxe sur les débits de boissons spiritueuses et/ou fermentées est
tenu d’introduire une déclaration a la Province de Namur, Service des Taxes, 33 Rue du
College a laquelle devra étre annexé un plan a main levée du débit de boissons tel que défini
dans I’annexe 1, B, 4 du présent reglement, dans les 15 jours qui suivent son installation. ------
En cas de non déclaration d’un nouveau débit de boissons spiritueuses et/ou fermentées par le
redevable, la taxe sera imposée au taux minimum de la catégorie dont le debit fait partie (75 €
ou 87 €), en attendant les informations de I’Administration du Cadastre. Ce montant sera
adapte lorsque les informations de cette administration parviendront au Service des taxes. -----
Article 11 : Le redevable est présumé poursuivre I'exploitation de son débit tant du moins qu'il
n'en a pas déeclaré la cessation d'activité aupres de la Banque Carrefour des Entreprises (BCE).
Il informera le service des taxes de la Province de Namur en joignant les documents
officialisés par la BCE, dans les 15 jours a partir de ladite cessation. ------------=-==--=-mmmmuuv--
Article 12 : Tout agrandissement en cours d'année d'un débit visé a l'article 9 entraine la
perception d'une taxe COMpPIEMENtAIre. --=----== == mmm oo e
Le complément de taxe est calculé sur la valeur locative totale ou la nouvelle quotité du
revenu cadastral du débit agrandi, déduction faite de la taxe déja enrolée. ---------------=---------
Aucun dégrevement n'est accordé pour diminution en cours d'année de la valeur locative ou
de la quotité du revenu cadastral. --------=-=mmmmm s
Article 13 : Les Administrations communales feront parvenir a I’Administration provinciale,
service des taxes, une liste annuelle des débits de boissons fermentées et spiritueuses situés
sur le territoire de leur COMMUNE. —-=====mmmm e m e o e o s
ANNEXE 1 -
DEBITS DE BOISSONS FERMENTEES FIXES =---mmmnnmmmmmm e
Définition : on entend par débit de boissons fermentées : --------=-=-mmmmmmmm oo
1. Tout endroit ou local ou des boissons fermentées sont vendues pour étre consommées sur
PlaCE | mmmm
2. Tout endroit ou local accessible au public ou des boissons fermentées sont servies, méme a
titre gratuit, pour étre consOMmMEes SUr Place ; ------===mmm e m s e
3. Tout endroit ou local ou des membres d'une association ou d'un groupement se réunissent
uniquement ou principalement en vue de consommer des boissons fermentées ou de se livrer a
des jeuxX de hasard ; ==--=-==nmmmmmm e e e s
Est considéré comme débitant, quiconque vend, ne fat ce qu'une fois, des boissons fermentées
& CONSOMMET SUF PlaCE. === == mm e o oo e o
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Est assimilé au fait de vendre, le fait d'offrir ou de laisser consommer semblables boissons
dans un endroit accessible au public. -==-=======m = s
Sont assimilés aux endroits accessibles au public, les locaux ou les membres d'une association
ou d'un groupement se réunissent uniguement ou principalement, en vue de consommer des
boissons spiritueuses ou fermentées ou de se livrer a des jeux de hasard. -----------=-----=--------
TOUTEFOIS, NE SONT PAS CONSIDERES COMME DEBITS DE BOISSONS
FERMEN T TEES oo oo oo oo
1. Les hotels, les maisons de pension, les restaurants et autres établissements analogues, pour
autant que des boissons fermentées n'y soient pas servies sans repas ; -----------------------------
2. Les cercles privés proprement dits, c'est-a-dire ceux dont l'accés est réglementé et qui ne
sont ni constitués, ni fréquentés uniqguement ou principalement en vue de consommer des
boissons spiritueuses ou fermentées ou de se livrer a des jeux de hasard ; -------=-==--=====-=-----
3. Les maisons de pension exclusivement accessibles aux seuls pensionnaires ; -----------------
4. Les mess et cantines de lI'armée, de la gendarmerie et des autres services publics, ainsi que
des établissements d'enSeIgNEMENt | -------mmmmmm oo e
5. Les cantines et restaurants d'usines, d'ateliers, de banques et d'autres établissements, pour
autant que ces cantines et restaurants ne soient accessibles qu'aux seuls membres du
personnel pendant les heures ou celui-ci peut interrompre son travail ; ---------===========-emnmo--
6. Les auberges de jeunesse et les maisons de jeunes dont I'acces est réservé aux seuls affiliés.
On entend par repas, pour I'application du 1) les plats chauds ou froids, les sandwiches, petits
pains et tartines, a I'exclusion des patisseries, des biscuits et des morceaux de fromage ou de
charcuterie servis éventuellement avec des boissons fermentées. ---------------=-=-m-m-mmmmeee
DEBITS DE BOISSONS SPIRITUEUSES A CONSOMMER SUR PLACE. ----------=-nnnm---
Pour I'application du présent réglement, on entend par :-------=-=========mmmmmmmmmmmm oo
L DE BT fmmmm e
1. Tout endroit ou local ou les boissons, de quelque nature que ce soit, sont vendues pour étre
CONSOMMEES SUF PlACE | ==mmmmmm o m oo oo e
2. Tout endroit ou local accessible au public et ou des boissons, de quelque nature que ce soit,
sont servies, méme a titre gratuit, pour étre consommeées sur place ;-------------==--=--=--m-moumo--
3. Tout endroit ou local ou des membres d'une association ou d'un groupement se réunissent
uniquement ou principalement en vue de consommer des boissons spiritueuses ou fermentées
ou de se livrer a des jeux de hasard ;-----=-=====mmmmm s e
2. DEBITANT : la personne physique ou morale qui, a quelque titre que ce soit et pour son
propre compte, exerce une activité dont I'objet ou lI'un des objets consiste en I'exploitation
A'UN EDIT | = mmmm e
3. BOISSONS SPIRITUEUSES : les boissons telles que definies par l'article 14 de I'arrété
royal du 29 décembre 1992 concernant la structure et les taux des droits d'accises sur l'alcool
et les b0oissoNS AlCOOIISEES | -=--mnmmmmmmm e oo e
4. ENDROITS ET LOCAUX AFFECTES AU DEBIT : tous les endroits et locaux visés au 1.
ainsi que les caves et locaux servant au dépot de boissons spiritueuses ou fermentées ; --------
5. VALEUR LOCATIVE REELLE : la valeur locative qui résulte de baux ou d'autres
dOCUMENtS PrODANTS | === == mm e oo oo e e
6. VALEUR LOCATIVE PRESUMEE : le rendement locatif possible-loyer et autres
avantages - des débits non loués ou loués anormalement ainsi que les débits dont les locaux
ne constituent qu'une partie seulement de I'immeuble pris en location par le débitant. -----------
7. QUOTITE DU REVENU CADASTRAL : la quotité du revenu cadastral des endroits et
locaux affectés au débit telle que déterminée par le fonctionnaire compétent de
I’Administration du Cadastre. =-==-====n=mmmmm e e
DEBITS DE BOISSONS SPIRITUEUSES A EMPORTER  ------mmmmmmmmmmemm e
On entend pour I’application du présent reglement : -----=-==mmmm oo e
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Les débits dans lesquels sont vendues ou livrées, a titre principal ou accessoire, des boissons
SPITEUBUSES. === === = o oo oo o o e e e
ANN EXE 2 - mmmm e oo o o
DETERMINATION DE LA VALEUR LOCATIVE  —m-mmem e
Pour l'année 2011, si le débit a été expertisé par I'Administration du Cadastre au cours de
I'année 2010, la valeur locative est celle qui a été fixée par cette administration. ----------------
L application de la loi du 15/12/2005 relative a la simplification administrative transmet les
obligations de I’Administration des accises aux Administrations communales en matiére
d’ouverture de débit de boissons fermentées et de détention de patente. --------------------o-m---
Pour les débits expertisés antérieurement a l'année 2010, on retient la valeur locative
actualisée a I'année 2009 et multiplié par le coefficient 1,007, ---------=--mmmmmmmmmmmmmm oo
Ce coefficient est obtenu en divisant l'indice de janvier de l'année précédent l'exercice
d'imposition par I'indice moyen annuel de I'année pénultieme. -----------=-==-mmmmmmmmmm o
DETERMINATION DE LA QUOTITE DU REVENU CADASTRAL ----mmn-mmmmmmmmmeeeeeee
La quotité du revenu cadastral des endroits et locaux affectés au débit est déterminée par le
fonctionnaire compétent de I'Administration du Cadastre et est adaptée annuellement a
I'indice des prix a la consommation conformément a l'article 518 alinéa 2 du Code des impdts
SUF 188 FBVBNUS. === mmmmm e oo oo e oo e e
Pour I’affaire n° 120/10 : Taxe provinciale 2011 sur les officines de paris sur les courses de
ChevaUX. —-mmm e
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé ---------======mmmmmm oo

Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS, MR et ECOLO
sont pour, les membres du groupe CDH sont contre. Décision: le Conseil adopte la
FESOIULION & == mmmm oo e
Le Conseil provinCial j -==--==n==mmmmm oo oo e

VU larticle 41 de la Constitution reconnaissant aux Conseils provinciaux la compétence de
régler les intéréts exclusivement provinciaux d'apres les principes établis par la Constitution ;

VU larticle 162 de la Constitution prévoyant I'attribution aux Conseils provinciaux de tout ce
qui est d'intérét provincial, sans préjudice de l'approbation de leurs actes dans les cas et
suivant les modes que 1a Loi determing ;------=-=mmmmmmm oo e
CONSIDERANT que ni la Constitution ni la Loi n'ont délimité I'aire des intéréts provinciaux;
que des lors sont d'intérét provincial toute activité et tout objet que les autorités provinciales
estiment devoir s'attribuer, dans la mesure ou ceux-ci n‘ont pas été réservés par la Constitution
ou par la Loi @ UN autre POUVOIT | ===-mmmmmmmm oo o s
QU'il en résulte que le Législateur a toute liberté de restreindre I'étendue des intéréts
provinciaux en se réservant certains objets ou en les attribuant & un autre pouvoir, mais que
sous cette réserve les autorités provinciales peuvent intervenir dans n'importe quel domaine ;

CONSIDERANT que les domaines d'intervention choisis par le Conseil provincial de Namur
se retrouvent dans les budgets qu'il vote annuellement ; ------=-====-mm oo m e
CONSIDERANT qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens nécessaires au budget
ProOVINCIAl 2011 § - mmmmm e s e oo e e e e e
VU les articles 170 et 173 de la Constitution consacrant le pouvoir fiscal des provinces; -------
CONSIDERANT que si, théoriqguement, les Conseils provinciaux sont libres de choisir les
bases d'imp6t qui leur conviennent, il apparait dans les faits que la réalité est différente ;-------
QUrainsi, diverses lois ont restreint le pouvoir de taxation des Provinces, soit en leur
interdisant d'atteindre telle base d'imposition, soit en affranchissant certains contribuables de
toute obligation fiscale a I'égard des Provinges ; ------=-==-==mmmm oo oo oo e
VU par ailleurs, les restrictions apportées également a cet égard par les autorités de tutelle
SUCCESSIVES = mmmmmm oo o o o oo o oo e
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CONSIDERANT qu'il résulte d'instructions regues, que les matiéres taxables par les
Provinces sont extrémement limitées et que le choix possible, compte tenu du rapport codt de
la perception-rendement, en est encore réduit ; —------==-====mmmmm o s
CONSIDERANT qu'une taxe sur les officines de paris sur les courses de chevaux constitue
une de celles qui sont admises par la tutelle, qu'en en fixant le taux a 37,5 € par mois le
rendement excede le colt de la perception ; =--=--=-=mmmmm s m oo
CONSIDERANT que la perception de cette taxe contribue a assurer une répartition équitable
de la charge fiscale entre les différentes catégories de contribuables ; -----------=======mcemceemeum-
ATTENDU qu'en vue d'assurer I'equilibre des finances provinciales pour 2011, il y a lieu de
fixer la taxe au taux de 37,5 € par mois d’exploitation, pour cet exercice ; ---------=---=--=-------
ATTENDU qu'en vue d'éviter toute possibilité de contestation quant a la nature des officines
taxables, il y a lieu d'insérer dans le reglement les dispositions en la matiére des articles 74 et
66 du Code des taxes assimilées aux impOts sur le revVenu ; ---------=-==-mmmmmmmmmmmm oo
VU le décret du 27 mai 2004 portant confirmation de I’arrété du Gouvernement wallon du 22
avril 2004 portant codification de la Iégislation relative aux pouvoirs locaux ;--------------------
VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril 2004
susvise, tel que MOdifig ; ----m-mmmmmmm oo
VU la proposition de son Collége provincial ; =--=-========mmmmmm oo
VU le rapport de la 6% COMMISSION | =========mmmm oo
ARRETE :-mmmmm e
Article ler. Le reglement de la taxe provinciale 2011 sur les officines de paris sur les courses
de chevaux, dont le texte est annexé a la présente, est apProuUVe. ------==-=====mmmmmmmmmmmmmmmmmmee
Article 2. La présente résolution sera soumise a I'examen de l'autorite de tutelle et publiée au
Bulletin provincial de la province et par la mise en ligne sur le site Internet de la province. ----
La Greffiere provinciale ffons, ---------=-mmmmmm oo La Présidente,
(S) A. BORGHS  —-m-mm e oo oo (s) S. THORON.
TAXE PROVINCIALE 2011 SUR LES OFFICINES DE PARIS SUR LES COURSES DE
CHEV AU X -mmmmmm oo oo e
Le reglement général de perception des taxes établissant les régles de perception et de
recouvrement peut étre obtenu sur simple demande a la Province de Namur, service des taxes,
rue du College, 33 @ NaMUI . -=--mmmmmmm oo e
Article ler. Il est établi, au profit de la Province de Namur, pour I'exercice 2011, une taxe
annuelle sur chaque officine de paris aux courses établie sur son territoire. Le taux de la taxe
est fixé a 37,5 € par mois d'exploitation. =-==-==-==mmmmm e s
Tout mois commencé entraine la débition de la taxe entiere. ------------=-=--m-m-mmommmmmm oo
Conformément au second alinéa de l'article 74 du Code des taxes assimilées aux imp6ts sur
les revenus, la taxe ne vise que les agences de paris autorisées dans le cadre de l'article 66 du
méme code, c'est-a-dire exclusivement les agences des personnes physiques ou morales
agréées par le Directeur Geénéral des Contributions Directes pour accepter les paris sur les
courses de chevaux CoUrues a I'étranger. —--=-==-=== == mmm s e e
Article 2. Par officine, on entend, pour I'application de la taxe, tout local, que ce soit une
agence ou une succursale, situé en dehors des enceintes ou les courses ont lieu, et ou des paris
auX COUrses SoNt aCCEPLES OU OrgANISES. ========n=mmmmm oo oo o o e oo
Article 3. La taxe est due par toute personne, association ou société exploitant une officine de
paris aux courses. Si l'officine est tenue pour le compte d'une tierce personne, par un gérant
ou un autre prépose, seul le commettant est considéré comme exploitant, pour I'application de
Ja tAXE, —mmm
Article 4. Toute personne, association ou société exploitant une officine de paris aux courses,
tout gérant ou autre préposé, doit en faire spontanément la déclaration écrite a
I'’Administration provinciale, Service des Taxes, Rue du College, 33 a 5000 Namur pour le 31
janvier de I'exercice au plus tard.-----=-==-==-=m-mmmm oo
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Celui qui ouvre une officine aprés le 31 janvier de I'année est tenu d'en faire la déclaration
spontanée dans les quinze jours qui suivent la date d'ouverture, -----=-==-========msmmmmmmmmmmeo-
Article 5. Le redevable qui cesse d'exploiter une officine de paris aux courses est tenu de le
notifier, par avis recommandé, au service des taxes de I'Administration provinciale. ------------
Cette révocation ne sera prise en considération qu'a partir de la date de sa notification a
I'Administration provinCiale.-==--==-====mmmm oo

Pour I’affaire n® 121/10 : Taxe provinciale 2011 sur les panneaux d‘affichage. -------------------
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé ---------=====mmmmmm oo

Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS, MR et ECOLO
sont pour, les membres du groupe CDH sont contre. Décision: le Conseil adopte la
FESOIULION & == mmmm oo oo e
Le Conseil provinCial j -==--====mmmmm oo oo o

VU larticle 41 de la Constitution reconnaissant aux Conseils provinciaux la compétence de
régler les intéréts exclusivement provinciaux d'apres les principes établis par la Constitution ;

VU l'article 162 de la Constitution prévoyant I'attribution aux Conseils provinciaux de tout ce
qui est d'intérét provincial, sans préjudice de l'approbation de leurs actes dans les cas et
suivant les modes que 1a Loi determing; —-------=mmmmmmm oo
CONSIDERANT que ni la Constitution ni la Loi n'ont délimité I'aire des intéréts provinciaux;
que des lors sont d'intérét provincial toute activité et tout objet que les autorités provinciales
estiment devoir s'attribuer, dans la mesure ou ceux-ci n‘ont pas été réservés par la Constitution
ou par la Loi @ UN autre POUVOIT | ===-mmmmmmmm oo o o oo e
QU'il en résulte que le Législateur a toute liberté de restreindre I'étendue des intéréts
provinciaux en se réservant certains objets ou en les attribuant a un autre pouvoir, mais que
sous cette réserve les autorités provinciales peuvent intervenir dans n'importe quel domaine ; -
CONSIDERANT que les domaines d'intervention choisis par le Conseil provincial de Namur
se retrouvent dans les budgets qu'il vote annuellement ; -------==-==mmmmmm oo
CONSIDERANT qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens nécessaires a I'équilibre de
I'exercice propre du budget provincial 2011 ; -------===mmm o m s oo
VU les articles 170 et 173 de la Constitution consacrant le pouvoir fiscal des provinces ;-------
CONSIDERANT que si, théoriqguement, les Conseils provinciaux sont libres de choisir les
bases d'imp6t qui leur conviennent, il apparait dans les faits que la réalité est différente ; ------
QUrainsi, diverses lois ont restreint le pouvoir de taxation des provinces, soit en leur
interdisant d'atteindre telle base d'imposition, soit en affranchissant certains contribuables de
toute obligation fiscale a I'égard des provinces ; -----=--====mmmm o m oo e
VU par ailleurs, les restrictions apportées également a cet égard par les autorités de tutelle
SUCCESSIVES | = mmmmmm i m oo o oo oo e e
CONSIDERANT qu'il résulte d'instructions regues, que les matieres taxables par les
Provinces sont extrémement limitées et que le choix possible, compte tenu du rapport codt de
la perception-rendement, en est encore réduit ; =------=-===mmmmmm s m oo
CONSIDERANT qu'une taxe sur les panneaux d'affichage constitue une de celles qui sont
admises par la Tutelle ; -----m-mmmmmmmm o
CONSIDERANT que l'affichage intempestif est nuisible au caractere et au rdle touristique de
18 ProVINGCE ;| =mmmmmmm e e e e e e e
QUE, par ailleurs, les panneaux éclairés non intégrés au mobilier urbain constituent une
nuisance supplémentaire dans la mesure ou ils représentent un caractere agressif pour lI'usager
de la voie publiqUe ; =--=-=mmmm e s oo e e
QUE, toutefois, la présence de panneaux éclairés intégrés au mobilier urbain procure a
I'usager de la voie publique un sentiment de sécurité et contribue au bon aménagement des
voiries en raison, notamment, du bon entretien de ce mobilier urbain ; ----------------------------
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QU'en fixant les taux de la taxe a 0,25 € le dm?2 pour les panneaux non éclairés ainsi que pour
les panneaux éclairés intégrés au mobilier urbain et & 0,50 € le dm?2 pour les panneaux éclairés
non intégrés au mobilier urbain, le rendement excede le colt de la perception ; -----------------
CONSIDERANT que la perception de cette taxe contribue a assurer une répartition équitable
de la charge fiscale entre les diverses catégories de contribuables ; --------------=--=-emcmmmmmuuum-
ATTENDU qu'en vue d'assurer I'équilibre des finances provinciales en 2011, il y a lieu de
fixer les taux de la taxe a 0,25 € le dm? pour les panneaux non éclairés ainsi que pour les
panneaux éeclairés intégrés au mobilier urbain et a 0,50 € le dm? pour les panneaux éclairés
non intégrés au mobilier urbain, pour I'exercice 2011 ; -------=-=m-mmmmmmm o
VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril 2004
susvise, tel que MOdifié | —----mmmmmm
VU la proposition de son College provincial j --=-=======mmmm oo
VU le rapport de la 6% COMMISSION | ==========mmm e oo
ARRETE e
Article ler. Le reglement de la taxe provinciale 2011 sur les panneaux d'affichage dont le
texte est annexé a la présente, est APPrOUVE. === == mmmm s m s oo
Article 2. La présente résolution sera soumise a I'examen de l'autorité de tutelle et publiée au
Bulletin provincial de la province et par la mise en ligne sur le site Internet de la province. ---
La Greffiere provinciale ffons, ---------=-mmmmm s La Présidente,
(S) A. BORGHS  —---mmmmmmm oo oo (s) S. THORON.
TAXE PROVINCIALE 2011 SUR LES PANNEAUX D'AFFICHAGE ----------=-=-=-=mmmeem
Le reglement général de perception des taxes établissant les régles de perception et de
recouvrement peut étre obtenu sur simple demande a la Province de Namur, service des taxes,
rue du College, 33 @ NaMUI. ===m=mmmm s m oo oo e
Article ler Il est établi au profit de la Province de Namur, pour I'année 2011, une taxe sur les
panneaux d'affichage, placés sur le territoire de la Province et situés le long de la voie
publique ou a un endroit en plein air, éclairés ou non, visibles de la voie publique et destinés a
faire de la PUBIICITE. ~==-mmmmm oo
Par panneau d'affichage, on entend tout support en quelque matériau que ce soit, fixe ou
mobile, destiné & recevoir de la publicité par collage, agrafage, peinture ou par tout autre
moyen, y compris les murs ou parties de murs et les clétures loués ou employés dans le but de
recevoir de 1a pUBIiCIte. -=-=mmmmm s oo
Par panneau eclairé, on entend tout panneau décrit ci-dessus et muni d'un systeme propre
A'ECIAITAQE. ~=mmmmmm e m oo oo e
Lorsque plusieurs publicités se trouvent sur un méme support, la surface totale couverte doit
étre considérée comme un SeUl PaNNEaU. =-=-=====n == m o m s o e e e
Pour le calcul de la taxe, il y a lieu de prendre en considération la surface utile du panneau,
c'est-a-dire, la surface susceptible d'étre utilisée pour I'affichage, a I'exclusion de
P eNCadremMeNt, —-mmmm oo
Article 2. Est redevable principalement la personne physique ou morale qui dispose du droit
d'utiliser le panneau d'affichage et subsidiairement, si l'utilisateur n'est pas connu, le
propriétaire du terrain, du mur ou de la cléture sur lequel se trouve le panneau. ------------------
Article 3. La taxe est fixée par panneau et elle est établie a raison de 0,25 € le décimétre carré
pour les panneaux non éclairés ainsi que pour les panneaux éclairés intégrés au mobilier
urbain et a 0,50 € le décimetre carré pour les panneaux éclairés non intégrés au mobilier
UM, o mmm e oo e e
Par mobilier urbain, on entend I'ensemble des objets ou installations placés sur la voie
publigue ou dans les lieux publics et destinés a assurer la propreté, le confort, la décoration et
I'aménagement de I'eSpace Urbain, ==-=-====nmmmm e oo
La taxe sur un panneau offrant la possibilité d'affichages successifs est calculée en fonction de
la surface du panneau multiplié par le nombre de publicités susceptibles d'y défiler. ------------
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Article 4. Les contribuables dont la cotisation établie par le service des taxes n'atteint pas 75 €
(cumul de tous les panneaux, situés dans la Province de Namur) seront exonérés de la taxe
POUT I'@XEICICE BN CAUSE. === mmm oo oo o oo s
La taxe est réduite de moitié pour les panneaux placés aprés le 30 juin ou enlevés avant le ler
juillet de I'exercice d'IMPOSItION. —-==-=mmmmm s
Article 5. La taxe n'eSt Pas dU POUF ; ===-==mmmmmmm oo o oo e e e
- Les panneaux placés par les administrations publiques ou des services publics pour autant
qu'aucun but lucratif ne SOIt POUISUIVI ; ===-===mmmmm s o e e e
- Les panneaux qui sont utilisés uniquement et exclusivement pour des annonces notariales ;

- Les panneaux qui sont utilisés uniguement et exclusivement pour des élections légalement
PPV U | == m oo oo oo
- Les panneaux qui, bien que visibles de la voie publique, sont placés sur des terrains de sport
et sont dirigés vers I'endroit de I'exercice de ce sport, sauf pour les panneaux publicitaires
vantant le tabac et les boissons alcooliSEes ; --------=-mmmmmmmm oo
- Lorsque la durée de linstallation ne dépasse pas les quinze jours qui précedent la
manifestation annoncée et les huit jours qui suivent celle-ci pour autant qu'aucune publicité
commerciale N’y figUIre.—-==-=mm s
Pour I’affaire n® 122/10 : Taxe provinciale 2011 sur les débits de tabacs. ---------------=--=------
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé ---------======mmmmmm oo

M. LE BUSSY intervient. --------mmmmm oo oo oo
Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS, MR et ECOLO
sont pour, les membres du groupe CDH sont contre. Decision: le Conseil adopte la
FESOIULION & = m e oo oo o
Le Conseil provinCial | ----=m-mmmm e oo e

VU larticle 41 de la Constitution reconnaissant aux Conseils provinciaux la compétence de
régler les intéréts exclusivement provinciaux d'apreés les principes établis par la Constitution ;

VU larticle 162 de la Constitution prévoyant l'attribution aux Conseils provinciaux de tout ce
qui est d'intérét provincial, sans préjudice de l'approbation de leurs actes dans les cas et
suivant les modes que la Loi déterming ;---=-==-==mmmmmmm oo e
CONSIDERANT que ni la Constitution ni la Loi n‘ont délimité I'aire des intéréts provinciaux
; que dés lors sont d'intérét provincial toute activité et tout objet que les autorités provinciales
estiment devoir s‘attribuer, dans la mesure ou ceux-ci n'ont pas été réserveés par la Constitution
ou par la Loi @ Un autre POUVOIT ;| ======mmmmmm e oo o e e e e
QUril en résulte que le Législateur a toute liberté de restreindre I'étendue des intéréts
provinciaux en se réservant certains objets ou en les attribuant a un autre pouvoir, mais que
sous cette réserve les autorites provinciales peuvent intervenir dans n'importe quel domaine ; -
CONSIDERANT que les domaines d'intervention choisis par le Conseil provincial de Namur
se retrouvent dans les budgets qu'il vote annuellement ; --------=--=-==-m oo msm oo
CONSIDERANT qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens nécessaires au budget
ProvViNCial 2011 ; -m-mmmmmmm oo
VU les articles 170 et 173 de la Constitution consacrant le pouvoir fiscal des provinces ;-------
CONSIDERANT que si, theoriquement, les Conseils provinciaux sont libres de choisir les
bases d'imp6t qui leur conviennent, il apparait dans les faits que la réalité est différente ;-------
QUrainsi, diverses lois ont restreint le pouvoir de taxation des Provinces, soit en leur
interdisant d'atteindre telle base d'imposition, soit en affranchissant certains contribuables de
toute obligation fiscale a I'égard des ProVinces ; ------=-==mmmmmmm oo oo
VU par ailleurs, les restrictions apportées également a cet égard par les autorités de tutelle
SUCCESSIVES ;= mmmmm e oo oo oo oo oo e
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CONSIDERANT qu'il résulte d'instructions regues, que les matiéres taxables par les
Provinces sont extrémement limitées et que le choix possible, compte tenu du rapport codt de
la perception-rendement, en est encore réduit ; —------==-====mmmmm o s
CONSIDERANT qu'une taxe sur les débits de tabacs constitue une de celles qui sont admises
par la tutelle, qu'en en fixant le taux a 1 % du montant des achats de tabacs hors T.V.A., avec
un seuil d'exonération a 761.600,04 € hors T.V.A., le rendement excéde le colt de la
DI G Pl ON | == mmmm oo oo o e
CONSIDERANT que la perception de cette taxe contribue a assurer une répartition équitable
de la charge fiscale entre les diverses catégories de contribuables ;------------=--=--=-mmcmmmmmeeum-
ATTENDU qu'en vue d'assurer I'équilibre des finances provinciales en 2011, il y a lieu de
maintenir le taux de 2010 pour I’eXercice 2011 ; ------m-mmmmmmmm oo
VU le décret du 27 mai 2004 portant confirmation de I’arrété du Gouvernement wallon du 22
avril 2004 portant codification de la Iégislation relative aux pouvoirs locaux ;--------------------
VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril 2004
susvise, tel que MOdifig ; ------mmmmmmm oo
VU la proposition de son College provincial ; —-=--=========m e oo
VU le rapport de la 6% COMMISSION | ==========mmmm e
ARRETE :-nmmmmm e
Article ler. Le reglement de la taxe provinciale 2011 sur les débits de tabacs, dont le texte est
annexé a la présente, €St aPPrOUVE. ==-=-mmmmm oo e e
Article 2. La présente résolution sera soumise a I'examen de l'autorité de tutelle et publiée au
Bulletin provincial de la province et par la mise en ligne sur le site Internet de la province. ----
La Greffiere provinciale ffons, ---------=-mmmmmm s La Présidente,
(S) A. BORGHS  —---mm e oo oo (s) S. THORON.
TAXE PROVINCIALE 2011 SUR LES DEBITS DE TABACS ---------mmmmmmmmmm oo
Le reglement général de perception des taxes établissant les régles de perception et de
recouvrement peut étre obtenu sur simple demande a la Province de Namur, service des taxes,
rue du College, 33 @ NaMUI. === == m s m oo e
Article ler. 1l est établi pour I'exercice 2011 une taxe annuelle sur les débits de tabacs situés
sur le territoire de la Province de Namur. --=----=-mmmmm oo oo
Article 2. La taxe sur les débits de tabacs est due par les débitants de tabacs. ---------------------
Est réputé débitant, toute personne physique ou morale qui, soit chez elle, soit ailleurs, mais
dans un lieu accessible au public, vend aux consommateurs, a titre principal ou accessoire,
sans distinction de quantités, des tabacs, des cigares ou des cigarettes.-----------========mmmmnu--
Article 3. Base imposable et tauX. -----=-=mmmmmmmm oo
La taxe est calculée en fonction du montant des achats de tabacs, hors T.V.A., effectués au
cours de I'année précédant I'exercice d'imposition. —-=-====n=-mmm e m o e
Elle est fixée & 1 % du montant des achats de tabacs hors T.V.A. ------=-==-mmmmmmmmmmm oo
Toutefois le contribuable dont les achats n'atteignent pas 761.600,04 € hors T.V.A. est
EXONEré de la taXe. =----=mmmmmmm oo oo o
Les tabacs installés dans les distributeurs automatiques de cigarettes n'entrent pas en ligne de
compte pour le calcul de la taxe sur les débits de tabacs. ----------=-====mmmmmmmmmm e
Article 4. Les débits de tabacs existant au ler janvier de chaque année seront déclarés
spontanément au service des taxes, rue du collége, 33 a 5000 Namur, au plus tard le 31 janvier
de I'exercice. Les redevables qui n'auraient pas fait cette déclaration, pourront le cas échéant
étre taxés d'offiCe. ----m-mmmmmm oo
Article 5. Le Receveur provincial est tenu de remettre au débitant, qui en fait la demande, un
extrait de sa déclaration sur papier libre et sans frais. ---------==-==mmmmmm o
Article 6. Les héritiers d'un débitant décédé ne sont pas astreints a faire une déclaration pour
continuer l'exercice du débit pendant le restant de I'année. --------=====mmm e e
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Pour I’affaire n° 123/10 : Taxe provinciale 2011 sur les dép6ts de mitrailles, de décombres, de
pneus et de véhicules hors d’usage et sur les véhicules isolés hors d’usage. -----------=-==--=-----
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé ------------==mmmmmmm oo

Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS, MR et ECOLO
sont pour, les membres du groupe CDH sont contre. Decision: le Conseil adopte la
0] (U0 e
Le Conseil provinCial | -=--=--mmmm e oo e e

VU larticle 41 de la Constitution reconnaissant aux Conseils provinciaux la compétence de
régler les intéréts exclusivement provinciaux d'apres les principes établis par la Constitution ;
VU larticle 162 de la Constitution prévoyant l'attribution aux Conseils provinciaux de tout ce
qui est d'intérét provincial, sans préjudice de l'approbation de leurs actes dans les cas et
suivant les modes que la Loi déterming ; --=-==-=mmmmmmmm oo e
CONSIDERANT que ni la Constitution ni la Loi n'ont délimité I'aire des intéréts provinciaux;
que dés lors sont d'intérét provincial toute activité et tout objet que les autorités provinciales
estiment devoir s‘attribuer, dans la mesure ou ceux-ci n'ont pas été réserveés par la Constitution
ou par la Loi @ Un autre POUVOIT | ======mmmmmm o oo oo o oo
QU'il en résulte que le Législateur a toute liberté de restreindre I'étendue des intéréts
provinciaux en se réservant certains objets ou en les attribuant & un autre pouvoir, mais que
sous cette réserve les autorités provinciales peuvent intervenir dans n'importe quel domaine ;

CONSIDERANT que les domaines d'intervention choisis par le Conseil provincial de
NAMUR se retrouvent dans les budgets gu'il vote annuellement ; --------=--=-=-mmsmmmmmmmmmmeem
CONSIDERANT quil y a lieu de pourvoir aux voies et moyens nécessaires au budget
ProVINCIal 200 | =m-mmmmm oo oo
VU les articles 170 et 173 de la Constitution consacrant le pouvoir fiscal des Provinces ; ------
CONSIDERANT que si, théoriquement, les Conseils provinciaux sont libres de choisir les
bases d'imp6t qui leur conviennent, il apparait dans les faits que la réalite est différente ; ------
QUrainsi, diverses lois ont restreint le pouvoir de taxation des Provinces, soit en leur
interdisant d'atteindre telle base d'imposition, soit en affranchissant certains contribuables de
toute obligation fiscale a I'égard des Provinges ; --------=--mmmmmmmmm oo oo
VU, par ailleurs, les restrictions apportées également a cet égard par les autorités de tutelle
SUCCESSIVES ; =mmmmmm oo oo oo o oo e
CONSIDERANT qu'il résulte d'instructions regues, que les matieres taxables par les
Provinces sont extrémement limitées et que le choix possible, compte tenu du rapport codt de
la perception-rendement, en est encore réduit ; -=--=--========mmmm oo m o
CONSIDERANT que la présence de dépo6ts de mitrailles, de décombres, de pneus, de
véhicules hors d'usage et de véhicules isolés hors d'usage est nuisible au caractére et au role
touristique de 1a ProVINGCE | ----m--mmmmmmm oo oo oo
CONSIDERANT, par ailleurs, qu'en vue de sanctionner la personne responsable de
I'existence d'un dép6t ou de la présence d'un véhicule isolé hors d'usage, il y a lieu d'indiquer
dans le reglement quel est, selon la situation, le débiteur de la taxe ; ------------====-mmmmmmmmuu--
CONSIDERANT que le but de la taxe étant de faire disparaitre les dépbts de I'espéce, ou a
tout le moins d'en diminuer les nuisances, il est équitable d'octroyer des exonérations ou
réductions de taxe dans les conditions fixées par le reglement-taxe ; ----------==-==mmnmnmmmmmmnmev
QUE, par ailleurs, en raison de l'affectation des pneus, il convient d'exonérer les dépots de
pneus servant de lestage aux activités agricoles ; =-------=mmmmmmmm o m o
CONSIDERANT qu'une taxe sur les dép6ts de mitrailles, de décombres, de pneus et de
véhicules hors d'usage et sur les véhicules isolés hors d'usage, constitue une de celles qui sont
admises par la tutelle, qu'en en fixant les taux de 746 € a 3.720 € suivant la superficie pour
les dép6ts, et a 500 € pour les véhicules isolés hors d'usage, le rendement excede le codt de la
PEICEPLION | =mmmm e oo oo o e e e
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CONSIDERANT, de plus, que la perception de cette taxe contribue a assurer une répartition
équitable de la charge fiscale entre les diverses catégories de contribuables ; --------------------
QU'il y a lieu, en outre, dans un souci d'efficacité, d'organiser une procédure particuliere
concernant les véhicules isolés hors d'usage et les dépdts de mitrailles, de décombres, de
pneus et de véhicules hors d'usage de maximum 10 ares de maniére d'une part, a encourager la
suppression de ces dépdts et I'enlevement de ces véhicules isolés et d'autre part, a éviter toute
FECIAIVE | mmmmm oo o
CONSIDERANT, qu'il convient de préciser que cette procédure particuliére n'est toutefois
pas applicable lorsque le contribuable a déja bénéficié de I'application de cette procédure et
que celui-ci récidive endéans 1es CiNQ ans ; -=--======mmmmmmmmm oo
ATTENDU qu'il y a lieu afin d'assurer I'équilibre des finances provinciales en 2011, de fixer
pour cet exercice les taux de 746 € a 3.720 € suivant la superficie pour les dépots, et a 500 €
pour les véhicules isolés hors d'usage, pour I'exercice 2011 ; ---------=mmmmmmmmmmmmm oo
VU le décret du 27 mai 2004 portant confirmation de I’arrété du Gouvernement wallon du 22
avril 2004 portant codification de la Iégislation relative aux pouvoirs locaux ;--------------------
VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril 2004
susvise, tel que MOdifig ; ----m-mmmmmmm oo
VU la proposition de son College provincial ; --==-========m s e e
VU le rapport de la 6% COMMISSION | ==========mmm e oo
ARRETE :-mmmmm e
Article ler. Le reglement de la taxe provinciale 2011 sur les dépdts de mitrailles, de
décombres, de pneus et de véhicules hors d'usage et sur les véhicules isolés hors d'usage, dont
le reglement est annexé a la présente, est aPPrOUVE. --=--=-==mmmm o m s oo
Article 2. La présente resolution sera soumise a I'examen de l'autorité de tutelle et publiée au
Bulletin provincial de la province et par la mise en ligne sur le site Internet de la province. ----
La Greffiére provinciale ffons, -----=--=-mmmmmmmm oo La Présidente,
(S) A. BORGHS  —-m-m oo (s) S. THORON.
TAXE PROVINCIALE 2011 SUR LES DEPOTS DE MITRAILLES, DE DECOMBRES,
DE PNEUS ET DE VEHICULES HORS D'USAGE ET SUR LES VEHICULES ISOLES
HORS D'USAGE. -----mmmmmmm oo oo oo e oo
Le reglement général de perception des taxes établissant les régles de perception et de
recouvrement peut étre obtenu sur simple demande a la Province de Namur, service des taxes,
rue du College, 33 @ NaMUI . ==--mmmmmmm oo oo
Article ler. Il est établi, au profit de la Province de Namur, pour I'exercice 2011, une taxe
annuelle sur les dép6ts de mitrailles, de décombres, de pneus et de véhicules hors d'usage
ainsi que sur les véhicules isolés hors d'usage, situés en plein air, sur le territoire de la
Province de Namur, au cours de I'exercice d'impoSition. =-------=--=m-mmmmmmmm oo
Par dép6t, il faut entendre le lieu ou I'on dépose des mitrailles, des décombres, des pneus ou
VENICUIES NOIS d'USAQE. ==-=n=mmmmmmmm e oo o e o o e e
Par véhicule hors d'usage, il faut entendre tout véhicule automobile ou autre qui, par suite de
I'enlévement ou de la détérioration d'une piéce quelconque, se trouve hors d'état de marche,
méme s'il peut ultérieurement faire I'objet de réparation. ------=-==-==mmmmmmm e
L'existence de deux ou plusieurs véhicules hors d'usage est constitutive d'un dépét. -------------
Par décombres, il faut entendre des amas de matériaux provenant d'un édifice détruit. ----------
ATl 2, m oo
A - En ce qui concerne 1eSs dEPotS : ==-==nmmmmmmmmmm s oo e e e e
1°) la taxe est due par le propriétaire du dépdt que ce dernier ait fait ou non l'objet des
autorisations requises en application de dispositions législatives et réglementaires ; ------------
2°) toutefois, lorsque le dép6t fait I'objet d'une location, la taxe est due par le locataire du
dépdt, que celui-ci ait fait ou non l'objet des autorisations requises en application de
dispositions législatives et réglementaires ; ---------==-=mmmmmm oo
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3°) par le propriéetaire des mitrailles, de décombres, des pneus ou des véhicules hors d'usage
lorsque le dép6t est situe sur la voie publique. -=-=========mmm o m e
B - En ce qui concerne les véhicules isolés hors d'usage : ----------=-=--=-===mm-mmmmmmmmm oo
1°) la taxe est due par le propriétaire du terrain sur lequel est situé le véhicule isolé hors
Q'USAQE § —-mmmmm e
2°) toutefois, lorsque le terrain sur lequel est situé le véhicule isolé fait I'objet d'une location,
la taxe est due par le locataire du terrain ; ------=-=--=-mmmmmmm oo
3°) par le propriétaire du véhicule isolé lorsque celui-ci est situé sur la voie publique. ----------
Article 3. La taxe sur les véhicules isolés hors d'usage est fixée a 500 €. -------------------------
En ce qui concerne les dép6ts de mitrailles, de décombres, de pneus et de véhicules hors
d'usage, la taxe est fixée comme suit en fonction de la surface réellement occupée par les
mitrailles, les décombres, les pneus ou les véhicules hors d'usage :----------=====-==ceccommmmeue

< Dépots jusqu’a 10 ares 746 €

< Dépdts de + de 10 ares jusqu'a 20 ares 1.240 €

< Dépots de + de 20 ares jusqu'a 50 ares 1.500 €

< Dépdts de + de 50 ares jusqu'a 100 ares 1.860 €

< Dépdts de + de 100 ares 2.480 €

< Dans tous les cas, si la hauteur du dép6t dépasse 4 metres 3.720 €

AT 4 e m o e

A - Sont eXON@rés de 1a taxe :----m-mmmmmmmm oo
1°) les dépots situes dans une enceinte portuaire ou ferroviaire, ------------=-=-=mmmsmmmmmmmmeeo
2°) les dépbts de pneus servant de lestage aux activités agricoles. ---------=======mmmmmmmmmmmmamn-
3°) les depdts de mitrailles, de pneus ou de vehicules hors d'usage lorsqu'ils remplissent les
deux conditionS SUIVANTES & =-=-mmnmmmmmm e oo oo oo
a) les dépdts sont, lors du contrdle servant de base a I'établissement de la taxe, completement
et de maniéere permanente invisibles a tous points des routes et chemins accessibles au public
ainsi que des voies ferrées ou fluviales : —-----=-==mmm o s
- SOIt Par SIUALION ; ==-=mmmmm oo
- soit par le fait d'étre entourés de murs, de haies ou de palissades en bois. --------------------
b) le contribuable peut faire état de documents prouvant I'élimination, au cours des douze
mois précédant la date d'envoi de I'avertissement-extrait de role, des huiles, des pneus et des
DAErIES USES. =mmmmmmmmm oo oo o oo
Cette elimination doit correspondre a l'activité du Site. ------=-==-====m-mmm oo
B - La taxe est réduite de moitié lorsque les dép6ts de mitrailles, de pneus ou de véhicules
hors d'usage remplissent une des deux conditions fixées au point A, 3° de l'article 4.------------
C - Sont également exonérés de la taxe, les dépdts de décombres : --------=======mmmmmmmmmmmemaee-
a) d'un volume inférieur ou €gal @ 2 M3; === o m oo e
b) d'un volume supérieur a 2 m3 s'ils sont complétement et de maniére permanente invisibles a
tous points des routes et chemins accessibles au public ainsi que des voies ferrées ou fluviales :
= SOIt Par SIUALION; === === = oo
- soit par le fait d'étre entourés de murs, de haies ou de palissades en bois. -------------------
Article 5. Lorsque les fonctionnaires assermentés découvrent la présence d'un véhicule isolé
hors d'usage ou d'un dépot de mitrailles, de décombres, de pneus et de véhicules hors d'usage
de maximum 10 ares, la personne considérée comme débitrice de la taxe en vertu de l'article
2, est informée par un courrier recommandé de l'existence de la taxe provinciale et un délai de
30 jours a compter de la date d'envoi dudit courrier lui est accordé pour enlever le véhicule ou
SUPPIIMEr 1€ ABPOT. —---mmmmm e m oo oo oo e
Lorsque le contribuable a déja été informe par courrier recommandé de I'existence de la taxe
provinciale et que ce contribuable récidive endéans les cing ans a compter de la date d'envoi
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dudit courrier, la taxe est due sans que celui-ci puisse invoquer la procédure prévue a l'alinéa
S
Article 6. La taxation est établie sur base de contrbles effectués par les fonctionnaires
A S MIBNES, == m == oo o o o
Le montant de la taxe ne pourra étre modifié en cours d'exercice en fonction d'une éventuelle
modification de la base taxable. -----------====-m-mm oo
Pour I’affaire n® 124/10 : Taxe provinciale 2011 sur les agences bancaires. -----------------------
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé ----------====mmmmmmm oo
Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS, MR et ECOLO
sont pour, les membres du groupe CDH sont contre. Decision: le Conseil adopte la
0] LU0
Le Conseil provinCial | -=--==-mmmm e oo e e
VU larticle 41 de la Constitution reconnaissant aux Conseils provinciaux la compétence de
régler les intéréts exclusivement provinciaux d'apres les principes établis par la Constitution ;
VU larticle 162 de la Constitution prévoyant l'attribution aux Conseils provinciaux de tout ce
qui est d'intérét provincial, sans préjudice de l'approbation de leurs actes dans les cas et
suivant les modes que l1a [0i dBtermineg ; =--=-===mmmmmmm oo e
CONSIDERANT que ni la Constitution ni la loi n‘ont délimité I'aire des intéréts provinciaux;
que sont d'intérét provincial toute activité et tout objet que les autorités provinciales estiment
devoir s'attribuer, dans la mesure ou ceux-ci n‘ont pas été réservés par la Constitution ou par
[2 100 & UN QULIE POUVOIT | === mm e m oo oo e e e
QUril en résulte que le Législateur a toute liberté de restreindre I'étendue des interéts
provinciaux en se réservant certains objets ou en les attribuant & un autre pouvoir, mais que
sous cette réserve les autorités provinciales peuvent intervenir dans n'importe quel domaine ; -
CONSIDERANT que les domaines d'intervention choisis par le Conseil provincial de
NAMUR se retrouvent dans les budgets gu'il vote annuellement ; ---------=--=--=-mmcmmmmmmmmmeee
CONSIDERANT qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens nécessaires au budget
ProVINCIAl 200 | =mmmmmm e m s o
VU les articles 170 et 173 de la Constitution consacrant le pouvoir fiscal des Provinces ; ------
CONSIDERANT que si, théoriquement, les Conseils provinciaux sont libres de choisir les
bases d'imp6t qui leur conviennent, il apparait dans les faits que la réalité est différente ; ------
QUrainsi, diverses lois ont restreint le pouvoir de taxation des Provinces, soit en leur
interdisant d'atteindre telle base d'imposition, soit en affranchissant certains contribuables de
toute obligation fiscale a I'égard des Provinges ; --------==-mmmmmmmmm oo oo
VU, par ailleurs, les restrictions apportées également a cet égard par les autorités de tutelle
SUCCESSIVES ; =mmmmmm e oo oo oo oo e
CONSIDERANT qu'il résulte d'instructions recues, que les matiéres taxables par les
Provinces sont extrémement limitées et que le choix possible, compte tenu du rapport colt de
la perception-rendement, en est eNcore réduit ; -------==-==mmmm oo s
CONSIDERANT qu'une taxe sur les agences bancaires constitue une de celles qui sont
admises par la tutelle, qu'en en fixant le taux a 250 € par agence bancaire majoré de 500 € par
poste de réception, le rendement excéde le colt de perception ; --------=-=-mmmmmmmmmmmmmmoeeae
CONSIDERANT par ailleurs que la perception de cette taxe contribue a assurer une
répartition équitable de la charge fiscale entre les différentes catégories de contribuables, le
nombre de postes de réception étant un elément d'appréciation du volume des transactions ; --
ATTENDU qu'il y a lieu, en vue d'assurer I'équilibre des finances provinciales pour I'exercice
2011, de fixer le taux a 250 € par agence bancaire, majoré de 500 € par poste de réception
POUr I'eXErCiCe 2011 ; —m-mmmmmmmm oo oo e e
VU le décret du 27 mai 2004 portant confirmation de I’arrété du Gouvernement wallon du 22
avril 2004 portant codification de la Iégislation relative aux pouvoirs locaux ; -------------=-----
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VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril 2004
susvise, tel que MOdifié | —----mmmmmmmm s
VU la proposition de son College provincial j -----==-====mmmm oo
VU le rapport de 1a 6% COMMISSION ; =======nmmmmmm e
ARRETE © =mmmmmmmm oo
Article ler. Le reglement de la taxe provinciale 2011 sur les agences bancaires dont le texte
est annexé a la présente, eSt aPPrOUVE, —-=--mmmmm oo oo e
Article 2. La présente résolution sera soumise a I'examen de l'autorité de tutelle et publiée par
voie du Bulletin provincial de la province et par la mise en ligne sur le site Internet de la
PPOVINCE, == mm e o oo oo o e e e
La Greffiere provinciale ffons, ---------=-mmmmm s La Présidente,
(S) A. BORGHS  —---mm e oo oo (s) S. THORON.
TAXE PROVINCIALE 2011 SUR LES AGENCES BANCAIRES ---------mmmmmmmmmmmmmeee
Le reglement général de perception des taxes établissant les régles de perception et de
recouvrement peut étre obtenu sur simple demande a la Province de Namur, service des taxes,
rue du College, 33 @ NaMUI. === mmmmmmm oo
Article 1% : Il est établi au profit de la Province de Namur pour l'exercice 2011, une taxe
annuelle a charge de toute personne physique ou morale a l'intervention de laquelle est
exploité au ler janvier de I'exercice d'imposition et sur le territoire de la Province de Namur,
un établissement bancaire ouvert au public. =--========mmmm o
Les etudes des notaires ou les bureaux des courtiers ou agents d'assurance ne sont pas
considéres comme établissements taxables. ------=-=-=-=-mmmmm oo oo
Article 2 : Le taux de la taxe est fixé a 250 € par agence bancaire et majoré de 500 € par poste
de réception des ClieNtS, ~==-=mmmm oo e s
On entend par poste de réception tout endroit (local, bureau, guichet,...) ou un prépose peut
accomplir toute opération quelcongue proposeée par la banque au profit d’un client. ------------
Les agences possedant moins de trois postes de réception sont exonérees de la majoration de
500 € SUSVISBR. === mmm e oo oo
Article 3: Par établissement bancaire, il faut entendre tout établissement se livrant a titre
principal ou accessoire a des activités de dépdts bancaires et/ou de crédit sous des formes
quelconques. Leurs succursales et agences sont également soumises a I'impét. -------------------
Article 4 ; Les contribuables redevables de la taxe précitée doivent en faire spontanément la
déclaration a I'’Administration Provinciale, Rue du Collége, 33 a 5000 Namur. Cette
déclaration devra étre faite au plus tard pour le 31 janvier de I'exercice d'imposition.------------
Pour I’affaire n® 125/10 : Taxe provinciale 2011 sur les complexes touristiques. ----------------
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé --------=-=====mmmmmm e

MM. BISCIARI, LE BUSSY, VAN ESPEN, COLLIN interviennent successivement. ----------
Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS et MR sont pour,
les membres des groupes CDH et ECOLO sont contre. Décision: le Conseil adopte la
FESOIULION & = e oo o
Le Conseil ProvinCial | ===-=-==mmmm e oo e oo e e e

VU larticle 41 de la Constitution reconnaissant aux Conseils provinciaux la compétence de
régler les intéréts exclusivement provinciaux d'apres les principes établis par la Constitution ;

VU larticle 162 de la Constitution prévoyant l'attribution aux Conseils provinciaux de tout ce
qui est d'intérét provincial, sans préjudice de l'approbation de leurs actes dans les cas et
suivant les modes que la Loi d&terming ; -=----=-m-mmmmm oo oo
CONSIDERANT que ni la Constitution ni la Loi n'ont délimité I'aire des intéréts provinciaux;
que dés lors sont d'intérét provincial toute activité et tout objet que les autorités provinciales
estiment devoir s'attribuer, dans la mesure ou ceux-ci n'ont pas été réservés par la Constitution
ou par la Loi @ UN QULre POUVOIT | ===mmmmmmmm e s oo o e o e e
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QU'il en résulte que le Législateur a toute liberté de restreindre I'étendue des intéréts
provinciaux en se réservant certains objets ou en les attribuant & un autre pouvoir, mais que
sous cette réserve les autorités provinciales peuvent intervenir dans n'importe quel domaine ;
CONSIDERANT que les domaines d'intervention choisis par le Conseil provincial de
NAMUR se retrouvent dans les budgets gu'il vote annuellement ; --------=--=--=-mmsmmmmmmmmmmeem
CONSIDERANT qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens nécessaires a I'équilibre de
I'exercice propre du budget provincial 2011 ; -------=-mmmmmm oo
VU les articles 170 et 173 de la Constitution consacrant le pouvoir fiscal des provinces;
CONSIDERANT que si, théoriquement, les Conseils provinciaux sont libres de choisir les
bases d'imp6t qui leur conviennent, il apparait dans les faits que la réalité est différente ; ------
QUrainsi, diverses lois ont restreint le pouvoir de taxation des Provinces, soit en leur
interdisant d'atteindre telle base d'imposition, soit en affranchissant certains contribuables de
toute obligation fiscale a I'égard des Provinges ; --------=--mmmmmmmmm oo oo
VU par ailleurs, les restrictions apporteées également a cet egard par les autorités de tutelle
SUCCESSIVES ; = mmmmmm e oo oo oo oo oo e
CONSIDERANT qu'il résulte d'instructions regues, que les matieres taxables par les
Provinces sont extrémement limitées et que le choix possible, compte tenu du rapport codt de
la perception-rendement, en est encore réduit ; -=--==-========mmmmm o m oo
CONSIDERANT qu'une taxe sur les complexes touristiques constitue une de celles qui sont
admises par la tutelle, gu'en en fixant le taux a 9,5 € par emplacement ou par unité de
location, le rendement excede le colt de la perception ; -----------=m-mmmmmmm s
CONSIDERANT la volonté de la Province de tirer parti de ses ressources en matiére
LOUNISEIQUE | =mmmmmmm e s oo e e
CONSIDERANT par ailleurs que la perception de cette taxe contribue a assurer une
répartition équitable de la charge fiscale entre les diverses catégories de contribuables;
ATTENDU qu'il y a lieu, en vue d'assurer I'équilibre des finances provinciales pour l'exercice
2011 de fixer le taux @ 9,5 € pour I'exercice 2011 ; ------m-mmmmmm oo
CONSIDERANT cependant qu’il convient d'exonérer de cette taxe les hébergements
touristiques de terroir, tel que définis par le decret du 18 décembre 2003 relatif aux
établissements d’hébergement touristique (art. 2, 7°), et portant les dénominations de « gite
rural », « gite a la ferme » ou « chambre d'h6te », ainsi que les meublés de vacances (définis
par le décret susvisé du 18/12/2003, art 2, 8°) €N raiSon :; ---=-=======mmmmmmmmm oo
- du caractére accessoire et plus reduit de ce type d'activité. ------------=--m-mmmmmmmmm oo
- de la nécessité pour la Province de maintenir une cohérence dans sa politique en faveur de la
promotion, par l'octroi notamment de primes, de cette nouvelle forme de tourisme qui
constitue un atout dans la préservation du patrimoine et dans le développement d'un tourisme
attaché a la valeur des Sites NaturelS.---------=mm-m oo
VU le décret du 27 mai 2004 portant confirmation de I’arrété du Gouvernement wallon du 22
avril 2004 portant codification de la Iégislation relative aux pouvoirs locaux ;---------=----=-----
VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril 2004
SUSVISé, tel que MOUITI€ | =mmmmmmmmm e e
VU la proposition de son College provincial j —-=--=======mm oo e
VU le rapport de la 6% COMMISSION ; =========mmmmm e
Y
Article 1% . Le réglement de la taxe provinciale 2011 sur les complexes touristiques dont le
texte est annexé a la présente, est APPrOUVE. === mmmmmmm s m e e e
Article 2. La présente résolution sera soumise a I'examen de l'autorité de tutelle et publiée par
voie du Bulletin provincial de la province et par la mise en ligne sur le site Internet de la

POV I G, ~=m == o= m mm mmm o meeeeeees
La Greffiere provinciale ffons, --------=-=-m-mmmmmmmmm oo La Présidente,
(8) A. BORGHS  —m-mmmmm e e (s) S. THORON.
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TAXE PROVINCIALE 2011 SUR LES COMPLEXES TOURISTIQUES. --------=---=---m-mem
Le reglement général de perception des taxes établissant les régles de perception et de
recouvrement peut étre obtenu sur simple demande a la Province de Namur, service des taxes,
rue du College, 33 @ NaMUE. === mm e m oo e oo
Article 1 : 1l est établi, pour I'exercice 2011, au profit de la Province de Namur, une taxe
annuelle sur les complexes touristiques situés au 1% janvier de I'exercice d'imposition sur le
territoire de la ProVINCe. —------=-mmmmm oo oo oo e
Par complexe touristique, on entend tout ensemble de studios, appartements, bungalows,
chalets, maisonnettes ou pavillons et logements similaires donnés en location par un méme
exploitant, qu'il s'agisse d'une personne physique ou morale, ainsi que les camping-
caravanings et les parcs residentiels de week-end.----=--=-===-m oo
Article 2 : Les gites ruraux, les gites a la ferme, les chambres d'hétes et les meublés de
vacances au sens du décret wallon du 18 décembre 2003 relatif aux établissements
d’hébergement touristique sont exonérés de la taxe. ------=-=====mmmmmmmm oo
Article 3 : La taxe est due par I'exploitant du complexe touristique, qu'il s'agisse d'une
personne physique OU MOrale. --=--==mmmmm oo o e e e
Si l'exploitation a lieu pour le compte d'une tierce personne, par un gerant ou un autre
préposé, seul le commettant est considéré comme exploitant pour Il'application du présent
PG EIMENT, —m e m oo
Article 4 Le taux de la taxe est fixé a 9,5 € par emplacement ou par unité de location. ---------
Article 5 : La taxe est calculée en fonction du nombre d'emplacements ou d'unités de location
existant au 1* janvier de l'exercice d'impPOSItion. ==-=====mnmmmmmmmmm e
Article 6 : Aucune exonération de taxe ne sera accordée en cas de cessation d'activité en cours
A XL, == mmm o m o e oo oo
Pour I’affaire n°® 126/10 : Taxe provinciale 2011 sur les centres d’enfouissement technique
et/ou décharges de classe 2 et 3, sur les boues de dragage et sur les produits traités par
Lo L Lo T e
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé ------------==mmmmmm oo
Mme LAMBERT intervient. —---------mom oo
Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS, MR et ECOLO
sont pour, les membres du groupe CDH sont contre. Décision: le Conseil adopte la
FESOIULION & == m e m oo e
Le Conseil provinCial ; -==--===mmmmmm oo o e
VU larticle 41 de la Constitution reconnaissant aux Conseils provinciaux la compétence de
régler les intéréts exclusivement provinciaux d'apres les principes établis par la Constitution ;
VU l'article 162 de la Constitution prévoyant l'attribution aux Conseils provinciaux de tout ce
qui est d'intérét provincial, sans préjudice de l'approbation de leurs actes dans les cas et
suivant les modes que la LOoi d&terming ; -=----=-m-mmm e e s oo
CONSIDERANT que ni la Constitution ni la Loi n‘ont délimite I'aire des intéréts provinciaux
; que dés lors sont d'intérét provincial toute activité et tout objet que les autorités provinciales
estiment devoir s'attribuer, dans la mesure ou ceux-ci n'ont pas été réservés par la Constitution
ou par la Loi @ UN Qutre POUVOIT | ====mmmmmmm e s e oo e e oo
QU'il en résulte que le Législateur a toute liberté de restreindre I'étendue des intéréts
provinciaux en se réservant certains objets ou en les attribuant & un autre pouvoir, mais que
sous cette réserve les autorités provinciales peuvent intervenir dans n'importe quel domaine;
CONSIDERANT que les domaines d'intervention choisis par le Conseil provincial de
NAMUR se retrouvent dans les budgets gu'il vote annuellement ; --------=-==-mmrmmmmmmmmmmmeeeee
CONSIDERANT qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens nécessaires au budget
ProVINCIAl 2011 ; == mmmmm e s e s o e e e
VU les articles 170 et 173 de la Constitution consacrant le pouvoir fiscal des Provinces ; ------
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CONSIDERANT que si théoriquement, les Conseils provinciaux sont libres de choisir les
bases d'imp6t qui leur conviennent, il apparait dans les faits que la réalité est différente ; ------
QUrainsi, diverses lois ont restreint le pouvoir de taxation des Provinces, soit en leur
interdisant d'atteindre telle base d'imposition, soit en affranchissant certains contribuables de
toute obligation fiscale a I'égard des Provinges ; --------==-mmmmmmmmm oo oo
VU par ailleurs les restrictions apportées également a cet égard par les autorités de tutelle
SUCCESSIVES ; =mmmmmm e m e oo oo oo oo e
CONSIDERANT qu'il résulte d'instructions regues, que les matieres taxables par les
Provinces sont extrémement limitées et que le choix possible, compte tenu du rapport codt de
la perception-rendement, en est encore réduit ; -=--==-=======mmmmmm oo m oo
CONSIDERANT qu'une taxe sur les centres d’enfouissement technique et/ou decharges de
classe 2 et 3, sur les boues de dragage et sur les produits traités par incinération est autorisée
par l'autorité de tutelle, qu'en en fixant le taux a 1,74 € la tonne, le rendement excede le colt
de a Perception ; —----mmmmmmm e oo e
CONSIDERANT que la perception de cette taxe contribue a assurer une répartition équitable
de la charge fiscale entre les diverses catégories de contribuables ; ----------=======mmmmmmmmemeem-
ATTENDU qu'en vue d'assurer I'équilibre des finances provinciales en 2011, il y a lieu de
fixer le taux de ladite taxe a 1,74 € la tonne pour cet eXercice ; -------=======mmmmmmmmmmmmmmmm oo
VU le décret du 27 mai 2004 portant confirmation de I’arrété du Gouvernement wallon du 22
avril 2004 portant codification de la Iégislation relative aux pouvoirs locaux ; -------------------
VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril
2004 susvisé, tel que MOdifi€ ; -==-mmmmmmmmm e
VU la proposition du Collége provincial ; =-----====mmmmmm oo
VU le rapport de 1a 6° COMMISSION ;) ======mmmmmmmm e e
ARRETE © =mmmmmmm e
Article ler.. Le reglement de la taxe provinciale 2011 sur les centres d’enfouissement
technique et/ou décharges de classe 2 et 3, sur le stockage des boues de dragage et sur les
produits traités par incinération dont le texte est annexé a la présente, est approuvé.-------------
Article 2. La présente résolution sera soumise a I'examen de l'autorité de tutelle et publiée au
Bulletin provincial de la province et par la mise en ligne sur le site Internet de la province. ----
La Greffiere provinciale ffons, ---------=-mmmmmm s La Présidente,
(S) A. BORGHS  —---mm e oo (s) S. THORON.
TAXE PROVINCIALE 2011 SUR LES CENTRES D’ENFOUISSEMENT TECHNIQUE
ET/OU DECHARGES DE CLASSE 2 ET 3, SUR LE STOCKAGE DES BOUES DE
DRAGAGE ET SUR LES PRODUITS TRAITES PAR INCINERATION. ---------m-mnmnmmmmeee
Le reglement général de perception des taxes établissant les regles de perception et de
recouvrement peut étre obtenu sur simple demande a la Province de Namur, service des taxes,
rue du College, 33 @ NaMUI. === mmmm e oo oo e
Article ler : Il est établi au profit de la Province de Namur, pour I'exercice 2011, une taxe
annuelle sur les centres d’enfouissement technigque et/ou sur les décharges de classes 2 et 3,
sur le stockage des boues de dragage et sur les produits traités par incinération. ------------------
Article 2 : La taxe est due par la personne physique ou morale qui, au cours de I’exercice
d’imposition, exploite le centre d’enfouissement ou la décharge, stocke les boues de dragage
ou traite les produits par INCINEratioN. ==-=-=====n = m oo e e
Article 3 : Le calcul de la taxe est effectué sur base du nombre de tonnes de produits enfouis,
mis en décharge, stockés ou traités par incinération au cours de I’exercice d’imposition. -------
Article 4 : Le taux de la taxe est fixé a 1,74 € la tonne de produits enfouis, mis en décharge,
stockés ou traités par INCINEration. =-----==mmmm e oo e
Article 5 Les déchets hospitaliers traités par les incinérateurs dépendant d’établissements de
S0INS ne Sont pas Visés par la taxe., =-----mmmmmmmm oo oo e e
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Article 6 : Les contribuables visés a l'article 2 sont tenus de déclarer, pour le 31 janvier 2011
au plus tard, le nombre de tonnes de produits enfouis, mis en décharge, stockés ou traités par
incinération au cours de I’exercice d’imposition a I'Administration provinciale, Service des
taxes, rue du college, 33 @ 5000 NAMUF. ==-==n==mmmm s mm e oo oo
Article 7 : La non-déclaration dans les délais prévus ou la déclaration incorrecte, incomplete
ou imprécise de la part du contribuable entraine I'enrélement d'office de la taxe.-----------------
Les taxes enrolées d'office seront majorees d'un montant égal a la taxe due. ----------------------
Pour I’affaire n°® 127/10 : Taxe provinciale 2011sur les pylénes et mats utilisés dans le cadre
de I’activité de mobilophonie. ==-=====mm s
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé ------------==mmmmmm oo

Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS, MR et ECOLO
sont pour, les membres du groupe CDH sont contre. Decision: le Conseil adopte la
FESOIULION & = m oo oo
Le Conseil provinCial ; -=--=--mmmm e oo e e

VU larticle 41 de la Constitution reconnaissant aux Conseils provinciaux la compétence de
régler les intéréts exclusivement provinciaux d'apres les principes établis par la Constitution ;
VU larticle 162 de la Constitution prévoyant l'attribution aux Conseils provinciaux de tout ce
qui est d'intérét provincial, sans préjudice de l'approbation de leurs actes dans les cas et
suivant les modes que la Loi déterming ; --=-==-=mmmmmmmm oo oo
CONSIDERANT que ni la Constitution ni la Loi n'ont délimité I'aire des intéréts provinciaux;
que dés lors sont d'intérét provincial toute activité et tout objet que les autorités provinciales
estiment devoir s‘attribuer, dans la mesure ou ceux-ci n'ont pas été réserveés par la Constitution
ou par la Loi @ Un autre POUVOIT | ===mmmmmmmmm s oo oo o e o e oo
QUil en résulte que le Législateur a toute liberté de restreindre I'étendue des intéréts
provinciaux en se réservant certains objets ou en les attribuant & un autre pouvoir, mais que
sous cette réserve les autorités provinciales peuvent intervenir dans n'importe quel domaine ;

CONSIDERANT que les domaines d'intervention choisis par le Conseil provincial de
NAMUR se retrouvent dans les budgets gu'il vote annuellement ; -----------=--=-mmmmmmmmmmmmeem
CONSIDERANT quil y a lieu de pourvoir aux voies et moyens nécessaires au budget
ProVINCIAl 200 | =mmmmmm o m o mmmeeeeeeeeees
VU les articles 170 et 173 de la Constitution consacrant le pouvoir fiscal des Provinces ; ------
CONSIDERANT que si, théoriquement, les Conseils provinciaux sont libres de choisir les
bases d'imp6t qui leur conviennent, il apparait dans les faits que la réalite est différente ; ------
QUrainsi, diverses lois ont restreint le pouvoir de taxation des Provinces, soit en leur
interdisant d'atteindre telle base d'imposition, soit en affranchissant certains contribuables de
toute obligation fiscale a I'égard des Provinces ; =----=-=-=mnmmmmmmmm oo
VU, par ailleurs, les restrictions apportées également a cet égard par les autorités de tutelle
SUCCESSIVES ;= mmmmm e oo o oo oo e
CONSIDERANT qu'il résulte d'instructions regues, que les matiéres taxables par les
Provinces sont extrémement limitées et que le choix possible, compte tenu du rapport codt de
la perception-rendement, en est encore réduit ; -----=-====mmm oo s
ATTENDU que la prolifération des pylones et mats supportant les antennes de diffusion GSM
porte atteinte a I’environnement dans des périmeétres relativement importants sur I’ensemble
du territoire ProvinCial | -==-=--=mmmm s
CONSIDERANT qu’il convient d’inciter les opérateurs de mobilophonie a limiter autant que
possible le nombre de pylones et mats utilisés et a recourir aux supports existant dans
I eNVIFONNEMENT | —-mmmmm o oo
CONSIDERANT qu'une taxe sur les pylénes et mats destinés a supporter les divers types
d’antennes nécessaires au bon fonctionnement du réseau de télécommunication mobile est
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autorisée par l'autorité de tutelle, qu'en en fixant le taux a 2.500 € par pylone ou mat, le
rendement excede le colt de la perception ; —----=--=mmmmmmmm o
CONSIDERANT que la perception de cette taxe contribue a assurer une répartition équitable
de la charge fiscale entre les diverses catégories de contribuables ; -----------=====mmmmcmmrmemeem-
ATTENDU qu'en vue d'assurer I'équilibre des finances provinciales en 2011, il y a lieu de
fixer le taux de ladite taxe a 2.500 € par pyl6ne ou mat pour cet exercice ; -----------=========-=-
VU le décret du 27 mai 2004 portant confirmation de I’arrété du Gouvernement wallon du 22
avril 2004 portant codification de la Iégislation relative aux pouvoirs locaux ; -------------------
VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril 2004
susvise, tel que MOdifié | —----mmmmmmm s
VU la proposition de son College provincial j -----==-====mmmm oo
VU le rapport de 1a 6% COMMISSION ; =======nmmmmmm e e
R S e
Article ler.. Le reglement de la taxe provinciale 2011 sur les pyl6nes et mats utilisés dans le
cadre de I’activité de mobilophonie dont le texte est annexe a la présente, est approuve. --------
Article 2. La présente résolution sera soumise a I'examen de l'autorité de tutelle et publiée par
voie du Bulletin provincial et par la mise en ligne sur le site Internet de la Province. ------------
La Greffiére provinciale ffons, -----=--=mmmmmmm oo La Présidente,
(S) A. BORGHS  —-m-m oo e (s) S. THORON.
TAXE PROVINCIALE 2011 SUR LES PYLONES ET MATS UTILISES DANS LE
CADRE DE L’ACTIVITE DE MOBILOPHONIE. =-=-===mmmmmm e
Le reglement général de perception des taxes établissant les régles de perception et de
recouvrement peut étre obtenu sur simple demande a la Province de Namur, service des taxes,
rue du College, 33 @ NaMUI. ===-===mmmm s m oo e oo
Article ler Il est établi au profit de la Province de Namur, pour I'exercice 2011, une taxe
annuelle sur les pylénes et mats, destinés a supporter les divers types d’antennes nécessaires
au bon fonctionnement du réseau de téléecommunication mobile, installés sur le territoire de la
Province de NamUr . —----mmmmmm oo
Article 2 La taxe est due par la personne physique ou morale qui exploite le pylone ou le mat.

Article 3 Le taux de la taxe est fixé a 2.500 € par pyl6ne ou mat.---------=======mmmmmmmmmmmemee-
Article 4 Lorsqu’un pylone ou mat est utilisé par plusieurs exploitants dans le cadre de
I’activité de mobilophonie, le montant de 2.500 € est fractionné en fonction du nombre
A7 X PO AT S = === o
Article 5 La taxe est réduite de moitié pour les pyldnes ou mats utilisés apres le 30 juin ou qui
ne sont plus utilisés a partir du ler juillet de I'exercice d'imposition. ---------==-====-mcmmmmmuueuv
Article 6 Les contribuables visés a l'article 2 sont tenus de déclarer spontanément le nombre
de pylénes ou mats utilisés dans le cadre de I’activité de mobilophonie ainsi que leur
localisation précise a I'Administration provinciale, Service des taxes, rue du college, 33 a
0 T G
Cette déclaration devra étre retournée au plus tard pour le 31 janvier de l'exercice
A IMPOSIION, == mmm oo e
Toute nouvelle utilisation ou installation de pyléne ou mat devra étre déclarée spontanément
dans 185 15 JOUIS. =mmmmmmm i m oo oo
Article 7 : La non-déclaration dans les délais prévus ou la déclaration incorrecte, incomplete
ou imprécise de la part du contribuable entraine I'enrélement d'office de la taxe.-----------------
Les taxes enrdlées d'office seront majorées d'un montant égal a la taxe due. ---------=--=--=------
Pour I’affaire n° 128/10: Taxe provinciale 2011 sur les établissements classés comme
dangereux, insalubres et/ou incommodes continuant a étre exploités sur base du RGPT, sur les
installations et activités soumises au décret relatif au permis d’environnement. ------------------
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé --------=-====mmmmmmm oo
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M. LE BUSSY intervient. --------m-mmmm oo oo
Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS et MR sont pour,
les membres du groupe CDH sont contre, les membres du groupes ECOLO s’abstiennent.
Décision : le Conseil adopte la réSolution : ==-=-=====mmmmm oo
Le Conseil provinCial | ----=--mmmmm e oo

VU larticle 41 de la Constitution reconnaissant aux Conseils provinciaux la compétence de
régler les intéréts exclusivement provinciaux d'apreés les principes établis par la Constitution ;

VU larticle 162 de la Constitution prévoyant l'attribution aux Conseils provinciaux de tout ce
qui est d'intérét provincial, sans préjudice de l'approbation de leurs actes dans les cas et
suivant les modes que la Loi déterming ;---=-==-==mmmmmmm oo e
CONSIDERANT que ni la Constitution ni la Loi n'ont délimité I'aire des intéréts provinciaux;
que dés lors sont d'intérét provincial toute activité et tout objet que les autorités provinciales
estiment devoir s‘attribuer, dans la mesure ou ceux-ci n'ont pas été réserveés par la Constitution
ou par la Loi @ Un autre POUVOIT | ====mmmmmmmm e oo oo o o oo
QU'il en résulte que le Législateur a toute liberté de restreindre I'étendue des intéréts
provinciaux en se réservant certains objets ou en les attribuant & un autre pouvoir, mais que
sous cette réserve les autorités provinciales peuvent intervenir dans n'importe quel domaine ; -
CONSIDERANT que les domaines d'intervention choisis par le Conseil provincial de
NAMUR se retrouvent dans les budgets gu'il vote annuellement ; -----------=--=-mmsmmmmmmmmmmeem
CONSIDERANT quil y a lieu de pourvoir aux voies et moyens nécessaires au budget
ProVINCIal 200 § =m-mmmmm oo o s
VU les articles 170 et 173 de la Constitution consacrant le pouvoir fiscal des Provinces ; ------
CONSIDERANT que si, théoriquement, les Conseils provinciaux sont libres de choisir les
bases d'imp6t qui leur conviennent, il apparait dans les faits que la réaliteé est différente ; ------
QUrainsi, diverses lois ont restreint le pouvoir de taxation des Provinces, soit en leur
interdisant d'atteindre telle base d'imposition, soit en affranchissant certains contribuables de
toute obligation fiscale a I'égard des ProvinCes ; ------=--=-==-mmmm oo oo
VU, par ailleurs, les restrictions apportées également a cet égard par les autorités de tutelle
SUCCESSIVES ; = mmmmmm e oo o oo oo oo e
CONSIDERANT qu'il résulte d'instructions regues, que les matieres taxables par les
Provinces sont extrémement limitées et que le choix possible, compte tenu du rapport codt de
la perception-rendement, en est encore réduit ; -=--==-========mmmmmm s
VU le décret du 11 mars 1999 du Gouvernement wallon relatif au permis d’environnement ;--
VU I’Arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrétant la liste des projets soumis a
I’étude d’incidences et des installations et activités classées ; ------------=----m-mmmmmommmmmme-
CONSIDERANT qu'une taxe sur les établissements classés comme dangereux, insalubres
et/ou incommodes continuant a étre exploités sur base du RGPT, sur les installations et
activités de classe 1, 2 et 3 soumises au décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement et a I’Arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrétant la liste des
projets soumis a I’étude d’incidences et des installations et activités classées constitue une de
celles qui sont admises par la tutelle; qu'en en fixant les taux a 100 € pour les établissements,
installations et activités de classe 1, a 75 € pour les établissements, installations et activités de
classe 2 et a 50 € pour les établissements, installations et activités de classe 3, le rendement
excede le colt de PEerception ; ==----mmmmmmmm e oo e e
ATTENDU qu'en vue d'assurer I'équilibre des finances provinciales pour 2011, il y a lieu de
fixer pour cet exercice, les taux a 100 € pour les établissements, installations et activités de
classe 1, a 75 € pour les établissements, installations et activités de classe 2, a 50 € pour les
établissements, installations et activités de classe 3.--------=-==-=-mmmmmmmm oo
VU le décret du 27 mai 2004 portant confirmation de I’arrété du Gouvernement wallon du 22
avril 2004 portant codification de la Iégislation relative aux pouvoirs locaux ;--------------------
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VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril 2004
susVvisé, tel que MOdifié ; ---mmmmmmmm oo
VU la proposition de son College provincial j -----==-====mmmm oo
VU le rapport de 1a 6% COMMISSION ; =======nmmmmmm e
ARRETE © =mmmmmmmm oo
Article ler. Le réglement de la taxe provinciale 2011 sur les établissements classés comme
dangereux, insalubres et/ou incommodes continuant a étre exploités sur base du RGPT, sur les
installations et activités classées 1, 2 et 3 soumises au décret du 11 mars 1999 relatif au
permis d’environnement et a I’Arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrétant la
liste des projets soumis a I’étude d’incidences et des installations et activités classées, dont le
texte est annexé a la présente, est aPPrOUVE. === - - m s m s e
Article 2. La présente résolution sera soumise a I'examen de l'autorité de tutelle et publiée par
voie du Bulletin provincial et par la mise en ligne sur le site Internet de la Province. ------------
La Greffiére provinciale ffons, -----=--=-mmmmmmm oo La Présidente,
(S) A. BORGHS  —-m- o m e (s) S. THORON.
TAXE PROVINCIALE 2011 SUR LES ETABLISSEMENTS CLASSES COMME
DANGEREUX, INSALUBRES ET/OU INCOMMODES CONTINUANT A ETRE
EXPLOITES SUR BASE DU RGPT, SUR LES INSTALLATIONS ET ACTIVITES
SOUMISES AU DECRET RELATIF AU PERMIS D’ENVIRONNEMENT .--------------m-mmm
Le reglement général de perception des taxes établissant les régles de perception et de
recouvrement peut étre obtenu sur simple demande a la Province de Namur, service des taxes,
rue du College, 33 @ NaMUI. === mmm s m oo e
Article ler. Il est établi, au profit de la Province de Namur, pour I'exercice 2011, une taxe
annuelle sur les établissements réputés dangereux, insalubres et/ou incommodes de classe 1, 2
et 3 continuant a étre exploités sur base du RGPT et dont la nomenclature et la classification
font I'objet du titre premier, chapitre Il, du Réglement général pour la protection du travail et,
sur les installations et activités de classe 1, 2 et 3 soumises au décret du 11 mars 1999 relatif
au permis d’environnement et a I’arrété du 4 juillet 2002 du Gouvernement wallon arrétant la
liste des projets soumis a études d’incidences et des installations et activités classées exploités
sur le territoire de la Province de Namur au cours de I'exercice d'imposition. ------------=--------
Lorsqu'un ou plusieurs établissements, installations et activités de classes 1, 2 et 3 sont mis en
oeuvre dans une fabrique, usine, atelier, magasin, dépét... , la taxe est due autant de fois qu'il
y a d’établissements, installations et activités mis en 0 UVIe, —--=-----=-==mmmmmmmmmm oo
Article 2. La taxe est due par I'exploitant de I’établissement, installation ou activité visé a
Iarticle 1er .--m-mmmmmm oo
Article 3. les taux SONt fiXES & & ----=mmmmmmmm oo oo
100 € par établissement, installation, activité de classe 1. --------==-mmmmmmmmmmmmm oo
75 € par établissement, installation, activité de classe 2.-----=-==-===mmmmm s s
50 € par établissement, installation, activité de classe 3.------==-===mmmmmmmmm oo
Article 4. La taxe est réduite de moitié lorsque I'exploitation débute durant le second semestre
ou cesse avant le ler juillet de I'exercice d'IimMpPOSItION. ----==-===-=mmmmmm oo
Article 5. Les exploitants de I’établissement, installation ou activité visé a I’article 1 sont
tenus de déclarer spontanément le nombre d’établissements, installations ou activités de classe
1, 2 et 3, ainsi que leur localisation précise a I’Administration provinciale, Service des Taxes,
Rue du Collége, 33 @ 5000 NAMUF, ===n=mmmmmmmm e s e oo e o e oo
Cette déclaration devra étre retournée au plus tard pour le 31 janvier de I’exercice
A IMPOSITION, === m o m oo oo
Les établissements, installations et activités débutant en cours d’année seront déclarés
spontanément dans 1S 15 JOUIS, ==n==nmmmmmmmm s oo e e o e
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Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé ------------==mmmmmm oo

Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS et MR sont pour,
les membres du groupe CDH sont contre, les membres du groupes ECOLO s’abstiennent.
Décision : le Conseil adopte la réSolution : ==-====-=mmmmmm oo
Le Conseil provinCial | ----=--mmmmm e oo e

VU larticle 41 de la Constitution reconnaissant aux Conseils provinciaux la compétence de
régler les intéréts exclusivement provinciaux d'apreés les principes établis par la Constitution ;

VU larticle 162 de la Constitution prévoyant l'attribution aux Conseils provinciaux de tout ce
qui est d'intérét provincial, sans préjudice de l'approbation de leurs actes dans les cas et
suivant les modes que la Loi déterming ;---=-==-==mmmmm oo
CONSIDERANT que ni la Constitution ni la Loi n'ont délimité I'aire des intéréts provinciaux;
que dés lors sont d'intérét provincial toute activité et tout objet que les autorités provinciales
estiment devoir s‘attribuer, dans la mesure ou ceux-ci n'ont pas été réserveés par la Constitution
ou par la Loi @ Un autre POUVOIT ;| ======mmmmm e oo o oo e oo
QU'il en résulte que le Législateur a toute liberté de restreindre I'étendue des intéréts
provinciaux en se réservant certains objets ou en les attribuant & un autre pouvoir, mais que
sous cette réserve les autorités provinciales peuvent intervenir dans n'importe quel domaine ;

CONSIDERANT que les domaines d'intervention choisis par le Conseil provincial de Namur
se retrouvent dans les budgets qu'il vote annuellement ; --------=-==-mmm oo m o
CONSIDERANT qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens nécessaires au budget
ProVINCial 200 § =mmmmmmm e m oo e
VU les articles 170 et 173 de la Constitution consacrant le pouvoir fiscal des provinces ;-------
CONSIDERANT que si, théoriquement, les Conseils provinciaux sont libres de choisir les
bases d'imp6t qui leur conviennent, il apparait dans les faits que la réalité est différente ;-------
QUrainsi, diverses lois ont restreint le pouvoir de taxation des Provinces, soit en leur
interdisant d'atteindre telle base d'imposition, soit en affranchissant certains contribuables de
toute obligation fiscale a I'égard des ProvinCes ; ------==-=-=m-mmmm oo oo
VU par ailleurs, les restrictions apportees également a cet egard par les autorités de tutelle
SUCCESSIVES ;= mmmmm e m oo oo oo o e
CONSIDERANT qu'il résulte d'instructions regues, que les matieres taxables par les
Provinces sont extrémement limitées et que le choix possible, compte tenu du rapport codt de
la perception-rendement, en est encore réduit ; -=--==-========mmmmm oo
CONSIDERANT qu'une taxe sur les secondes résidences constitue une de celles qui sont
admises par la tutelle, qu'en en fixant le taux a 75 €, le rendement excéde le colt de la
DI G0N | == mmmm oo oo o e
CONSIDERANT par ailleurs que la perception de cette taxe contribue a assurer une
répartition équitable de la charge fiscale entre les diverses catégories de contribuables ; --------
CONSIDERANT qu’il convient d’adapter le reglement-taxe au Code de I’Aménagement du
Territoire, de I’Urbanisme et du Patrimoine, notamment son article 84, 81, 1°;-------------------
VU le décret du Conseil régional wallon du 18 décembre 2003 relatif aux établissements
d’hébergement touristique, tel que modifié, notamment son article 2, 7° et 8° ;--------=--=-=-=---
ATTENDU qu'il y a lieu, en vue d'assurer I'équilibre des finances provinciales pour l'exercice
2011, de fixer le taux @ 75 € pour I'eXercice 2011;-------==n=mmmmmmmm oo oo
VU le décret du 27 mai 2004 portant confirmation de I’arrété du Gouvernement wallon du 22
avril 2004 portant codification de la Iégislation relative aux pouvoirs locaux ;---------=----------
VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril 2004
SUSVISé, tel que MOUITI€ ; =mmmmmmmmmm e e
VU la proposition de son College provincial ; —-=--=======mm oo
VU le rapport de la 6% COMMISSION ; ========nmmmmm e
ARRETE & =mmmmmmmm e
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Article ler. Le réglement de la taxe provinciale 2011 sur les secondes résidences dont le texte
est annexé a la présente, €St APPrOUVE. === mmmmmmm s e e
Article 2. La présente résolution sera soumise a I'examen de l'autorite de tutelle et publiée au
Bulletin provincial de la province et par la mise en ligne sur le site Internet de la province.

La Greffiere provinciale ffons, ---------=-mmmmm s La Présidente,
(S) A. BORGHS  —---m-m oo (s) S. THORON.
TAXE PROVINCIALE 2011 SUR LES SECONDES RESIDENCES ----------=-===mmnnmmmmmee-
Le reglement général de perception des taxes établissant les régles de perception et de
recouvrement peut étre obtenu sur simple demande a la Province de Namur, service des taxes,
rue du College, 33 @ NaMUI. === m s m oo o e oo
Article ler. Il est etabli pour I'exercice 2011 une taxe annuelle sur les secondes résidences
situées sur le territoire de la Province de Namur, qu'elles soient ou non inscrites a la matrice
cadastrale. —----m--m-m o
Article 2. Par seconde résidence, il faut entendre : -----=-===mmmm e o
- Tout logement pour lequel personne n'est inscrit aux registres de population a titre de
résidence PrinCiPale ; -=----mmmmmmm e oo o e
- Qu’il s'agisse de maison de campagne, bungalow, appartement, maison, maisonnette de
week-end ou de plaisance, pied-a-terre ou de tout autre abri d'habitation fixe, les caravanes
assimilées aux chalets ou toutes autres installations fixes au sens de l'article 84 §ler, 1° du
Code wallon de I'Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine, pour autant
que lesdites installations soient affectées a I'habitation.-----------==-==-==-mmm oo
Ne sont toutefois pas considérés comme secondes résidences : --------=-======mmmmmmmmmmmmmmmonan
- Les logements non meubles et iINOCCUPES ;| -==-=-=====mmmmmm s m oo oo o
- Les tentes, caravanes mobiles soumises a la taxe de circulation et les camping-cars ; ---------
- Les gites ruraux, les gites a la ferme, les chambres d'héte et les meublés de vacances tels
que définis par le décret du CRW du 18 décembre 2003 relatif aux établissements
d’hebergement tOUFISIQUE ; =--=--====mmmmmm oo oo e oo
- Les logements occupés exclusivement par des étudiants, a temps plein. --------=-======e=-emn=--
Article 3. Le taux de la taxe est fixé a 75 € par an et par seconde residence. ----------------------
Article 4. La taxe est due par la personne physique ou morale qui au ler janvier de l'exercice
d'imposition est propriétaire de la seconde résidence. La qualité de seconde résidence
s'apprécie a la MEme date. —----=-=mmmm s e
Lorsque la seconde résidence fait I'objet d'un droit d'usufruit, la taxe est due par la personne
physique ou morale qui dispose du droit d'usufruit au ler janvier de I'exercice d'imposition.
Article 5. Les Administrations communales feront parvenir a I’Administration provinciale,
Service des taxes provinciales, une copie du role de la taxe communale sur les secondes
PO SIS, = m = m o oo
Pour I’affaire n® 130/10 : Taxe provinciale 2011 sur les permis de port d’armes de chasse.-----
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé -------=-=====mmmmmmm oo
Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS et MR sont pour,
les membres du groupe CDH sont contre, les membres du groupes ECOLO s’abstiennent.
Décision : le Conseil adopte 1a réSOlUtiON : =====nmmmm e s oo
Le Conseil ProvinCial | -==-====mmmm e oo e oo e e
VU larticle 41 de la Constitution reconnaissant aux Conseils provinciaux la compétence de
régler les intéréts exclusivement provinciaux d'apres les principes établis par la Constitution ;
VU l'article 162 de la Constitution prévoyant l'attribution aux Conseils provinciaux de tout ce
qui est d'intérét provincial, sans préjudice de l'approbation de leurs actes dans les cas et
suivant les modes que la Loi d&terming ; -=----=-m-mmmmm s oo e
CONSIDERANT que ni la Constitution ni la Loi n‘ont délimite I'aire des intéréts provinciaux
; que dés lors sont d'intérét provincial toute activité et tout objet que les autorités provinciales
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estiment devoir s‘attribuer, dans la mesure ou ceux-ci n'ont pas été réserveés par la Constitution
ou par la Loi @ Un autre POUVOIT ;| ======mmmmm e oo oo o e e e oo
QU'il en résulte que le Législateur a toute liberté de restreindre I'étendue des intéréts
provinciaux en se réservant certains objets ou en les attribuant & un autre pouvoir, mais que
sous cette réserve les autorités provinciales peuvent intervenir dans n'importe quel domaine ; -
CONSIDERANT que les domaines d'intervention choisis par le Conseil provincial de
NAMUR se retrouvent dans les budgets gu'il vote annuellement ; --------=--=-=-mmsmmmmmmmmmmeem
CONSIDERANT quil y a lieu de pourvoir aux voies et moyens nécessaires au budget
ProVINCIal 200 § =mmmmmm oo
VU les articles 170 et 173 de la Constitution consacrant le pouvoir fiscal des Provinces ; ------
CONSIDERANT que si théoriquement, les Conseils provinciaux sont libres de choisir les
bases d'imp6t qui leur conviennent, il apparait dans les faits que la réalité est différente ; ------
QUrainsi, diverses lois ont restreint le pouvoir de taxation des Provinces, soit en leur
interdisant d'atteindre telle base d'imposition, soit en affranchissant certains contribuables de
toute obligation fiscale a I'égard des Provinges ; --------==mmmmmmmmm oo oo e
VU par ailleurs les restrictions apportées également a cet égard par les autorités de tutelle
SUCCESSIVES ;mmmmmmm oo oo oo o oo e
CONSIDERANT qu'il résulte d'instructions regues, que les matieres taxables par les
Provinces sont extrémement limitées et que le choix possible, compte tenu du rapport codt de
la perception-rendement, en est encore réduit ; -=--==-========mmmmm oo m o
CONSIDERANT qu'une taxe sur les permis de port d'armes de chasse constitue une de celles
qui sont admises par la tutelle, qu'en en fixant les taux a dix pour cent du montant des taxes
régionales, le rendement excede le colt de la perception ; ---------==-=mmmmmmm s s
CONSIDERANT que la perception de cette taxe contribue a assurer une répartition équitable
de la charge fiscale entre les diverses catégories de contribuables ; --------------=-==-mmcmmmemuuum-
ATTENDU qu'en vue d'assurer I'équilibre des finances provinciales en 2011, il y a lieu de
maintenir les taux de 2010 pour I'eXercice 2011 ; --------mmmmmmmmm oo
VU le décret du 27 mai 2004 portant confirmation de I’arrété du Gouvernement wallon du 22
avril 2004 portant codification de la Iégislation relative aux pouvoirs locaux ;--------------------
VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril
2004 susvisé, tel que MOdifi€ ; ----mm-mmmmm s
VU la proposition du Collége provincial ; =--==-=======mmmmm oo
VU le rapport de la 6% COMMISSION | ==========mmmm e oo
ARRETE : —mmmm e
Article ler. Le reglement de la taxe provinciale 2011 sur les permis de port d'armes de chasse
dont le texte est annexe a la présente, St APPrOUVE. ------==-==mmmmmmm o m oo oo
Article 2. La présente résolution sera soumise a I'examen de l'autorité de tutelle et publiée au
Bulletin provincial de la province et par la mise en ligne sur le site Internet de la province. ----
La Greffiere provinciale ffons, --------=-mmmmmmm oo La Présidente,
(S) A. BORGHS - oo o e e (s) S. THORON.
TAXE PROVINCIALE 2011 SUR LES PERMIS DE PORT D'ARMES DE CHASSE. --------
Le reglement général de perception des taxes établissant les regles de perception et de
recouvrement peut étre obtenu sur simple demande a la Province de Namur, service des taxes,
rue du College, 33 @ NaMUI. === mmmm s oo o e e
Article 1% : Il est établi au profit de la Province de Namur, pour l'exercice 2011, une taxe
annuelle sur les permis de port d'armes de chasse due lors de leur délivrance sur le territoire
de ladite ProVinCe. —--m--mmmmm oo oo e
Article 2 : La taxe est fixée a 10 pour cent du montant des taxes régionales. ----------------------
Article 3 : La taxe est due par la personne qui dispose d'un permis de port d'armes de chasse
délivré sur le territoire de la Province de Namur, ----=-=-==mmmm o m oo oo oo
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Article 4 : Le service des taxes de I'Administration Provinciale établit la liste des redevables
de la taxe en fonction des renseignements communiqués par I'Administration de la Région
WalloNNe. —-m-mm e
Pour I’affaire n® 131/10 : Centimes additionnels provinciaux 2011, ---------=-==-==-mmmmmmmmmeue
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé ---------======mmmmmm oo

Mme la Présidente met la résolution aux voix. Les membres des groupes PS et MR sont pour,
les membres du groupe CDH sont contre, les membres du groupes ECOLO s’abstiennent.
Décision : le Conseil adopte la réSolUtion @ ==-=-=m-mmmmm oo
Le Conseil provinCial ; -==--==-==mmmmm oo oo o

VU larticle 41 de la Constitution reconnaissant aux Conseils provinciaux la compétence de
régler les intéréts exclusivement provinciaux d'apres les principes établis par la Constitution ;

VU larticle 162 de la Constitution prévoyant I'attribution aux Conseils provinciaux de tout ce
qui est d'intérét provincial, sans préjudice de l'approbation de leurs actes dans les cas et
suivant les modes que 1a Loi determing ; —-------mmmmmmmm oo e
CONSIDERANT que ni la Constitution ni la Loi n‘ont délimité I'aire des intéréts provinciaux
; que des lors sont d'intérét provincial toute activité et tout objet que les autorités provinciales
estiment devoir s'attribuer, dans la mesure ou ceux-ci n‘ont pas été réservés par la Constitution
ou par la Loi @ UN autre POUVOIT | =-mmmmmmm s oo o e oo o e
QU'il en résulte que le Législateur a toute liberté de restreindre I'étendue des intéréts
provinciaux en se réservant certains objets ou en les attribuant a un autre pouvoir, mais que
sous cette réserve les autorités provinciales peuvent intervenir dans n'importe quel domaine ;

CONSIDERANT que les domaines d'intervention choisis par le Conseil provincial de
NAMUR se retrouvent dans les budgets qu'il vote annuellement ; -----------=-mmmmmmmmmmmemmeee
CONSIDERANT qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens nécessaires au budget
ProvinCial 2011 ; —-mm-mmmmmm s oo e o e e
VU les articles 170 et 173 de la Constitution consacrant le pouvoir fiscal des Provinces ; ------
CONSIDERANT que si théoriquement, les Conseils provinciaux sont libres de choisir les
bases d'imp6t qui leur conviennent, il apparait dans les faits que la réalité est différente ; ------
QUrainsi, diverses lois ont restreint le pouvoir de taxation des Provinces, soit en leur
interdisant d'atteindre telle base d'imposition, soit en affranchissant certains contribuables de
toute obligation fiscale a I'égard des Provinges ; -----=--===mmmm e oo oo
VU par ailleurs les restrictions apportées également a cet egard par les autorités de tutelle
SUCCESSIVES ; ==mmmmmm e mmm e oo oo e oo o e e
CONSIDERANT qu'il résulte d'instructions regues, que les matiéres taxables par les
Provinces sont extrémement limitées et que le choix possible, compte tenu du rapport codt de
la perception-rendement, en est encore réduit ; -----=-=-==mmmm e o m oo
CONSIDERANT que la perception des centimes additionnels provinciaux au précompte
immobilier est admise par la tutelle; qu'en en fixant le taux a 1.485, le rendement excéde le
co(t de perception et contribue a assurer I'équilibre des finances provinciales ; ------------------
CONSIDERANT que la perception des centimes additionnels provinciaux au précompte
immobilier contribue a assurer une répartition équitable de la charge fiscale entre les diverses
catégories de contribuables | =----=-mmmmm s oo
ATTENDU qu’en vue d’assurer I’équilibre des finances provinciales pour 2011, il y a lieu de
maintenir le taux des centimes additionnels provinciaux au précompte immobilier a 1.485
POUTr I"EXErCiCe 2011 | =mmmmmmmmm e m oo o o o
VU le décret du 27 mai 2004 portant confirmation de I’arrété du Gouvernement wallon du 22
avril 2004 portant codification de la Iégislation relative aux pouvoirs locaux ;--------------------
VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation annexé a I’arrété du 22 avril 2004
SUsViSe, tel que MOMIfig ; ----mmmmmmm oo s
VU la proposition du Collége provincial ; ==-=-========mm e e oo e
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VU le rapport de la 6% COMMISSION | ==========mmmm e oo
ARRETE e
Article ler. Les centimes additionnels provinciaux au précompte immobilier sont fixés a
1.485 pour I'eXercice 2011, ---mmmmmmmmm oo oo oo o e e
Article 2. La présente résolution sera soumise a I'examen de l'autorité de tutelle et publiée au
Bulletin provincial de la province et par la mise en ligne sur le site Internet de la province. ----
La Greffiere provinciale ffons, ---------=-mmmmm s La Présidente,
(S) A. BORGHS  —---mm oo oo (s) S. THORON.
Pour I’affaire n° 137/10: Taxes provinciales — Absences de récupération — Montant :
19.690,97 € - Proposition d’abandon de pourSUites. -------==-===mmmmm oo
Le Rapporteur G. LE BUSSY lit le rapport rédigé ---------======mmmmmm oo

Mme la Présidente met la résolution aux voix. Le Conseil adopte, a I'unanimite, la résolution :
Le Conseil provinCial j -==--===mmmmmm oo oo

VU larticle 443 bis du Code des imp6ts sur les revenus (C.I.R 92.) applicable aux taxes
provinciales en exécution de I’article L3321-12 du Code de la Démocratie Locale et de la
DécentraliSation ;--------=-=mmmm oo e
VU que la prescription est acquise pour 76 articles de role de taxes provinciales pour un
montant de 19.467,56 €, se répartissant COMME SUit : =--=-=-=-====mmmmmmmmmmom oo
- 42 articles de role de taxe sur secondes résidences -------------==z=m=mmmmmmmmmm oo
- 11 articles de role de taxe sur les depots de mitrailles -----------=-=-m-m-mmmmmmmmmmo oo
- 21 articles de role de taxe sur les débits de b0oiSSONS ----=-=-=--=mmmmmmmmomomm oo
- 2 articles de role de taxe sur les permis de chasse ---------=-=-m--mmmmmmmm oo
ATTENDU que les rappels sont restes infructueux, que des poursuites ont été faites sans
succes et que des procédures judiciaires n’ont pas été envisagées en raison du colt ou du
caractére hasardeux de telles procédures, eu égard au montant peu élevé des taxes ou de
I’impossibilité de retrouver la trace des débiteurs ou de leur domiciliation a I’étranger ---------
VU I’article 785 du Code civil qui dispose que I’héritier qui renonce est censé n’avoir jamais
B8 NEIILIEr | —m-mmmmm oo oo
ATTENDU que les héritiers du débiteur décédé ont renoncé a la succession pour 3 articles de
role de taxe pour un montant global de 223,41 € ; --------=-- == o s m
VU Vlarticle 43 § 8 de I’Arrété Royal du 2 juin 1999 portant le réglement général de la
comptabilité provinciale ; —-----=-==mmm s
VU le rapport de 1a 6% COMMISSION | =======nmmmmmm e e
R S e
Article ler : Il est mis fin aux poursuites en recouvrement des taxes prescrites et celles pour
lesquelles les héritiers ont renoncé a la succession du débiteur décédé pour un montant global
de 19.690,97 € dont on trouvera le détail en annexe. -------=-========m oo o s
Article 2 : Les taxes prescrites et celles pour lesquelles les héritiers ont renoncé a la
succession du débiteur décédé pour un montant global de 19.690,97 € sont portées en non-
valeur par le Receveur provincial. —----=-==-=mmmm oo
Article 3 : La présente résolution sera publiée au Bulletin provincial et mise en ligne sur le
site Internet de la Province de Namur.-----=-=-=m-mmmmm e
Article 4 : Expédition du présent arrété sera adreSSEe : -------=-==mmmmmmmmmm s
- A Monsieur Jean-Marc WARNON, Receveur provincial ; ---------=====mmmm oo
- A 1a Cour des COMPLES ; -===-==msnmmmmmmemmeeemeeecee e cee oo eee e eeeceee e ee s e s e e e e
- A Madame M.R. BRIDOUX, Directrice du Budget ;----=-=-=====mmm-mmmmmemmeemeemeemeeee
- A Madame D. LAVAUX, Directrice du Service des Taxes. -----------===-==zmmm-zmmmmmmmmmmme-

La Greffiere provinciale ffons, --------=-=-mmmmmmm oo La Présidente,
(S) A. BORGHS ----nnnmmmmmmmmmmmmee oo (s) S. THORON.
| A.Taxes prescrites au 31/12/2010 | Euros |
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Contribuables avec poursuites vaines 14.630,39 €

Contribuables domiciliés a I’étranger 908,30 €
Contribuables radiés d’office 3.907,06 €
Contribuables somme due variant de 0,01 € 4 5,00 € dont les frais de 21,81 €

rappels seraient disproportionnés

B. Taxes contribuable décédé

Contribuable décédé les héritiers ayant renoncé a I’héritage 223,41 €
TOTALA+B 19.690,97 €
Suspension de la séance a 13 heures 05. --------mnmmmmmmm oo
Reprise de 1a s6ance @ 14 heUres 15, —---mmmmmmmm oo oo e
Présences constatées par appel NOminal :-----------m-mmmmm oo

Groupe PS : Claude BULTOT, Freddy CABARAUX, Maxime DELAITE, Alexandre
DEPAYE, Pierre-Yves DERMAGNE, Véronique FABRIS, Dominique NOTTE, Yvan
PETIT, Maryse ROBERT, Khalid TORY . =--m-mmmmmm oo oo oo
Groupe MR : Marie-Claude ABSIL-LAHAYE, Frangoise BAILY-BERGER, Philippe
BULTOT, Robert CAPPE, Robert CLOSSET, Luc DELIRE, Joseph DETHY, Anne
HUMBLET, Jacky MATHY, José PAULET, Stéphanie THORON, Jean-Marc VAN ESPEN,
Pierre VUY LS TEKE. -----mnmnmmm oo o oo oo e e e
Groupe CDH : Patrick BISCIARI, Guy CARPIAUX, Jean-Pol COLIN, Alain COLLIN,
Lionel NAOME, Jean-Claude NTHOUL. ----mmmmmmmmmmem oo oo
Groupe ECOLO : Philippe HUBAUX, Laurence LAMBERT, Gauthier LE BUSSY, Virginie
MARCHAL, Michel SOMVILLE. ------mmmmmmmmm oo oo oo
Excusés : Etienne CLEDA (ECOLO), Christophe GILON (CDH), Denis LISELELE (PS),
Michel WAUTHIER (MR) ==-mmmmmm oo e oo e o e e e
Mme la Greffiere provinciale ffons, Anne BORGHS, quitte la réunion, arrivée de
M le Greffier provincial, Daniel GOBLET. -----=-mmmmmmm oo oo

250/10-CGEVAL-12 : ASBL "La maison de nos Enfants" - Premiére évaluation du contrat de
GBS ON, = mmmm o s
Page 349 : Article 801045/64000/006. -----=-======nmmmmmmm oo
Mme V. FABRIS, Rapporteur, lit le rapport rédigé.---------==-====nmmmmmm oo
250/10-CGEVAL-15 : ASBL "La maison de nos Enfants" - Deuxiéme évaluation du contrat
A€ GBS ON, == mm oo
Page 349 : Article 801045/64000/006. ----==-=====mmmmmmmm oo e oo o e
Mme V. FABRIS, Rapporteur, lit le rapport rédigé.---------=-==-==mmm oo
250/10-GEVAL-13 : ASBL "L'Observatoire” - Premiere évaluation du contrat de gestion.-----
Page 349 : Article 801045/64000/011. ----==-n=mmmmmmmmm o e o e oo e e
Mme V. FABRIS, Rapporteur, lit le rapport rédigé.---------=-=====mmmm oo
250/10-GEVAL-16 : ASBL "L'Observatoire” - Deuxiéme évaluation du contrat de gestion. ---
Page 349 : Article 801045/64000/011. ----==-n=mmmmmmmmm oo o e oo o e e
Mme V. FABRIS, Rapporteur, lit le rapport rédigé.---------=-=====mmm oo
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250/10-GEVAL-17 : ASBL "fédération des Centres d'Etudes et de Documentations Sociales -
F.C.E.D.S." - Deuxieme évaluation du contrat de gestion. ------==-==-=mmmmmmmmmm oo
Page 349 : Article 801045/64000/008. ----======mmmmmm s o oo e oo e
Mme V. FABRIS, Rapporteur, lit le rapport rédigé.--------==-==-==mmm oo
250/10-GEVAL-19 : ASBL "Centre d'Action Interculturelle de la Province de Namur - CAI"
- Deuxieme évaluation du contrat de gestion. —-----=-=-=-=-mmmmmmmm oo
Page 349 : Article 801045/64000/005. -----=n=nmnmmmmm s s e o e
Mme V. FABRIS, Rapporteur, lit le rapport rédigé.---------==-====mmmmmmm oo

250/10-GEVAL-20 : ASBL "Centre d'Adaptation et de Reclassement Professionnel - CARP"
- Deuxiéme évaluation du contrat de gestion. —----=--=-mmmmmm oo e
Page 361 : Article 833046, -------nmmmmm oo oo e
Mme V. FABRIS, Rapporteur, lit le rapport rédigé.--------==-==-==-mmm oo
Page 375 : Article 840101/29200/001. Octroi de préts véhicule. MM. HUBAUX, NOTTE,
HUBAUX et Mme ROBERT interviennent SUCCESSIVEMENL, =-----===-==nmmmmmmmmm oo
250/10-GEVAL-18 : ASBL "Service Provincial d'Aide Familiale - SPAF" - Deuxiéme
évaluation du contrat de gestion. ==-=--=-mmmmmmm oo e
Page 377 : Article 844045/64000/001. -----=-n=mnmmmmmm s oo e oo o e
Mme V. FABRIS, Rapporteur, lit le rapport rédigé.--------==-=====-mmm oo
Page 377 : Service Provincial d’Action Sociale. MM. BISCIARI, NOTTE, BISCIARI,
NOTTE, BISCIARI, Mmes MARCHAL, HUMBLET et M. NOTTE interviennent
SUCCESSIV BN == == oo o o
Page 377 : Article 844045/64000/000. Bébébus. MM. HUBAUX, NOTTE et HUBAUX
INterviennent SUCCESSIVEMENT, ==- == mmmm oo oo e oo e e e e
Page 377 : Article 844045/64000/007. Primes visant a inciter les jeunes a la pratique réguliere
d'un sport. Mme MARCHAL retire sa demande d’intervention. ------------==-==mmemcmmmmmmmmmmmv
Page 379 : Article 844045/29200/000. Prét octroyé a IMAJE. Mme MARCHAL retire sa
demande d’INterVeNtioN. —==-==nmmm e oo e e s
Page 388 : Article 870049/64000/000. Centre de prévention suicide. Réservé par M. CLEDA,
EXCUSE, Pas 0’ INTErVENTION, === m e m oo e o e
250/10-GEVAL-14 : ASBL "Centre de Promotion de la Santé en Province de Namur - CLPS"
- Premiére évaluation du contrat de gestion. -==-==-====mmmmm e oo o
Page 389 : Article 870049/64000/001. ------==n=mmmmmmmmm oo o
M. K. TORY, Rapporteur, lit le rapport rédigé. -----=-==-==mmm oo oo
Page 389: Article 870049/64000/001. CLPS. Réservé par M. CLEDA, excusé, pas
ANV NI O, == mmm oo s
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250/10-GEVAL-25 : ASBL "Namur Entraide Sida™ - Suivi du contrat de gestion - Rapport
d'exécution 2008 - Note d'intention 2009 - Evaluation de I'exécution du contrat de gestion
POUT 1'aNNEE 2008, —-=-- == m oo e
Page 399 : Article 870083/64264/000. ----==-===mmmmmmmmm e o e oo o e
M. K. TORY, Rapporteur, lit le rapport rédige. --------=-==-==mm oo
250/10-GEVAL-26 : ASBL "Namur Entraide Sida™ - Suivi du contrat de gestion - Rapport
d'exécution 2009 - Note d'intention 2010 - Evaluation de I'exécution du contrat de gestion
POUT 1'aNN@e 2009, —--mmmm oo o
Page 399 : Article 870083/64264/000. ----======mmmmmmmmm oo e o o e e
M. K. TORY, Rapporteur, lit le rapport rédige. --------=-==-==mm oo
Page 399 : Article 870083/64264/000. Namur Entraide Sida. Réservé par M. CLEDA, excusg,
Pas A’ INEErVENTION, == mmmmmm oo oo o e e e
Pages 404-405: CHR et ex-CHP. MM. CARPIAUX, NOTTE, CARPIAUX, NOTTE et
CARPIAUX interviennent SUCCESSIVEMENT, =-=--=-=-==nmmmmm oo
Page 417 : Article 879/000/70. Environnement. Mme LAMBERT, MM. DELIRE, VAN
ESPEN et Mme Lambert interviennent SUCCESSIVEMENE. ------=-==nmmnmmmmmmm oo
250/10-GEVAL-27 : Contrat de gestion entre le province de Namur et I'ASBL 'Gestion
Logement Namur" - Evaluation de I'exécution du contrat de gestion pour I'année 2009. --------
Page 419 : Article 922055, === mm e m oo e o
M. K. TORY, Rapporteur, lit le rapport rédige. -------==-==-==-m oo
250/10-GEVAL-28 : Contrat de gestion entre le province de Namur et I'ASBL 'Gestion
Logement Andenne-Ciney" - Evaluation de I'exécution du contrat de gestion pour I'année
20009, =
Page 419 : Article 922055, == mmmm oo e o
M. K. TORY, Rapporteur, lit le rapport rédige. -------==-==-=mmm oo
250/10-GEVAL-29 : Contrat de gestion entre le province de Namur et I'ASBL 'Gestion
Logement Andenne-Ciney" - Evaluation de I'exécution du contrat de gestion pour I'année
20009, =
Page 419 : Article 922055, - mmnmmmmmmm oo o e
M. K. TORY, Rapporteur, lit le rapport rédige. -------=-=-===-mmmmm oo
250/10-GEVAL-30 : Contrat de gestion entre le province de Namur et I'ASBL 'Gestion
Logement Gembloux-Fosses™" - Evaluation de I'exécution du contrat de gestion pour lI'année
20009, == oo
Page 419 : Article 922055, --------m-mmmmm oo
M. K. TORY, Rapporteur, lit le rapport rédige. -------=-=-=-=-mmmmmmm oo
Page 419 : Logement. M. BISCIARI, Mme MARCHAL, MM. NOTTE, BISCIARI, NOTTE
et BISCIARI interviennent SUCCESSIVEMENT, === mmmm o oo oo oo

Page 427 : Habitat permanent en zones touristiqgues. M. COLLIN et Mme ROBERT
interviennent SUCCESSIVEMENT, ===-=n=n=nmmmm e e e e e e e
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Pour accord au titre de rapport succinct, le 23 novembre 2010

Daniel GOBLET,
Greffier provincial

Proces-verbal ainsi adopté a Namur, le 3 décembre 2010

Daniel GOBLET, Stéphanie THORON,
Greffier provincial Présidente
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